B N G U BV TR T B Vg I G AU A S G G N o VA e G VAT Al A T b kG
e R e e e A e e o e el e
5 e e £ e oy v =y -, e e - v v s

= R A A T ST S T S T S A T T S R )

/ 7 7 =
{ A Wi,

(e A
W S ip I
QSZONFOR 1257 %7

PASAYEV

OTA %
TORZIBASININ
FOLKLORSUNASLIQ /.
FOALIYYOTI




QOZONFOR PASAYEV

ota Terzibaginin
folklorstinasliq fealiyysti

«TOHSIL»
BAKI-2016



ﬁ/wm oawce, Aonidoted filal wsladvm
ﬂ[(l @%7%{%@%%0/ 799(/&7@%&%@4/@7

D977 wy?mu/wc .

/

=



QOZONFoR PASAYEV

ota Terzibaginin
folklorstinaslig
foaliyysti

AMEA Nizami adina 8dabiyyat Institutunun
Elmi Surasinin 3 noyabr 2015-ci il tarixli
(protokol Ne 8) qarari ile ¢ap olunub.

BAKI - 2016



Onsoziin miallifi: Mbaharrom Qasimli
prof. Dr., Omakdar elm xadimi

Redaktorlar: Siiphi Saatg1
prof. Dr.
Mahir Naqib
prof. Dr.

Roaygilar: Muxtar imanov
prof. Dr.
Mustafa Ziya
Dr.

Pasayev Qoazanfar
P26 Ota Torzibasinin folklorsiinasliq faaliyyati.
Baki, «Tohsil», 2016, 264 soh.

Professor Qazanfar Pasayevin monoqrafiyasi Tiirk
diinyasinin gorkemli simalarindan biri ©Ota Tarziba-
sinin hayat1 va folklorsiinashq fealiyyetine hasr olun-
musdur. Osaras ray veran korkiiklii alim, Dr. Mustafa
Ziyanin gostordiyi kimi prof. Q.Pasayev korkiiksii-
nasliqda ¢ox énamli olan bir boslugu doldurmusdur.

Ota Tarzibasi dil, folklor, musiqi, adat-anane birliyi-
mizdan, bir xalqin 6vladlar1 oldugumuzdan s6z agan,
faktlarla tosbit edon ilk fraq-tiirkman alimidir. Osarlori
Iraq, Tiirkiys, Azerbaycan vo Iranda ¢ap olunmusdur.

Monogqrafiyada Ota Terzibasinin xoyrat ve mani-
lor, xalq havalari, xoyrat tisullari, xalq tiirkiileri, asiq
havalari, dastanlar, atalar sozlori, masallar vo s. saho-
sindoaki tadqiqatlar1 giindema gatirilir.
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BIRLIYIN-BUTOVLUYUN
OMUR KIiTABI

Oton yiizilliyin altmis-yetmisinci illarindon
baslayan Irag-tiirkman sevdast bir cox adabi va
elmi simalarin tale yolunu miiayyonlasdirdi. Bu
siradan, stibhasiz ki, an fadakar va digqatcakici elm
miicahidi professor Qazonfor Pasayevdir. Onun
Iraq tiirkmanlarinin folkloru, dili va adabiyyat,
elaca da tarixi kimliyi barada galama aldi1 ilkin
tanitma saciyyali yazilarindan tutmus, sonrak
onilliklarda hayata kecirdiyi yiiksak pesakar elmi
faaliyyat gostaricilarina — coxsayli toplama, tartib
islarina, monoqrafiya va kitablara qadoar biitiin iri-
miqyasli foaliyyati bu giin yarim asrdon da cox ¢akon
yorulmaz fadakarlg 6rnayi kimi yadda galmisdir. Bu
giin Azarbaycanda [raq tiirkmanlarmdan, onlarmn
dialekt va folklor 0ziinamaxsusluglarmdan harada va
na saviyyada sohbat diisiirsa-diissiin, orada miitlag
Qazanfar Pasayevin adi va xidmatlari xatirlanir. EI-
mi-madani miihitda do Qazanfar Pasayev ad gakilon-
da istor-istomoz fmq tiirkmanlari, onlarin folklor,
etnoqrafiya va dil madaniyyati oz oniina galir.

Kir'/iyin-ét}ifé'u/éiyb’in omiir /2ifaét




/}/Ma/tam"am Q&t5 tm /I,

Qozonfar Pasayev

Mon professor Qazarfor Pagayevin elmi portre-
tinin asas cizgilorini onun gorkamli folklorcu, Iraq
tiirkmanlarimin agsagqali Ota Torzibasiya hasr et-
diyi monografik arasdirmaya miigaddima yazarkan
heg da tasadiifon diqqat morkazina cokmadim. Ciinki
aslinda mahz bu qabildon olan onlarla kitabin, yiiz-
lorla magalanin miiallifi bela bir hagqa, yoni Iraq-
tiirkman folklorsiinashi§inin babas: sayila bilon bir
miitafokkir alimdan soz agmagq, monoqrafik tadgigat
kimi masuliyyatli asar yazmagq salahiyyatina sahib
ola bilar. Bu sababdon da Irag-tiirkman miihitini
yaxst bilon, oradaki soydaslarimuizin tarixi taleyi va
cagdas miibarizasi ilo qurilmaz sakilda baglh olan pro-
fessor Qazonfor Pasayevin 0z agsaqqal elm mas-
lokdas1 — gorkamli folklorsiinas Ota Tarzibasinin
omiir yolu, elmi bioqrafiyasi, asarlarinin elmi-xroni-
kal manzarasi barada sanball bir arasdirma aparmast
tabii va qanunauyun bir mantiga séykanir. Soziige-
don haqq va hiiququ sartlondiran coxsayli sartlor
icarisinda professor Qazanfor Pasayevin oziiniin da
miikammal karkiiksiinas-folklorsiinas olmast amili
da miihiim shamiyyat kasb edir. Ciinki, aslinda, o,
[rag-tiirkman madani irsi sahasinda uzun illardon
bari apardig coxsaylr elmi caligmalar boyunca soy-
kandiyi asas va métabar elmi qaynaglar sirasinda Ota
Torzibastya, onun zangin toplama-tartib isloring, el-
mi-nazari arasdirmalarina dona-dona istinad etmis,



ota Torzibasinin folklorsiinaslhq foaliyyati

hamin materiallarin tarixi dayarina asl folklorsii-
nas qiymati vera bilmisdir. Bununla bela, bir nega
il bundan gabaq Milli Elmlor Akademiyamizin
Nizami adima Odabiyyat Institutunda elmi plan-
lasdirma zaman Qazarfor miiallim gorkomli Iraq-
tiirkman folklorsiinas1 ©Ota Tarzibasinin bu
sahadaki yorulmaz va zangin foaliyyatindan bahs
edan tadqiqat isi hazirlamaq arzusunda oldugunu
bildirondoa toklif haninizin iirayindon oldu. Qa-
zanfar miiallim iirayinda illordon bari gazdirdiyi
elmi miilahiza va dayarlandirmoalari ii¢ illik plan
isinda ohatali va miikammal tahlillarla gercaklas-
dirdi. Oslindo, ela isin ilk gedisati yaxin zaman-
larda maraql bir portret — monoqrafiyanin yarana-
cagt xabarini verirdi. Indi budur, hamin gozal elmi
asar qarsimizdadir. Zangin fakt va tahlillar, miiqga-
yisa va dayarlandirmalor asasinda qaloma alinmisg
bu kitabda ham bu giin yasin doxsanin adlayb yii-
ziina dogru nur icinda addimlar atan agsagqal Ota
bayin omiir yoluna isiq tutulur, onun usaqlq, yeni-
yetmolik, gonclik illorindan baslayib, yetkinlik va
miidriklik cagima galon sarafli hayatinin 6rnak dolu
sohifalori canlandirilir, ham da alim va ziyali om-
riindin miixtalif tarixi marhalalarinin mahsulu olan
toplama va tartib islari, tadqigat asarlari, cesidli moov-
zulardaki kitablari tahlil olunaraq onlarin elmi-na-
zari ohamiyyati aydinlasdirilir.

Kir'/iyin-ét}ifé'u/éiyb’in omiir /2ifaét
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Qozonfar Pasayev

Bu kitabr oxuyub basa catanda bir miihiim
keyfiyyati ayrica vur§ulamaq lazim galir: profes-
sor Qazanfor Pasayev yiiksak saviyyali arasdirma
ilo ©ta Torzibaginin elmi kimliyini asas yonlori ila
tagdim edarkan, ham da yeri galdikca 0ziiniin qal-
dirilnig miivafiq elmi problemlorla bagl miilahiza
va miihakimalorini irali siiriir.

Irag-tiirkman xoyrat va manilari, xalqg mahni-
lar1, xalg musiqisi, elaca da ata sozlari, dastan va
asiq sanati ila alagadar Sta Torzibasimin elmi xid-
matlarini asl folklorsiinas saristasila giymatlondi-
ron alimin bu sahadoki dayarlondirmolarinda daimi
bir elmi ehtiram, qadirgiinasliq yanagmasi 6ziinii
gostarir. Hiss olunur ki, yazan da, haqqinda yazi-
lan da bir manaviyyat sarrafidir. Kitab boyu on-
larin qosa obrazi bir maslokdas kimi, vatonsevar-
elsevar, yenilmaz xalq ruhunun layaqatli dasiyicist
va aragdiricist kimi ¢iyin-ciyinadir. Mona ela galir
ki, asarin an boyiik uguru da elo bu magama bag-
lidir. Bu magam o magamdir ki, Azarbaycan va
[rag-tiirkman milli-manavi varligini bir biitéva
cevirir, onu vahid, ayrilmaz bir ruh halina, iirok
halina gatirir. Bu birliyi, biitovliiyii yaradib qoru-
yanlar var olsun!

Mbaharram QASIMLI
Omoakdar elm xadimi, professor



ROY

Ota Toarzibagi hayatini Irag-tiirkman ma-
deniyyati haqqmnda tedqiqat aparmagqla kegir-
misdir. Ddsbiyyat tarixi, folklor, musiqi,
motbuat, memarhq tarixi kimi madaniyye-
tin har sahasinds kitab ve maqalaler yazmis-
dir. Basda Tiirkiye ve Azarbaycan olmaqla
Tiirk diinyasi Irag-tiirkman meadeniyyatini
Ota Torzibasinin kitablarindan tanimisdir.
O.Torzibasimin bazi kitablar1 Tiirkiyades va
Azarbaycanda Prof. Dr. Qazenfor Pasayev
torafindan azerbaycanca tokrar-tokrar nasr
olunmusdur.

Ota Torzibasi haqqinda yazilan maqalalar
an ¢ox odabiyyatsiinashigi hadaf almisdir.
Halbuki ©.Terzibasinin folklor fealiyyatlori
ham Irag-tiirkman madeniyyetini tanitmag,
hem da bu madaniyyetin Azarbaycan, Tiirkiyo,
Suriya ve Coenubi Azarbaycan madaniyyati
ilo vohdat taskil etdiyini gostormak ti¢iin ¢ox
boytik bir shemiyyet kesb edir. Ota Terzibagi
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folklor faaliyyatlarindas tedqiq etdiyi movzu-
larin mensayini arasdirmis, diger Tiirkman
bolgeleri ilo miigayise etmis veo oxsar oldu-
gunu gostormisdir.

Prof. Dr. Qoazanfer Pasayev bu kitabinda
Ota Toarzibasinin folklor fealiyyatini alo ala-
raq ¢ox onamli bir boslugu doldurmusdur.
Kitabda 9ta bayin hayat1 ve yaradiciligindan
bahs edildikden sonra, Qoazanfer bay Ota be-
yin folklor faaliyyatini xoyrat ve maniler,
xalq havalari, musiqi tisullar1 ve bastalari
soklinda xalq musiqisi, dastanlar vo atalar
sOzlari kimi madaniyyaet sahalorini fasil-fasil
islomisdir. Bundan basqa, Ota bayin qurmaga
calisdigr moadoeniyyat slagealerine do yer
vermisdir.

Prof. Dr. Qoazanfor bay Ota Tarzibas: ya-
radiciligini todqiq edarak ¢ox vacib naticalore
golmisdir. Belalikls, bu kitab, sadacs, Ota
Tarzibagmin yaradiciligini deyil, hem ds Ota
bayin ortaya qoydugu fikirlari ve boytik xalq
xazinesini miiqayise edarak onun dayorini
va dogrulugunu gostermisdir.

Xoyratlar, frag-tiirkman xalqnin hayat
torzidir ve sadacs, seir olaraq bilinmeamealidir.
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Tirkmanlarda xoyrat har evds, her zaman
oxunur, damgiq dilini diri tutur, milli dsyarleri
nasilden-nesle otiiriir ve sosial heayata tosir
edir. Heg bir konsert xoyratsiz ke¢mir vo xalq
musiqisinin miihafize edilmasinde rol oynayur.
Qozanfor bay Ota bayin «Karkiik xoyratlari
vo manilori», «Korkiik havalar1» kitablarim
vo diger magqalslarini tedqiq edarken bu so-
sial gercokliyi agskara ¢ixarmis, xoyratlardak:
miyanlar vo manilorden déndarmsalari har-
torofli incelomisdir. Ota beayin xalq musiqi
faaliyyatini todqiq edarak onun qiidratli bir
musigisiinas oldugunu gostormisdir.

«Arzu-Qombor» dastaninin tadqgiqat va
miiqayisesinde Qazanfor bay Ota bayin dil-
cilora vo folklorstinaslara Korkiik lahcasinin
doyisilmamis bir niimunosini todqiq etmak
tapsirigini verdiyi askara gixarmisdr.

Prof. Dr. Qazanfar Pasayev Ota bayin folk-
lorstinasliq fealiyyetini Azarbaycan folklor
niimunolari ilo miiqayise edarak, bu folklorun
va xalqglarm bir biitov oldugunu, Ota bayin
da bu haqda fikirlarini isbat etmisdir.

Prof. Dr. Qoazenfor Pasayev Irag-tiirkman
folklorunu, sadsbiyyatini ve diger madaniyyet

%@y
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Qozonfar Pasayev

sahalerini Tiirk diinyasinda an ¢ox tadqiq
edon alim ve Ota Tarzibasmin faaliyyatini
an yaxs1 bilen tedqiqgatcilardan biridir. Bize
gora, Qazanfor bay Iraq tiirkmanlarinin Azer-
baycandaki madeniyyet safiridir.

Boyiik Tiirkman alimi 9ta Tarzibasinin
folklor faaliyyetini tanidan, tedqiq ve mii-
qayisasini edan bu kitab folklorsiinaslar ti¢tin
cox onamli bir gaynaq sayilir. Bu xidmatine
gora prof. Dr. Qazanfar Pasayevi tabrik edir,
faaliyyetinin davamini diloyirom.

Dr. Mustafa ZIYA
Ankarada Tiirkmeneli Kiiltiir

Morkazi Baskani
25.10.2015



GIRIS

[rag-tiirkman folkloru sahilsiz iimmana
benzar bir xezinadir. Hikmat manbayi olan
bu tiikenmaz incilor xazinesi, gorkemli ade-
biyyatsiinas Yasar Qarayevin gostoardiyi kimi,
asatir vo bayatida, nagil ve dastanda abadilasir,
canli yaddasa cevrilir, he¢ kasin soyunu, as-
lini, zatin1 unutmaga qoymur, onu parcalan-
magqdan xilas edir, stiurda, diistincads, mo-
naviyyatda xalqmn biitovliytinii temin edir.

Biz soy-kokiinden ayri diisen, arab ve
kiird xalglar1 shatesinde yasayan, saylari iki
milyon yarimi kecon' Iraq-tiirkmanlarinin
folkloruna bu miistoviden baxir ve giymsat-
londiririk. Onlar 6zlarini do, bizi — azarbay-
canlilar1 da «tirkman» adlandirirlar. Oslinds,
vaxtilo biz de tlirkman adlandirilmisiq. Bu
etnonimin «ulu tiirk», «asl tiirk» manasinda

! Calal Ortugq. Tiirkiyade vo diinyada Thsan Dogramaci
fenomeni. Ankara, 1996, s. 9.

girig

13



g)im'g

14

Qozonfar Pasayev

islondiyini [brahim Kafesoglu!, Orsad Hiir-
miizlii? vo bagqalari da gostermislor. Indinin
oziinda bela Azarbaycan dilinds va Iraq-tiirk-
man lahcasinds islonan «qocaman», «asiman»,
«daraman» (¢ox boyiik adam), «azman»
(boytik, yekopar, pahlovan), «<ataman» (boytik,
basc¢i), «sisman» (¢cox kok), «orman» (mesa),
«saman» (qadim), «kecoman» (boytik ¢ol kor-
tonkalosi), «uzman sanatkar» (boytik sanatkar)
vo s. kalmoalorde «man»mn ulu, saf, boyiik,
azomotli anlamina gelmesi dediklerimizi
tosdiqloyir.

Koarkiikli todqgiqat¢i Ota Terzibasinin
arasdirmalarinda da «tlirkman» etnonimino
six-six rast golirik. Gorkemli folklorsiinas
alim yazir ki, xoyratin (bayati) kokleri fraqda
tirkmanlarin yasadig1 bolgelorde meydana
cixmus, Agqoyunlu ve Qaraqoyunlu Tiirkman
dovlotleri zamani inkisaf edorak sonralar
[raqdan Tiirkiyays, Iranin quzeyins, xiisusan

! Kafesoglu I. Tiirkman adi, manasi ve mahiyyati. «Qar-
dasliq» dergisi, Ne78, Bagdad, 1971, s.18-19.

2 Hiirmiizlii Orsad. Iraq tiirkleri. Monografiya. Istanbul,
1991, s.10; Orsad Hiirmiizlii. Tirkmanlar vo iraq. Istan-
bul, 2003, s.16-17.
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do ohalisi tiirkman olan Tabrizs va elaca do
Azoari va ya Azearbaycan deys adlandirilan
va tiirkmanlardan ibarat Azerbaycan torpag-
larma yayilmisdir’.

Tosadiifi deyildir ki, Azarbaycanin sabiq
Prezidenti Heydar Oliyev «Qardashq» dar-
gisina verdiyi miisahibada bu masals ile bagl
demisdir: «Tarixi arasdiranda gordiim ki,
Giliney Azorbaycan, Quzey Azarbaycan vo
fraq tiirkmanlar1 bir biitdviin parcalaridir»2.

Onlarin na zaman vo haradan kogoarak bu-
rada masken salmalar1 barods miixtalif tarixi
faktlara rast golirik. Okser tedqiqatgilar onlarin
asason Giiney vo Quzey Azarbaycandan ko-
ciib getdiklarini geyd edirler.

Biz o fikirdeyik ki, erken orta asrlerden
baslamis XVI asrin ortalarina qedar va sonralar
da miieyyen dévrlarde Iraq tiirkmanlari ilo
biitov bir arazids, bir bayraq altinda yasamas,
sonralar miiayyen ictimai-siyasi sabablar
tiztindon parcalanmaga moaruz qalmisig. Son
zamanlar Irag-tiirkman ve Azarbaycan tarixina

! Bax: «Qardaslhiq» dargisi, No5, Bagdad, 1962, s.8.
2 «Qardaslig» dargisi, Istanbul, Ne§, 2000, s.4.

girig
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dair sanballi tadqiqatlar isiq tizii gordiikce
bu genastimiz daha da méhkemlanmisdir'.

Bununla bels, ganli miiharibalar, siyasi
moagqsadlar ve basqa sababloer tiziinden miiay-
yon axinlarin oldugunu da inkar etmirik.

Vo bu axinlar tekca Azarbaycanmn miixtalif
bolgalarinden iraga gedenlarle bitmamis,
[ragdan da tiirkmanlar Azarbaycana kg et-
misler. Obiilqazi Bahadir xan bu miinasibatls
yazmigdir: «O zamanlar Iraqda kogori xalq —
Bayindir eli vardi. Ogiircik alp Baymdir boe-
yinin buyruguna baxmadi... Min evlik eli ils
o, Iraqdan qacd1 ve Samaxiya galdi»?.

Sonralar dafslarle Osmanlilar Bagdad va
Karkiikii als kegirdilor.

Lakin Sah Abbasin vaxtindan baslayaraq
1623-1638-ci illar aras1 Bagdad, Karkiik ve s.
yenidon Safovi idarasina baglanmis, 1638-ci

! Azarbayecan tarixi tizra qaynaqlar. ADU nasriyyati; Biin-
yadov Z.M. Azarbaycan Atabaylar dovlati, Baki, 1985;
Mahmudov Yaqub. Sayyahlar. Kosflor. Azarbaycan. Baki,
1985; Hiirmiizlii Orsad. iraq tirklori (tlirkco), Istanbul,
1991; Siiphi Saatc1. iraq Tiirkmanlari. Istanbul, 2003.

2 Obiilqazi Bahadir xan. Sacarei-Torakima (Tiirkmanlarin
soy kitabr). Baki, 2002, 5.99.
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ildon bir daha Osmanl idarasinds olmus!,
1732-ci ildon 1743-cti ils gader yeniden gah
osmanlilarin, gah azerbaycanlilarin tebesli-
yinde olmus, 1743-1746-c1 illords tamamils
Azarbaycanin slinde olsa da, 1747-ci ilda
Nadir Sah sui-gosd noaticesinds dldiiriildiik-
den sonra ingilis tarixgisi Stefan Lonqrigin
tobirince desak, Bagdad, Mosul, Karkiik vo s.
sohoarlar birdafalik xan itirib pasa qazand1®.

Bundan sonra Iragla olan olagolerimiz
kasilmak daracesine gadar golib ¢atdi. Mahz
buna gore do Azarbaycan hakimlari Iraqda
moaskan tutmus gobilalori geri qaytarmaga
tosabbiis gostordilor. Mirze Camal Cavansir
bu miinasibatls yazir: «1747-ci ilde Nadir $Sah
oldiiriildiikden sonra Penah xan yaninda olan
adamlarla birlikde Qarabag ellarini qarsilamaq
{igiin Iraq vo Azarbaycan sarhadlerina qadar
getdi. Onlarin bu safari bir natico vermadi»®.

! Sakir Sabir Zabit. Korkiikdo ictimai hayat. Bagdad, 1962,
5.85; Hiirmiizlii Orsad. Iraq tiirkleri, Istanbul, 1991, s.30;
Mahir Naqib. Korkiik tiirk xalq musiqisinin tasnif ve toh-
lili. Ankara, 1991, s.3.

2 Lonqriq S.H. Miiasir fraqin dérd asri (ingilisca). Oksford,
1925, 5.20.

* Cavansir M.C. Qarabag tarixi. Baki, 1959, s.14-15.

girig
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Demok lazimdir ki, burada tekca Qarabag
ellori deyil, biitiin Azerbaycandan gebilaler
moaskon salmisdi. Ara kesildikdon sonra hosrat
¢okan, kasilon yollardan sikayetlonan xalq
tirok s1ziltisini, alemini izhar etdiyi:

Oslim qarabaghdh,
Sinom carpaz daghdh.
Kasilib galib-gedon
Dema yollar baglid:.

Bagdad yolu Gancadi,
Giilii panca-pancadi.
Dema sizdon iragam,
Bu sevda dliincadi.

Hor aylar,

Hor haftalar, har aylar.
Qul gardasim Bagdaddan
Ganca deyib haraylar —

kimi onlarca xoyrat (bayat1) meydana gelmisdir.

Lakin na kaesilon yollar, no do ayriliga ge-
tirib ¢ixaran illor bu elatin dilina tesir eda
bilmeamisdir. O vaxtdan yazi dili Osmanh
tiirkcosi kimi gabul olunsa da, Ota Tarzibagmin
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gostordiyi kimi, danisiq dili ve folkloru Azar-
baycan tiirkcoasini tomsil etmisdir’.

Dogrudan da, Irag-tiirkman Ishcesina,
onun folkloruna ve xalq havalarina balad
olan tiirk, Azarbaycan vo elace do iragh alim-
lar bu elatin Ishcesinin Azarbaycan dili ile
ust-lista diisdiiytinti, eyni kokdan oldugunu,
folklor ve xalq havalarmin ferqlonmadiyini
geyd edirlar.

Bu miinasibatle gorkemli tiirk alimi
Moahammad Fuad Kopriilii yazir: «Fiizuli Iraq
tiirkmanlarindandir va lahcasi etibarils azari
tinvanini verdiyimiz lisan dairasine mansub-
dur... Flizulinin tadqiqine girismazdan avval
fraq ve Azearbaycan tiirklorinin Ishcasi olan
azari lahcasi ile bu lshca adabiyyatinin
Flizuliys gadar ke¢diyi tekamiil dovrlari hag-
qinda imumi malumat veracayik»?.

«Iraq tiirkmanlari, yoni oguzcanin azeri
lahcasini qonusan tiirklor» — deyo tiirk alimi
Fuad Kopriilii geti genaats galir.

! Ota Tarzibasi. Yaz: dili, qonusma dili. «Qardasliq» dar-
gisi, Ne4, Bagdad, 1962, s. 26-27.

2 Fuad Kopriilii. Azorbaycan adebiyyatina dair tadqgiqatlar.
Baki, «Sabah» nasriyyati, 1996, s. 9.
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Bu baxamdan kerkiiklii tedgiqatg1 Ota Ter-
zibagmin fikri boyilik shemiyyat kasb edir:
«Bizim tiirkman Ishcasi azari Ishcasine tiirk
lohcasindon daha yaxin, balke ds, akiz qar-
daslar olmaqgla barabaer, biitiin bu lshcaler
uzun bir tarix boyunca gesidli sebablarin te-
siri ile bir-birinden xabarsiz olaraq gelisdikleri
halda aralarinda gorkemli ferqler bilinme-
misdir’.

Azoarbaycan dili tarixi tizre gorkemli
miitoxassis H.Mirzezade do «Iraq srazisinda
yasayan azarbaycanlilarin dili haqqinda bazi
miilahizslar» adli sanballi maqalssinds bu
fikri tosdiq edir?.

Maraqhdir ki, Azarbaycan adabi dili ta-
rixindon danisilarken XV-XVI asr adoabi dili-
mizds Conubi Azarbaycan vo Bagdad (Kar-
kiik) sive xiisusiyyetlarinin istiinliik teskil
etdiyi gostorilmis, Iraq-tiirkman lohcosi Azer-

! Tarzibas1 Ota. Yaz: dili, qgonusma dili. «Qardasliq» dar-
gisi, N4, Bagdad, 1962, 5.26-27.

2Bax: ADU, Elmi asarler, Ictimai Elmlar seriyasi, No4, 1961,
5.86-96.
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baycan dilinin Conub qrupu dialekt va sivelari
sirasina daxil edilmisdir’.

Cokinmoadon demok olar ki, asrlarlo basqa
xalglar ehatesinds qalan, mahz buna gora da
gedim leksik va fonetik gostericilarini daha
cox saxlayan Iraq tiirkmanlarinin Iohcasi
«Kitabi-Dada Qorqud»un dil xiisusiyyatlorini
tamamils oks etdirir. «Kitabi-Dads Qorqud»da
yer alan onlarca so6ziin indinin 6ziinds bels
Karkiik dolaylarinda islak olmasi, daha dog-
rusu, hemin sozlarin yalmiz hamin menada
islonmasi tutarli dalil — stibutdur. Masoalan:
keponak (yapingt), xerxiz//xirxiz (ogru), skmak
(¢orak), ansa (arxa), qalavuz (baladgi), qisraq
(at, madyan), yayan (piyada), nesnoe (asya,
alat), samiz (kok), sigir (buga, congo), mavla-
maq (husunu itirmak), qanara (¢armix), bor1
calmagq (seypur ¢almaq), davul dogmak (tabil

! Damir¢izads ©.M. Azarbaycan adabi dilinin inkisaf yol-
lar1. Baki, 1958, s.37; Damir¢izada ©.M. Azarbaycan dili-
nin tarixi qrammatikasi. Baki, 1967, s.43; Mirzazads H.
Iraq arazisindes yagayan azarbaycanlilarin dili hagqinda
bozi miilahizolor. ADU, Elmi osorlori. Ictimai elmlor seri-
yas1, Ne4, 1961, s.85; Rzazads M. XVIII asr Azarbaycan
odoabi dili tarixine aid materiallar. Baki, 1961, s.17.
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calmaq), ismarlamaq (tapsirmaq), yarin
(sabah), 0g (6n), xoyrad (qaba, kobud, nadan),
yagmalamaq (talamaq), qavat (algaq, askik
adam), oda (otaq), imdi (indi), bas tizerine
(bas tista!), gaum (qardas), eyi (gozal), kendi
(0zi1), dam (tald), yogurd (qatiq) vo s.!

Maraqhdir ki, Dali Domrul bu giin da
Karkiik dolaylarinda «dalli dobur» formasinda
— «doalidolu» menasinda islonir?.

«Kitabi-Dade Qorqud»un Iraq-tiirkman
sifahi va yazili adebiyyatina tesiri deyilonlori
tosdiqloyon asas amillordendir:

Hani dediyim aranloar,
Diinya monimdir deyanlar?
Ocal galdi, yer gizlatdi,
Fani diinya kima qald:?

[rag-tiirkman folklorunda:

Ya sinnon;

Mim alifnan, ya sinnan.
Diinya manim deyanin
Indi galdim yasinnan.

! Bax: Kitabi-Dado Qorqud (Baki, 1962 vo 1988-ci illor nasri).
2 Hiirmiizli Habib. Korkiik Tiirkcesi sozliigii, Istanbul,
2003, s.132.
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Maraqghdir ki, azerbaycanli tadqiqatcilar
«Kitabi-Dade Qorqud»u «Azarbaycan sifahi
vo yazili1 adsbiyyatinin babasi», kerkiikli
todqiqatc1 Ota Tarzibasi ise onu Iraq tiirk-
manlarinin «ana kitab1» adlandirmigdir.

[rag-tiirkman tedqigatgist Mahir Nagib iso
«Karkiik tiirk xalq musiqisinin tesnif ve tehlili»
adl1 kitabinda musiqi baximindan da bu
birliyi tesdiqlayir: «Sinirlorin (serhad) bir-
birinden uzaqhig: Karkiik tiirk xalq musiqisi
ilo Azarbaycan tiirk musiqisi arasindaki kok
barabarligini yox edomamisdir»'.

Bu dogmaliq, bu yaxinliq tabii olaraq topo-
nimlards do 6z oksini qabariq sokilde tap-
misdir: Agdam, Agdas, Agsu, Bilava, Boyat,
Qurugay, Qarabulaq, Qaraqoyunlu, Qaradag,
Qarabagli, Omirli, Yoy¢i, Yengico, Mandil,
Mordinli, Ugtapa, Xasa, Xosadarli, Cardaqlt
vo s. adlarda bir-iki s6zds bas veran fonetik
forqi nazere almasagq, eynils Karkiik ellarinda
ds, Azarbaycanda da tesadiif edilir®. Korkiikda
«Qarabagli» moahoallasi vardi, indi «Bulag»

! Mahir Naqib. Gostarilon asari, Ankara, 1991, s.11.
2 Azarb. SSR inzibati-arazi bolgiisii. Baki, 1964, .31, 33, 36,
41, 45, 46, 56, 61, 72,74,75,77,78,101, 104, 108, 126 vo s.
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mohollesi adlanir. fraqli alimlor iraq tiirk-
manlar1 arasinda maghur olan «Qarabagli»
vo ya «Qarabagi» havasinin Azsrbaycandan
— Qarabag ellarinden aparildigini qeyd
edirlor.

Toedqgiqatlardan goriindiiyti kimi aragdiri-
cilar asason Korkiik folkloru terminini islotmis-
lor. Korkiik folkloru dedikds biitiin tiirkman-
larin folkloru noazards tutulur. Necs ki, bizda
Doarband folkloru deyands Darband sohari
ilo barabar, Darboand atrafindaki otuzdan ¢ox
azarbaycanl kandinin de shalisinin folkloru
nazardas tutulur.

Irag-tiirkman folklorunun toplanmasi,
nasri va gismen do tedqiqgine XX asrin 50-ci
illorinden baslanmisdir. Xalqin asrlarle yaradib
noasilden-nasle tohfs etdiyi bu meanavi incilari
toplayaraq baseriyyatin an boyiik kasfi olan
kitablarda yasadanlardan danisarken goz
ontina ilk olaraq ©ta Terzibasi, Molla Sabir,
Sakir Sabir Zabit, Mehommad Xursid, Ibrahim
Daqugqji, Thsan Vasfi, Siiphi Saatci, Mahir Na-
qib, ©bdiillstif Bandaroglu, Habib Hiirmiizli
vo bagqalar: galir. Ota Terzibas1 xoyratlar ve
manilerin, xalq mahmilar ve tiirkiilerin, xoyrat
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usullarinin, «Arzu-Qambar» dastaninin, asiq
havalarmin, elace ds atalar sozlerinin tadqiqi
sahasinda boyiik ugurlar gazanmais vo asarleri
noainki tokcoa iraqda, elaca da Tiirkiyo, Iran vo
Azarbaycanda done-done ¢ap olunmusdur.
Molla Sabir xoyratlari, professor Stiphi Saat¢i
usaq folklorunu, professor Mahir Nagqib xalq
musigisini, Thsan Vasfi deyimlar vo ganadl
s6zlari, professor Ibrahim Daqugi vo Moham-
moad Xursid Karkiik folklorunun ayri-ayr
janrlarini, Sakir Sabir Zabit marasim folklorunu
toplamis, gismen toadqiq ve nagr etmiglor.
Dr. 9li Bandar ve Dr. Mustafa Ziya xoyratlarla
bayatilarimizin miiqayissli tedqgigine boytik
bir asor hasr etmislar. Onlarin min ciir azab-
aziyyeta qatlasaraq toplayib 6z hesablarina
cap etdirdiklari kitablar1 veraqladikca boyiik
rus tongidgisi V.Q.Belinskinin sozlori yada
diisiir: «Boyiik zehmat ve fadakarligla xalq
adebiyyatinin qiymatli govhoerlarini toplayan
va onlar1 unudulub talaf olmaqdan qoruyan
tovazokar ve garazsiz adamlarin zehmati her
ciir taqdir ve tosokkiire layiqdir»’.

! Belinski V.Q. Secilmis asarlori, Baki, «Usaqgancnasr», 1948.
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Qeyd etmok lazimdir ki, bu sahads faaliyyat
gostoran tadqiqatcilarin arasinda Ota Terzi-
baginin xiisusi yeri vardir. Onun xidmatlarini
hamyerlisi ©li Maaruf oglu layigince qiymat-
londirmisdir: «XX asrin birinci yarisinda 6lii-
mo meahkum olan adebiyyatimiz XX asrin
ikinci yarisinda 9ta Tarzibasmin sayesinde
yenidan dirg¢aldi»’.

Ota Toarzibagsi Irag-tiirkman folklorunun
an miiqtadir tadqiqatcisidir. O, 6z faaliyyati
ilo bir niimunes maktabina gevrilmis, hagigaton
da, maktab yaratmisdir.

Gancloerin elm yolunda istigamatlonma-
sinds veo yetismasinds Ota bayin xidmatlori
avozsizdir.

Birca misalla kifayatlonacoyeam. Nego-neco
kitab muollifi Orsad Hiirmiizli Ota Torzi-
basinin 80 illik yubileyi miinasibati ilo yazdig:
moaqalasinda taqriban 50-55 il bundan avvel
bas vermis, ibrat gotiiriilocok bir hadisaden
sOz agir. Yazir ki, bir kitabimin alyazmasini
arebcasi mitkemmeal olan ustada toqdim etdim

! Qazanfar Pasayev. Bir 6miirden sahifalor. Bax: «Arzu-
Qombor» dastani, Baki, 1971, s.9.
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vo xahis etdim ki, hom arabcasina baxsin,
ham ds, imumiyystls, iradlarimi bildirsin.
Ota Tarzibas1 yazili sokilde bir ¢ox iradlar
gostordi. Onlarin arasinda moxazlors miina-
sibat masalesi ds vardi. Ota bay yazmisdi:
«Calismanin ciddi olmasini istoyirsanse, qay-
naqlar1 ¢oxaltmaq tiglin har oniine goleni
gaynaq kimi gostormoekden g¢okinmalisen.
Elmi dayeri olmayan kitab1 qaynaq gostor-
mayin kitabinin sanbalina xalal gatira bilor»'.

Bu boyiik alimin yazdigr mohtogom asarlor
sayosinda Irag-tiirkman ellorinds nega-nece
folklorsiinas yetismisdir. Professor Mahir
Nagqib tesadiifi demomisdir: «9ta Torzibas:
moadoaniyystimizin ger¢okden bir timdasi vo
tomol dagidir».2

! «Qardashq» dargisi (Kerkiik vaqfi), Ne23, Istanbul, 2004,
s. 16.
2 «Qardaslhiq» dergisi, No23, Istanbul, 2004, s. 21.
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Ota Torzibagt va Qazanfor Pasayev. Korkiik, 2010

Ota Torzibasy, bacist novasi, Qazanfor Pasayev. Korkiik, 1994
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Ota bay, Qazanfar Pasayev, Movliid Taha Qayagi. Karkiik, 2010
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I FOSIL

OTA TORZIBASININ HOYATI
VO ILK YARADICILIQ
ILLORI

Ota Omor oglu Tarzibagt 14 noyabr 1924-cii
ilde Iraq tiirkmanlarinin paytaxti Kerkiik
soharinin Piryadiler mahsallesinde anadan
olmusdur. Orta moktobda Otanin humanitar
elmlar tizre gabiliyyati tize ¢ixir. O, dogma
tiirkman dili ile barabar, areb va ingilis dil-
lorini de miitkemmsal dyranir. Oglunun qabi-
liyyatini goren baladiyyads memur (dovlst
qulluggusu) isloyen atast Omar Torzibagi mas-
Ishat gortir ki, o, Bagdad universitetinin hii-
quq fakiiltesina girsin. Sta Torzibast 1946-c1
ildo hamin fakiiltaye ugurla imtahan verir
va universiteti 1950-ci ilds forqlonme diplomu
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ilo bitirir. Karkiike donersk avqatligla (ve-
killikls) masgul olur.

Ota Torzibasi yaradiciliga 1945-ci ilden
baslamisdir. Homin vaxtdan miixtalif dorgi
vo qozetlords yazilar1 ¢ixmaga baslamisdir.
Sonralar onun yazilar1 Qahirads — «9l-Risala»,
Beyrutda — «91-9dib», Halobde — «91-Hadis»,
Istanbulda — «Tiirk yurdu», Ankarada — «Tiirk
dili» qozet ve dargilerinds ¢ap olunmusdur.
Korkiikda «Afag» ve «Karkiik» gozetlarinin
yazarlarindan olan Sta Tarzibas: tlirkco «Bagir»
va arebce «Ol-saqafe alhadise» adli haftalik
adabi qozetlarin tasisgisi olmusdur.

1959-cu ilin 22 martinda Iraqin Hilla so-
harine (Bagdadin 105 km conubundadir. Cox-
lar1 Fiizulinin bu geherds anadan oldugunu
yazirlar) stirgiin edilir. Karkiike qayitdiqdan
sonra yaradiciligini davam etdirir. Ota Tor-
zibasgi aile hayati qurmadan omriini Karkiik
folklorunun, dialektinin (Ishcasinin) vo ada-
biyyatiin toplanmasi, tadqiqi ve nasrins hasr
etmisdir. Biz bu satirleri yazanda (14.X1.2015)
Ota Tarzibasi omriiniin 91-ci ilini baga vurdu.
Indi qocaman tedqigatginin evi ziyalilar vo
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todqgiqatcilarin ziyarestgahina gevrilmisdir.
Ustad1 dofalorls ziyarat etmok manas da gismat
olub. 1994-cti ilin sentyabr ayinda Filizulinin
500 illik yubileyi ilo bagli 128 naforden ibarat
niimayoanda heyatinin tizvlerinden Azarbaycan
Yazicilar Birliyinin sadri Anar, Informasiya
naziri Sabir Rustomxanli, Nizami adina
Odobiyyat Institutunun direktoru Yasar
Qarayev, «9dsbiyyat gezeti»nin bas redaktoru
Ayaz Voafali ilo birlikde Karkiikds Ota bayi
ziyarat etdik. Anar miiallim ona Azarbaycan
Yazigilar Birliyine gabulu barads vesigeni
toqdim etdi. Adaten, qaraqabaq olan 9ta be-
yin tiziinds bir tobassiim gordiim ve onun
sevincino qosuldum. Sonralar M6vlud Taha
Qayac1 va Semsaddin Kiizagi tez-tez Ota boy-
Is telefonda bizi goriisdiirardi. Bir dafas tele-
fonda dedi ki, iroyim soni istayir. Korkiika gal,
oliim-itim diinyasidir, seni gériim. Iraqda ve-
ziyyet ¢ox agir ve qorxulu idi. Bununla bels,
Orbil vasitesi ilo xocamin goriigiine getdim.
Korkiiklii ziyalilar Orbilde mani ii¢ masinla
qarsiladilar. Sonralar daha iki dafe ustadim
ziyareat etdim. Bunu deyarkan heg bir miiba-
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ligaye yol vermirom. Ota baylo ilk tanighgim
1964-cti il sentyabr ayimnin 26-da Bagdadda
[rag-tiirkman nadisinds (madaniyyet klubu)
olub. Hor il ali moktablare daxil olan tiirk-
man gonclarinin senins bu madeniyyst oca-
ginda sonlik diizaldir, 6lkenin har yanindan
ziyalilar o senliye gelordilor. Ota Toarzibas:
da goalmisdi. Qirx yasi olmasina baxmayaraq,
neco-neco kitabi, elmi moaqalalori ¢ixmisda.
Hami ona boytik ehtiram gostorirdi. Dostum
Rza Doamirgi bizi tanis etdi. (He¢ vaxt unuda
bilmadiyim, 1980-ci ilds siyasi baxislarina gora
gan icmakdan doymayan Seddam Hiiseynin
gostorisi ilo edam edilon dostum Riza Damirgi
haqqmda «Qardaghqg» dargisinin oktyabr-dekabr
2015-ci il saymda «Tanr1 daglarinda dolasan
ruh» adli maqals yazan prof. Dr. Siiphi Saatg1
gqardasima minneatdarligimi bildirirom.) Sta
Torzibasi bilonda ki, Kerkiik dialekti ilo maggul
oluram, dedi ki, lohconi folklor olmadan tedqiq
etmak miimkiin deyil. Sonralar da maktublagar-
kon hoamise doayorli maslahatlori ilo mani isti-
gamotlondirirdi. Ustadin asarlarinin da folklor-
stinas kimi yetismoayimda rolu ¢ox olmusdur.
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Xocamin aserlerindsn bol-bol bahralonmi-
som. Bu aseri Ota baye hasr etmayim ona
minnatdarliq slamatidir.

Toadgiqatc¢imin adabiyyatsiinashq ve folklor-
stinasliq sahasinda gordiiyii mohtosom islari,
Orsad Hiirmiizli ds layiqgincs qiymatlendir-
misdir:

ota Torzibasinin «Koarkiik xoyratlar: va
manilori», «Korkiik sairlori», «Karkiik hava-
lar1» ve nego-nego basqa aseri yeni bir cigir
acmis vo bu giin bir ¢ox yazarimiza folklor
vo milli dayarlore (madeniyysts) ugrasma
yolunu gostermis ve buna yoneltmisdir. Ota
Tarzibagmnuin lider olmagq salahiyyeti (6ndarliyi)
va rohbarliyi, tarixi bir missiyani ¢ox bacarigla
yerino yetirdiyinin gostoricisidir».!

Ota Torzibas1 hom gorkemli folklorsiinas,
ham da adabiyyatsiinasdir. Onun adsbiyyat-
stinasliq sahesinde gordiiyii gerakli isleri,
cap etdirdiyi kitablara istinaden teqriban belo
qruplasdirmagq olar:

«Ota Torzibagt vo klassik Irag-tiirkman
adebiyyati», «Ota Tarzibasi ve cagdas Irag-

! «Qardashq» dorgisi (Korkiik veqfi), Ne23, 2004, s.18.
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tirkman adabiyyati», «Fiizuli yaradiciligl Ota
Tarzibasimin tadqgiqatlarinda», «9ta Terziba-
sinin «rag-tiirkman metbuat tarixi» asarinda
adabiyyat masalaleri», «Ota Tarzibasi vo Azar-
baycan-Irag-tiirkman adebi alagalari» va s.

Biz bu asarimizde tedqiqatgimin fraq-tiirk-
man folkloru, folklor musiqisi, xalq mahnuilari,
gismon da lahcasine (dialektina), atalar sozii
vo mosoellers dair tadqgiqatlarini nezarden ke-
cirocoyik. Bununla bels, Irag-tiirkman tari-
xinds iz qoyan 9ta Tarzibasmimn gordiiyii is-
larin, xalqina gosterdiyi xidmatlarin miqyasi
barads tam tesevviir yaransin deyo asarlarinin
bir gisminin siyahisin1 burada vermayi mii-
nasib bildik:

1. Serqi va tiirkiilar. Bagdad, 1953.

2. Korkiik xoyrat ve manilari. III cildds,
1-ci cild, Bagdad, 1955; 2-ci cild, Karkiik,
1956; 3-cii cild, Korkiik, 1957; Baki, 1968.

3. Korkiik xoyrat vo manilari (diizalis vo
alavolarls). Bagdad, 1970, 344 sah., [stanbul,
1975, 592 sah., Baki, 1984, 352 soah., Orbil,
1999, 232 sah.

4. Korkiik havalari. Bagdad, 1961; Bak,
1973; Istanbul, 1980.
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5. Korkiik askiler sozii. Bagdad, 1962; Bak,
1978.

6. Korkiik sairlari. II cildda. 1-ci cild, Bag-
dad, 1963; 2-ci cild, Korkiik, 1968.

7. «Arzu-Qoambar» dastani. Bagdad, 1964;
Tehran, 1967; Baki, 1971, 1987, 1990, 1999,
2009; Istanbul, 1971; Orbil, 1999.

8. Orbil sairlori. IIT cildda. Karkiik, 2004,
2005, 2007; istanbul 2007.

9. Karkitk motbuat tarixi (1879-1985).
Korkiik, 2001.

10. Karkiik sairlori. Dord mohtasom kitabda.

I kitab. 1 vo 2-ci cildlar, Istanbul, Otiiken
nasr, 2013.

II kitab. 3, 4 va 5-ci cildlar, Istanbul, 2013.

III kitab. 6, 7, 8 vo 9-cu cildler. Istanbul,
2013.

IV kitab. 10, 11, 12 ve 13-cii cildlar. Istanbul,
2013.

Bundan bagga, onun 268 elmi maqalssi
¢cixmigdir.

Onlardan bazisini burada vermayi miinasib
bildik: «Yaz1 dili, qonusma dili», «Heca vozni
va gonc sairlorimiz», «Fiizulide gapali an-
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lamlar», «Iraqda tiirk musigqi tarixine toplu
bir baxis», «Fiizulinin dogum yeri haqqinda
yeni bilgilor», «Simali Azarbaycanda Tiirk-
manoloji arasdirmalar», «Bizda (Karkiik) vo
basqa tiirk Slkalorinda xoyrat ve mani», «iraq
tirkmanlari arasinda yagmur duasi ve sosyo-
lojik dagori», «Fiizulinin bir gazaliyls ilgili
hasb-hal» va s.

Bu siyah1 Ota Tarzibasi haqda 9li Maaruf
oglunun dediklerine tam haqq qazandirir.
Goriindiiyii kimi, yorulmaz tedqiqatgi Irag,
Tirkiys ve Azarbaycanda eyni daracads ta-
nimnir. Ota Tarzibasi yuxarida gosterilon ki-
tablarma qadar Azarbaycanda Xalq sairi Resul
Rzanin onun «Karkiik xoyratlar: ve manileri»
asarino istinadan yazdig1 «Uzagq ellorin yaxin
tohfalori» moaqalesi ile tanindi. Maqale
«Azarbaycan» jurnalinda (1961, Ne9) ve Rasul
Rza ils birge hazirladigimiz «Karkiik bayati-
lar1» («Azarnasr», 1968) kitabina yazdig: on-
s0z vo manim kitaba yazdigim son soziim-
don tamidilar. 1971-ci ilde man Ota bayin
1964-cti ilde Bagdadda cap etdirdiyi «Arzu-
Qombor» dastanini «Bir Omitirden soahifelor»
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adl1 6nsozls cap etdirends Azarbaycan Elmlar
Akademiyasinin vitse-prezidenti akademik
Mammad Arif mani ¢agirib dedi ki, Ota Tar-
zibas1 haqqinda ¢ox yazin, onun kitablarini
cap etdirin. Oziino do xebor verin ki, onu
akademiyamiza foxri tizv se¢moak niyyetin-
doyik. Man Reasul Rzanmn redaktorlugu ile
onun «Korkiik havalari» kitabindan se¢gmolori
«Korkiik mahnilar» («Ganclik», 1973) vo «Atalar
sOzlari» kitablarmi 6nsozle ¢ap etdirdim.
Rasul Rza, Baxtiyar Vahabzads, Mommad-
hiiseyn Tohmasib, Ayaz Vafali ve basqalar:
Ota bay haqqinda moaqalsloer yazdilar. Lakin
Ota Tarzibagi iraqda veziyyetin geyri-sabitliyi-
ni, boyiik tehliiks ilo tizlasacayini nazere
alaraq teklifden imtina etdi. Balke ds, ehtiyath
torpanmase idi, Soddam Hiiseyn onu da bir
bahans ilo mahv edardi. Bunu professor Siiphi
Saatci tam cilpaqligr ile agib gostermisdir:
«Toplumuna 9ta Tarzibas1 kimi xidmat eden
insanlar1 mansub oldugu toplumlar al tistiinds
tutarlar. Onlar ti¢tin yubileylar diizenlayarak
miikafatlandirarlar, taltif edarlor. Iraqda uzun
illar stiran diktator rejimi iiztindan, hayatina
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bir zarer deymaosin deys, tiirkman toplumu-
nun bu onemli kiiltiir adamina goraken
godirsiinasliq gostarilmemisdir. Torzibasiya
har hansi bir xidmatds bulunmagq tehliiksli
gorilmiisdiir»'.

Gorundtiyt kimi, 9ta Terzibasinin Azar-
baycan Elmlor Akademiyasinin foxri tizvii
olmaqgdan imtina etmasi sebabsiz deyilmis.

Bu boyiik insan ve tedqiqatc1 barads gonclik
illorinda na diisiindiiytimii onun «Arzu-Qam-
bar» (Baki, 1971) dastanina yazdigim «Bir
omiirdon sohifalor» adli 6nsézden gormok
olar. Odur ki maqalenin noqte-vergiiliine to-
xunmadan oxucu veo tedqiqatc¢ilara toqdim
edirom.

BiR OMURDON SOHIFOLOR

«Arzu-Qambar Koarkiik xalq1 arasinda an
cox sevilan, asasen, qadin yigincaqlarinda
sanatkar qadinlar terafinden sdylenilon maghur
dastandir. Dastan tadqiqat¢t Sta Terzibas:

! «Qardasliq» dargisi (Kerkiik vaqfi), No23, Istanbul, 2004, 5.10.
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torafinden 1964-cii ilde Bagdadda ve 1967-ci
ilde Tehranda kitab halinda ¢apdan buraxil-
misdir. Dastanin bizds da ¢ap olunmasi boytik
shamiyyat kasb edir. Oxucu bir torafden aser-
da bas veran hadisslarin gismean Azarbaycanla
alagadar oldugunu goriir:

Arzum andi bulaga,
Sasi galdi qulaga.
Arzuya peskas olsun
Sirvan, Tabriz, Maraga.

Digor torafdon do asar yerli sivada yazil-
digindan Karkiik dialekti tizorinda tadqiqat
isinde ovazsiz bir meanbayas ¢evrilir. Ota
Torzibasinin gostoardiyine gore dastani
miixtalif adamlara sOylatdirmis, axirda qoca
bir qadimmin damigsigimi lents yazaraq yerli
sivade oldugu kimi vermisdir. Bu miinasi-
batlo do yazir: «Basdan sonadak hoarfi harfina
alimus bir ssardir... Yerli ag1z ti¢iin oan gozal
ornagdir».

Azarbaycan oxucularmin matbuat sehifs-
larinds adina tez-tez rast goldiyi Ota Tarzibas:
kimdir?
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ota Tarzibag1 Karkiik xalqi arasinda dil,
adebiyyat, timumiyyatls, humanitar elmlor
sahasindo an gorkemli miitoxassislarden
biridir. O, 1924-cti ilds Korkiik soharinds ana-
dan olmus, 1950-ci ilde Bagdad Universitetinin
hiiquq fakiiltesini bitirmis ve o vaxtdan
Karkiikda vakillik edir. Hala talaba ikon elmi
mogqalalari ile adebi ictimaiyyastin digqetini
colb edon 9ta Toerzibas: 50-ci illordan yaxsi
todgiqatgt kimi taninmir. «Serqi ve tiirkiilor»
(1953), tigcildlik «Karkiik xoyrat ve manilari»
(1955, 1956, 1957, Karkiik, Bagdad), «Karkiik
havalar1» (Bagdad-1961), «Koarkiik askiler
sOzii» (Bagdad-1962), ikicildlik «Karkiik sair-
lori» (Bagdad-1963; Korkiik-1968) kimi iri-
hacmli, gozal toadgiqat aserlori onun gelominin
moahsuludur.

Ota Torzibasi hoartorafli alimdir. Tesadifi
deyildir ki, o, Tiirk Dil Qurumunun miixbir
uzviudir. Gozal dilgi, folklorstinas vo musi-
gistinas olan Ota Terzibasi, ham dae yaxs1 jur-
nalist vo tanqgidgidir. Karkiik dialektinda rast
golinan bir ¢ox fonetik vo qrammatik hadi-
solor barado Otori ds olsa ilk dafs s6z acan
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Ota Terzibasi olmusdur. Maraqhdir ki, tiirk
alimlori S.Bulug¢, Omar Asim, Homid Zobir
Qosa Ay, Vahabi Asqun, Mir oglu Coemil,
[raqi ziyarat etmis akademik ©.9lizada, Xalq
sairi R.Rza ve Azerbaycan dili tarixi tizre
miitoxassis marhum professor H.Mirzazadoe
kimi, korkiiklilorin danmisiginin Azarbaycan
dilindan ferglenmadiyini gostoran ilk karkiiklii
alim de Ota Toarzibasidir. Onlarca elmi
mogqalonin miisllifi Ota Torzibas1 «Yaz1 dili,
qonusma dili» adli maqalasinds adabi dilin
miitleq xalq diline yaxmnligi mesalssini qoyur.
O, haqli olaraq gosterir ki, adabi dil xalq dili
asasinda formalasmaly, yerli sivelare 6z tosirini
gostormolidir. Ota Tarzibag: yazir: «Bir millatin
yazi dili qonusma diline ne gader bagli, na
godar yaxin iss o dagin qiymat ifads edar.
Yazi dilinin xalq dilinden uzaq qalmast ise o
dil Giglin bir talesizlik olur... Bizim tiirkman
Iahcasi tiirk sivasindon (osmanh tiirk dili
noazarde tutulur — Q.P) ve yaz1 dilinden azaciq
uzaq qalmisdir. Tirkman lohcasi azari loh-
cosina tiirk lahcasindon daha yaxin ve balksa,
okiz qardaslar olmagqla barabor, biitiin bu
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Ishcalar uzun bir tarix boyunca cesidli
sobablarin tasirile bir-birinden xabarsiz olaraq
golisdiklari halda aralarinda gorkemli ferglar
bilinmomisdir»'.

Ota Tarzibasi avezsiz xazins olan bayatilari
toplay1b kitab halinda buraxmaqla kifayatlon-
moayib, asarin birinci hissesinda (kitab arab
hiirufat1 ile 166 sehifeden ibarastdir) yalniz
bayat1 ve mahnilarin adsbi mafhumu, bayati-
larda cinas, bayat: ilo mahmnilarin farqlari, ba-
yatmin musiqi baximindan menge veo toka-
miilti, bayat1 vo mahnilarin oxunus tarzi
(onlar bizden farqgli olaraq mugamat: gozal
deyil, asason, bayati ile oxuyurlar), Karkiikda
taninmis xoyrat (bayati) ¢agiranlar, basqa
olkelarde bayat: vo mahni masalalarine bir
noazar salmig, imumi natico ¢ixarmis va bir
cox masalalardon sohbat agmisdir. Bir sozls,
birinci kitab sirf todqiqatdan ibaretdir. Ota
Torzibasi, tiimumiyyatls, biitiin aserlarine
elmi xarakter vera bilmisdir. «Koarkiik askilor
sO0zli» kitabinda da hear seydan avval diqqgati
calb edan bu cahatdir. Kitabda rast gealinan

! «Qardagliq» dargisi, No4, Bagdad, 1962, 5.26-27.
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oksor atalar sOzlorinin bizds, tiirklor, bozon
do arablar vo kiirdler arasinda islonan variant-
lar1 verilmisdir. Bununla boarabar, atalar so6z-
larinin boyiik bir gisminin nece yaranmasi,
niya bels deyilmasi, bazon malum dslillarls,
bozen de alimin ehtimallar1 giiciine aydin-
lagdirilir. Ota Terzibasi atalar sozlari ile bagh
olan bir ¢ox hekayalari do kitabina daxil et-
misdir. Ota Torzibasinin son zamanlarda ca-
pina miiveaffoq oldugu «Koarkiik havalari»
vo «Korkiik sairlori» kitablar1 onun darin
todqgiqat¢t oldugunu bir daha siibut edir.
«Karkiik sairlori» kitabinin hoalslik iki cildi
capdan ¢ixmusdir. Alim kitabin basqa cildleri
tizarinds do islayir. Miollifin rayina gors
kitab alt1 cildden ibarst olacaqdir. Ota
Torzibasi bu kitabda Karkiik sairlarinin hayat
vo yaradiciligina dair tarixilik prinsipi tizra
tedqgiqat aparir.

«Karkiik havalar1» kitabinda ise musiqi
irsi todqiq olunur. Kitabda musiqi alatle-
rinden, musiqinin Koarkiik xalqi arasinda
movcud olan novlsrindan schbat gedir. Ki-
tabda mugamatin, onun renglarinin tadqiqi
tarixine dair bolme diqqeti daha gox celb
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edir. Burada «Kosiik», «Dallihoson», «Kiir-
dii», «Yolgu», «Qarabag1», «Basiri» ve s. mu-
gam novlarindan bahs olunur. Sta Terzibas:
«Qarabag1» mugamindan danisarken onun
gozal miigannilar vateni Qarabagla slagasini
geyd edarak deyir: «Yerli havalarimiz ara-
sinda «Qarabag1» deyilon bir ¢esid uzun
havanin azari mangali oldugunu ve sirf azari
agz1 ils sOylondiyini bilmakdayiz».

Ota Torzibas1 yaradiciliq axtariglarin get-
geda genislondirir. Bu, onun bagqa 6lkalards
yasayan alimlorls yaxinlasmasina sebab olur.
Onun Sovet Azarbaycani ils alagasi s6z yox
ki, daha mohkomdir. O, akademik Homid
Arasli, professor Abbas Zamanov, Mirzaga
Quluzada vo bu sotirlorin musallifi ilo miin-
tozem olaraq yazigirdi.

O, Conubi Azarbaycanla da six alage sax-
layird: (indi sehhati yol vermir). Dafelarle
Coenubi Azarbaycanda olmus, sevimli sai-
rimiz Sohriyarla goriismiisdiir. Karkiike
qayitdigdan sonra «$ohriyar» adli genis ve
cox giymatli maqalasini yazmigdir. Maqalada
Sohriyarin hayat ve yaradiciligina dair
maraql faktlar verilmisdir. Todqiqat¢1 Rehim
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Sultanov «Heydarbabaya salam» (Baki —
1964) kitabina yazdig1 miigeddimads bildirir
ki, Sohriyarin sevimli sairi Hafizdir. Ota
Toerzibasimmin Sahriyarla sohbatinden malum
olur ki, bu yalniz fars sairlarine aiddir. Ciin-
ki Ota Terzibas1 $ohriyardan «Sevdiyiniz
sairlor kimdir?» sualina «9sarlarini an ¢ox
oxudugum ve bayendiyim sairler Fiizuli,
Mirzs Olekbar Sabir ve Tofiq Fikratdir», —
cavabini almisdir?.

Ota Terzibasi Fiizuliye hasr edilmis bir
silsilo maqalenin do miiallifidir. Tebiidir ki,
omriiniin sonuna qadar Iraqda yasayan Ota
Torzibasinin dogma dilinds asarlar yazan
boytiik Flizulinin yaradicili§ina o, bigans qala
bilmazdi. «Filizuli» silsilasinden olan maqale-
lorinds miiallif yeri galdikca akademik H.Aras-
liya istinad edir.

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, Ota Tarziba-
s1 ham da gozal jurnalistdir. O, vaxtile Kar-
kiikda ¢ixan «Basir» vo «Afaq» gazetlarinin
on umdse yaradicilarindan biri olmugdur.
1961-ci ilden ¢ixan «Qardaslig» jurnalinin

! «Qardashq» dorgisi, No4, Bagdad, 1964.



ota Torzibasinin folklorsiinaslhq foaliyyati

toskili ve faaliyystinds de onun rolu az olma-
misdir. Ota Tarzibasinin xalq qarsisinda xid-
motlari boytikdiir. Onun xidmatlorini ham-
yerlisi Oli Maaruf oglu gozal saciyyalandir-
misdir: «XX asrin birinci yarisinda 6liimae
moahkum olan adebiyyatimiz (Ingilisler iraqt
tutduqdan sonra — Q.P.) XX asrin ikinci yari-
sinda Ota Terzibasmin sayssinda yeniden
dirgaldi»'.

Odalatli giymatdir. Omiirlars barabar bir
omrin giymoti.

! «Qardashq» dorgisi, Ne5, Bagdad, 1967; «Arzu-Qambar»
dastani. Baki, 1971, s.9.
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II FOSIL
XOYRATLAR VO MANILOR

Ota Terzibagmin folklorsiinashq sahssinds
sah asori heyratamiz giice malik xoyratlar ve
manilaridir. Xoyrat ve manilar Irag-tiirkman
folklorunun lirik néviiniin an genis yayilmis
va badii cohatden an zengin ve kamil noviidiir.
Ota Tarzibasmin g cilds zorla sigan «Karkiik
xoyrat vo manileri» asari bu janrdan bahs
edir. Osarin 1955-ci ilde Bagdadda ¢ap edilon
1-ci cildi tamamile tedqiqatdir. Miiallif on-
sozden sonra aragdirmani asagidaki bolgi
asasinda aparmigdir: «Qaynaqlar ve tenqgid»
(s.10-20), «Karkiik xoyratlar1 ve manilari»
(s.20-22), «Xoyrat lohzinin asli» (s.22-28),
«Xoyrat ve manilerin adebi mafhumu»
(s.28-32), «Xoyratlarda cinas» (s.32-39),
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«Xoyrat ve manilarin movzusu» (s.39-44),
«Xoyratla mani arasinda miiqayise» (s5.44—46),
«Xoyrat ve manilerin dogusu» (s.46-51),
«Realliga soyksnan xoyrat ve manilor»
(s.51-73), «Xoyratm musiqi baximmdan menge
va tokamiilii» (s5.73-80), «Xoyrat ve manilarin
soylenis torzi» (s.80-105), «Taninmis xoyrat
cagiranlar» (s.105-130), «Basqa oOlkalorda
xoyrat ve maniler» (5.130-139), «Karkiik xoy-
rat vo manilarinin 6zal vasfi» (s.139-149),
«Umumi noatice, indeks, bir agiglama» va s.

IT cild 1956-a1 ilde Karkiikiin «Taraqqi»
matboasinda basilib. Bu cildds slifba siras:
ilo 850-yo gadar cinasl xoyrat yer alir.

II cild 1957-ci ilds Karkiikde hamin mat-
baadas ¢ap olunub. Bu cildds 1200-s gadar ci-
nassiz xoyrat, daha dogrusu, mani yer alir.

Orbilli tedqiqatgt Hasim Nahid hals
XX asrin avvallerinds yazirdi: «Drd misradan
ibarat olan bu seirlar o gadar boldur ki, ager
toplayib bir araya gotirsaler, cildler togkil
edar»’.

'Hasim Nahid. Iraq tiirklori. «Tiirk yurdu» macmuosi,
No85, Ankara, 1919.
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Biza qalirsa, xoyrat barada an dagqiq fikri
do elo Ota Torzibasi irali stirmiisdiir: «Karkiik
anildig1 zaman xatire ilk olaraq xoyrat golir
va xoyrat admi duydugumuz vaxt xayalimizda
Korkiik eli canlanir»'.

Demoak lazimdir ki, asrin avvelinds oldugu
kimi, xoyrat ve manilar 6z movqgeyini bu
giin do mohkem saxlamisdir. Bunun sebabini,
har seyden avval, onlarin xalqiliyinds, xalq
dilinden covharlenarak tireklars asanhiqla yol
tapmasinda, fikir zenginliyinds, y1§camhgm-
da, tebiiliyinde, mdvzu rengarangliyinde
v s. axtarmaq lazimdir.

Bu baxamdan, Rejioglunun fikri maraq do-
gurur: «Xalqumizin vicdani ve dilins dayan-
dig1 ve giivendiyi liglin xoyratlarimiz son-
suzlugadak eyni sevgi halasi icinde yasaya-
caqdir. Ciinki onlar ulusal varligimizin bir

simvolu, xalqimizin ve yurdumuzun ta ken-
disidir»?.

! Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlari ve manilari. Istanbul,
1975, s.42.

2Rejioglu Obdiilhakim. Seir toplumun olmali. «Qardas-
lig» dargisi, Ne1-2, Bagdad, 1963, s.38.
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Olmaz senat asarlari saviyyasine yiiksalon,
xalqin diinenini, bu glintinii, adat-ananasini,
hoayat tarzini dyrenmakda avazsiz xazins olan
xoyrat ve maniler cinasli ve adi qafiyali ol-
magqla iki yers boliiniir. Cinashlar xoyrat, ci-
nassizlar ise mani ve ya maani adlanir. Xalq
arasinda «sag sikka», «xaslis altun» kimi tani-
nan, 9ta Terzibasinin «koniillorden fisqiran
icli duygular1 min bir sadagatle oks etdiron
parlaq glizgii» adlandirdig1 xoyratlar tedqi-
qat¢inin gostardiyi kimi, tam ve nagis cinasl
olmagla iki yers boliintir. Tam cinasli xoyrat-
larda cinaslar harfi-harfine uygun gelir:

Neca daglar;
Qarsida neca daglar,
Yetim yana$ bilir
Goz yas1 neca daglar.

Nagqis cinasli xoyratlarda ise bazan cinas
amols goatiren soze bir-iki harf alaves olunur,
bazon harf diisiir, bazen harf doayisir, bazan
do horf 6ziindon ovvoalki sOzilin sonuna vo
ya Ozitinden sonraki soziin avveline slave
edilir:
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Durdu qom;

Acdi yaram, durdu gom,
Mon miskin oldugumciin
Ustiima qudurdu gom.

Qanad aglar;

Ox titrar, ganad aglar,
Ovum yaral getdi,
Boyandi qana daglar.

Yiiz yol var;

Yiiz tapa var, yiiz yol var.
Xudam bildigin eylar, —
Son falaga yiiz yalvar.

Dogrudur, Ota Terzibasi tam cinaslh xoy-
ratlar1 basit ve miirakkeb deyas iki yera boliir
va niilmunalar verir:

Yaz belo;

Bahar bels, yaz belo.
Katibin na sucu var, —
Xudam demis yaz bela.

Yara moni;

Dard moni, yara moni.
Ya al, Yaradan, canim,
Ya yetir yara mani.
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Tadqiqatci birinci xoyrati basit tam cinasl,
ikinci xoyrati ise «yar» sozii yonliik halda
verildiyine gora miirekkeb tam cinasli xoyrat
kimi gostormisdir.

Xoyratlarda 1, 2, 4-cii misralar hamgqafiyo,
3-cli misra isa sarbast olur. Goriindiiyti kimi,
qafiye qurulusu cahstden xoyrat ve bayatilar
forglenmirler. Hecalarmn say1 cohatden ise aksar
xoyratlarm 1-ci misrasi 3,4 vo ya 5 hecah olduguna
goro Korkiik xoyratlar1 Bakida ilk dafe ¢ap olu-
nanda onlarmn Azesrbaycanda islenmadiyi ve bu
cohatden bayatilarin xoyratlardan forqlendiyi
geyd edilmisdi. Lakin sonraki todqiqatlar gosterdi
ki, Azarbaycanim miixtslif guselerinda folklorsii-
naslarimizin xoyratvari ve ya kesik bayatilar ad-
landirdiglar: xoyratlar istenilon qedardir. Hatta
indinin 6ztinda bels agiqlarimiz xoyrat yazirlar.

Heg siibhasiz, buna goradir ki, folklorsiinas
[.Abbasov «Azearbaycan bayatilari» kitabina
yazdig1 oahatali giris moaqalssinds geyd et-
misdir: «Kasik bayatilarin — xoyratlarin ay-
rica bdlmadae verilmasi ise tosdiq edir ki, Iraq
tiirkmanlari arasinda genis yayilan bu forma
Azarbaycanda da sohrat qazanmisdir»'.

! Azarbaycan bayatilar1. Baki, «<Elm», 1984, s.12.

/4 Y/
X()yl"at/ﬁll" Uo In(llll,/al"

55



/\/oyral‘/ar vo mani/ar

56

Qozonfar Pasayev

Bela olmasayds, «Karkiik folkloru antologi-
yas1» kitabimiza yazdig1 reyde B.Vahabzads
«Bayati-xoyrat janrmin eyniliyi yalniz bizimle
karkiikliilara xasdir» hokmiinii vermazdi'.

Bu baximdan professor V.Valiyevin fikri
do maraq dogurur: «indiye qoder Azoarbay-
canda cap olunan bayatilar kitabmda xoyratvari
bayatilardan niimune verilmomisdir. Lakin
xalq arasinda bu gokilli niimunalere tez-tez
tosadiif olunur. Iyirmi il arzinde dafalarle
folklor ekspedisiyasinda oldugumuz zaman
Azarbaycanin bir ne¢a rayonunda xoyratvari
bayat1 sOylayanlarin sahidi olmusuq. Bu
niimunalarin moveud oldugunu tesdiq etdik-
dan sonra bu naticoye galmisik ki, bayat top-
layanlar birinci misrada yalmiz qafiyenin ve-
rilmasini hamin bayatinin «kasiri» hesab et-
mis va ona «aziziyam», «elami», «man asiq»
sozlori alavo etmislor»2.

Hoagigat namine demak lazimdir ki, tod-
qiqatei ilk yazilarinda 6ziintin de yanls yolla

! Vahabzads B. O godar uzaq, bu gadar yaxin. Bax: Galin
aciq danisaq. Baki, «Azarnasr», 1988, s.151.

2 Valiyev Vagqif. Azarbaycan folkloru (darslik). Baki, «Maa-
rif», 1985, s.127.
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getdiyini gosterarak «Vaxtilo bu satirlarin
miiallifi do Azarbaycan Dovlat Universitetinin
filologiya fakiiltasinin telsbalerile folklor
ekspedisiyasinda olarken, hemin sahve yol
vermis, birinci misralarda buraxilan sozloari
«islah» etmigdir»'.

Xoyratlarla bagh professor M.Hokimovun
goldiyi natice ham inandirici, hoam ds marag-
lidir: «Bayatilarin avvalinds islonen «9zizi-
nam», «Man asiq», «Elami» sdzlarine istinaden
hamin bayatilar1 ©zizinin, Sar1 Agigin tinva-
nina tasdiq saklinds vermoak da diizgiin deyil.
Hals bu bir yana, «Elomi» adl1 asig-sairin na
yazil1 ve na da sifahi adebiyyatda olmasi heg
bir yerds, heg bir tadqgiqat¢i terafinden ya-
zilmadig1 halda, belo bir senatkarin olma-
sindan danismagq olmaz»?.

Azarbaycanda vo Iraq tiirkmanlarinda
harfi-harfine eyni olan xoyratlarin avvaline
Azarbaycanda bir ¢ox hallarda «aziziyam»,
«man asiq», «elomi» sdzlarini artiraraq bir-
iki nafarin adina ¢ixmagqla biitov bir xalgn

! Qaynar soz ¢esmasi. Baki, «Yazigi», 1981, s.19.
2 Hakimov Miirsal. Bayatilar. 1991, s.17.
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agil ve zekasmin mehsulu olan bu tiimmana
benzer xalq yaradiciliginin daysrini istesek
do, istamasak do azaltmis oluruq. Sadacs ola-
raq unuduruq ki, bu, xoyratlarin forma xii-
susiyyatidir.

Ota Torzibast «men asiq», «asigom» vo
sairayo «doldurma sozler» adi verir ve xoyrat-
larla mahni oxunarken xoyratlarda miisyyen
sOzlarin islendiyini qeyd edir: «...bosluqglar
iss xoyratin nagmayle soylenisi asasinda
«baba, baba, bu giin», «agam-agam», «do-
dom-dadam», «goziim» vo basqa bir taqim
basmaqplib sozlarls doldurulmaqdadir»'.

Omin Abid ve Ota Tarzibasi gostorirlor
ki, Tuirkiyade do birinci misras1 kemhecali
olan xoyratlarla — kesik bayatilarla nagmsa
oxunarken «ke¢ koniil», «koniil ¢aglar»,
«gaglar sular», «Otari biilbiil» ve s. islonir?

Maraqhdir ki, Ota Terzibas: alt1, sakkiz,
on va daha artiq misral1 xoyratlardan da soz

! Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlari vo manileri. Istanbul,
1975, s.115.

2 Omin Abid. Tiirk xalqlar1 adebiyyatinda «mani» névii ve
Azarbaycan bayatilarinin xiisusiyyaetlori. Bax: «Azarbay-
cani dyronma yolu» jurnali, say1 4-5, Baki, 1930, s.25; Ota
Toarzibasi. Gosterilon asori, s.115.



ota Torzibasinin folklorsiinaslhq foaliyyati

acir vo onlarin Karkiik dolaylarinda genis
yayildigini qeyd edir’.

Demok lazimdir ki, sokkiz, on, on iki, on
dord misrali seir parcalar1 sayca ¢ox az, eyni
zamanda cinassiz olur. Demali, onlar1 xoyrat
adlandirmaq da dogru olmazd.

Ota Torzibasi comisi alt1 adod sokkiz mis-
rali, bes adod on misrali, iki adad on iki mis-
raly, ti¢ odad on dord misrali seir pargas: tiza
¢ixara bilmisdir. Bizcs, burada tiirk folklorunun
tosirini axtarmaq lazimdhr.

Onu da geyd edak ki, sokkiz, on vo s. mis-
rali bayatilara Conubi Azearbaycanda da
tosadiif edilmir?.

Bize qalirsa, Ota Tarzibasmin sohbat agdig1
sokkiz, on, on iki, on dord misral seir parcalar:
fraq-tiirkman folkloru iigiin saciyyavi deyildir.
Tadqiqatg1 6zii yazir ki, xoyratin baglica xii-
susiyyatlarinden biri de maninin sksins olaraq,
har zaman cinasin olmasidir®. Belo olan halda
todqgiqat¢min «Kerkiik xoyratlar: ve manilari»

! Ota Toarzibasi. Korkiik xoyratlari ve manilari. Istanbul,
1975, s.61.

2 Bayatilar (tortib edon M.Forzans). Tehran, 1965, s.27.

5 Ota Tarzibasi. Gostorilon aseri, 1975, s.66.
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kitabinin 320, 324, 336, 337, 338, 353, 369, 370,
385, 402, 406 va s. sahifolorinda gedan sakkiz,
on, on iki, on dord misrali manileri xoyrat ads
altinda vermosi dogru deyildir. Dogrudur,
onlarm bazilerinds avvelki dord misrada cinas
ozunu gosterir, lakin qalan misralar yalniz
qafiyelandiklarine gore, niimunslorden goriin-
diiyti kimi, onlar1 xoyrat hesab etmak olmaz:

Goza dayar;

Giimiis mil goza dayar.
Ziilfiin ©cam ipayi

Telin Tabriza dayar.
Yanagin lala dag,

Xalm nargiza dayar.
Dostum, miixannat olma,
Labiid iiz-iiza dayar.

Bela baglar;

Dost bagin bela baglar.
Biilbiil aglar, giil agmaz,
Verandi bela baglar.
Can, ¢ixma dost galinca
Gorak na deyor aglar.
Camur onun bagina
Bedasila bel baglar.
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Gal, ¢ok bu ayrilig
Gor iirak neca daglar.

Nag1 giil;

Nag biilbiil, nas giil.
Bir giildiin aglim aldin,
Bir da bela nas giil.
Son giilsan, alom giilar,
Omvriimiin yoldas giil.
Oturub giil goxuyur,
Kirpiyi giil, gast giil.
Otuz iki ¢icayin
Hamisinin bagt giil.

Demok lazimdir ki, sokkiz, on misrali ma-
niler xoyrat tisulunda oxunur. On iki ve on
dord misrali maniloer iss ham xoyrat tisulunda,
hom do mani kimi oxunur. On dord misrali
manidse bir, iki ve on dordiincli misralar cinas
toskil edirler. Niimunadaen goriindiiyti kimi,
basqa misralar yalniz hamgafiye olur:

Goza yar;

Siirma ¢akib goza yar.
Ceyran quzusu takin
Yayilaydiq diiza, yar.
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Orab atlist takin

Qonagq olaq siza, yar.

Hoalab kirsani takin

Uz siirtaydi§ iiza, yar.
Kiismiisam, incimisam, —
Daha galmam siza, yar.

Bir toy olsun, bir bayram, —
Balka, gala biza yar.
Oturagin dizbadiz

Goz tikagin goza, yar.

Ota Terzibasmin gosterdiyi alt misrali seir
parcalar1 xoyratlardan ibarat olmagla sayca
¢oxdur. Iraq tiirkmanlar1 arasinda yayilan
altt misral1 xoyratlar, tadqiqatlar gostarir ki,
Azarbaycanda da vardir'.

Tokca onu demak kifayatdir ki, uzun iller
Azarbaycan MEA-nin Slyazmalar Institutunda
axtarig aparan tadqgiqatgt A.Mammadova
agizdan-agiza, nasilden-nasle kegorak 92 ciing,
alyazma vo goxsi arxiv materiallarina yol
tapan vo zomanamizas gadar golib ¢ixan ba-
yatilarimizin bir ¢ox gadim niimunslarini

! Arasli Homid. XVII-XVIII asr Azarbaycan adebiyyati tari-
xi. Baki, 1956, s.46.
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askar etmisdir. 1raq tirkmanlari arasinda indi
do mashur olan hemin bayatilarin bir goxuna
cap olunmus kitablarimizda rast galinmir.
Bundan slave, tedqiqatci ciing ve alyazmalarda
iyirmi bir adad alti misrali bayati {ize ¢ixar-
misdir. Maraqlidir ki, ister xoyratlarda, istorsa
da bayatilarda axirinci iki misra bagsqa mena
calar1 yaradir vo avvelki misralarda verilmis
tikri daha da qiivvetlondirir:

Oda yandy;

Uragim oda yand..
Ahim daryaya diisdii,
Baliglar suda yanda.
Su sapdim oda sonsiin
Sapdiyim su da yand:.

(Koarkiik)

Oziziyam xan garak,
Can oda yaxan garak.
Acild koksiin bandi
Goriindii yaxan gorak.
Sanin bu sallanigin

Ya sultan, ya xan garak.

(Azarbaycan)
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Homid Arashinin gosterdiyi kimi, XVI asrin
sonu voa XVII asrin avvellerinds yasayib-ya-
radan Azarbaycan sairlarinden Mahammad
Omani ve Ozizi alt1 misrali bayatilar da yaz-
miglar.

Toassiif ki, todqgiqatcilar bu malum hagqi-
gotin farqine varmamis, hetta folklorsiinas
H.Qasimov Omaninin:

Bagca-barin arzular,
Asig yarin arzular.

Hor na kim diinyada var
Oz migdarin arzular.
Mbhabbat meydaninda
Monsur darin arzular.

— bayatistn1 H.Araslhinin «XIII-XVI asrlorda
Azarbaycan adabiyyati» kitabindan gotiirmiis,
bayatidan son iki misrami ataraq tadqiq et-
misdirl.

Maraglidir ki, indinin 6ziinds bels Iraq
arazisinds yasayan vo azerbaycanca danisan
[rag-tiirkman sairleri alti misrali xoyratlar

! Qasimov H.M. Azarbaycan sifahi xalq adebiyyatinda ba-
yatinin movgeyi. Nam-dis., 1949-1954, s.82-83.
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yazirlar ki, bu nlimunslerds de axirma iki
misra bagsqa mena calar1 yaradir ve avvalki
misralarda verilmis fikri rovnaqlondirir:

Giiliinii;
Yalan soza giiltinii.
Osli bagban olmayan
Yada verar giiliinii.
Biilbiil fagan eylayir,
Qopariblar giiliinii.
(Musa Bakdas)

Yas qurudu;

Giin dogar, yas qurudu.
Bu sinam koz-koz oldu,
Icinda yas qurudu.
Gergayi inkar edon

Ha deyar yas qurudu.

(©.Bandaroglu)

Ota Tarzibasi Korkiik xoyratlar: arasinda
bazan bes misrali olanlarma da rast galindiyini
gostorir:

Bagin arana qalsin,
Giiliin darana qalsin.
Mon gixdim bagbanliqdan
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(Istar avadan olsun)
Istar verana qalsin.!

Dembok lazimdir ki, bes misrali xoyratlara
na xalq arasinda, ne de Irag-tiirkman xoy-
ratlarina hasr olunmus basqa kitablarda tesa-
diif etmadik.

Ota Tarzibasinin «Karkiik xoyratlar1 ve
manilari» kitabinda verdiyi 2490 xoyrat ve
mani arasinda iss yuxaridaki niimunaden
basqa yalniz asagidaki iki xoyrat ve maniys
rast galinir:

Yiiz ista moni:
Galmoam, yiiz isto moni.
Mbon o yar kolasiyom
(Opar, goxlar, qucaglar)
Qoyar diz iista moni.

Ay ¢ixdi bata qaldy;
Ciitkarlar yata qald:.
Bir evlikli sagimda
(Bir evlikli solumda)
Bir Korkiik mata qald.

1 Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlari ve manilari. Istanbul,
1975, s.61-62.
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Bes misrali seir parcgalar: Haq-tiirkman
xoyrat ve manilari tiglin saciyyavi deyildir.
Cox gitiman ki, onlar1 xoyrat ¢cagiranlar oxuyan
vaxt alave ediblar.

Azarbaycan bayatilar1 arasinda da bes mis-
rali nimunoeyo rast gelinir. Omin Abid asa-
g1daki bayatini misal gosterarok yazir: «Umu-
miyyoetls, 4-cli misralar veznce «yeddi» hecal:
oldugu halda, bazen bunlarda iz vazn das-
qnligina tesadiif edilir. Bunun da musigqi sa-
yosinda meydana geldiyine qane olmaq olar»'.

Ozizinam yaxst dut,
Yaxsi danis, yaxst dur.
Yaxst igid yurdunda
Pis ogul galdigindan
Qalmadi$1 yaxsidir.

Xalq sairi Resul Rza gozal sair Mikayil
Miisfigo hosr etdiyi «Qizilgiil olmayaydi»
poemasinda dord misraliq bayatiya bir misra
artirmaqla 6z daxili hislarini daha dolgun
vera bilmisdir:

! «Azarbaycan: dyranma yolu» jurnali, say1 4-5, Baki, 1930,
s.31.
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Quzilgiil olmayaydi,
Saralib solmayayd.
Bir ayrilig, bir éliim,
Bir da yarali konliim,
Heg biri olmayaydi'.

Onu da geyd etmoak vacibdir ki, Karkiik
ellorinde do manilarin an ¢ox tosadiif edilon-
lori dérd misradan ibarat olanlardir. Umu-
miyyatls, dord satirlik seir formasma diinyanin
bir ¢ox xalglarmin, xtisusen da Serq xalglarmin
folklorunda rast galirik.

Toadgqiqatgilarin fikrincs, 6z qurulusuna,
simmetriyasina vo boyiik imkanlarina gore
an miinasib seir formast dord sotirlik badii
parcalardir.

Dogrudur, xoyratlar arasinda da, bayatila-
rimizda da ©Omin Abid ve Ota Tarzibasidan
gotirdiyimiz misallardan gortindiiyti kimi
bezen misrada heca artighigina tesadiif
edilir:

O yaram:
Koz-koz olub o yaram

1 Rasul Rza. Secilmis asorlori. V cild, Baki, «Yazigi», 1983,
s.271.
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Bir goz bir goza xain baxsa,
Barmagq sallam oyaram’.

ota Terzibasi bunu oxuyanin nagiliginin
naticasi kimi giymetlondirir ve sslinds, tiglincii
misra «Bir goz yara xor baxsa» geklinda ol-
malidir» — deyir.

Xoyratlar1 ferglendiran an baglica cehat
har birinds bir diinya fikir olan, har misrasina
bir diinya tirok doytintiisii sigan, har biri ay-
ri-ayriliqgda bitkin badii aser olan bu kigik
parcalarda mona ilo berabar, folsafi fikrin
y1gcamligl, oxlaqgi vo ictimai anlamlarin darin-
liyidir. Hale bu az imis kimi, xalq yeri galdikco
0z urak soziinii daha daqiq, daha tutarls,
daha inandirict demak tiglin xoyratlarda ¢oxlu
atalar soziinden ds istifads edir. Bu da tabiidir.
Xoyrat ve manilar, eloco do bayatilar sifahi
xalq adebiyyatinin basqa nov ve janrlari,
xtisuson do qafiyelonmenin ilk bas verdiyi
janrlardan olan atalar sozii ve masallarls six
baglhidir.

! Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlart ve manileri. Istanbul,
1975, 5.63.
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Buraya onu da slava edak ki, Korkiik ells-
rinde toze yazmaga baslayan genc sairlar ds,
orta va yash nasil de xoyratlarda har addimbas:
atalar sozii vo masoallordon istifads edirlor.
Umumiyyaetls, xoyratlarla islonen atalar sozlori
coxdur: 9yri agac diiz olmaz, ronds vursan
yluz yerden; Doyirman isin gorer, caqcaga
bas agridar; Qilinc kesmoayen ari bir quru
soz Oldiirar; Divart nom yixar, insani1 qom;
Daryaca aglin olsa, yoxsul olsan giilarler; Dii-
sonin dostu olmaz; Bilona bir sz yetor, bil-
moayana yiiz oxu; Terazin ayilonds, har gelon
bir das atar; Ayagini yorganina gore uzat va s.
kimi onlarca atalar sozii gostormak olar. Ata-
lar sozlari xoyratlarda boyiik ustaliqla isladilir.
Masalan:

Bir das atar;

Bir kirac, bir das atar.
Tarazin ayilonds,

Hor galon bir das atar.

Ocagin;

Daim yansin ocagin.
Ovladin geydina qal,
Kor olmasin ocagin.
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Gortindiiyti kimi, bir terafden atalar s6z-
lori vo masoallords miidriklikls, y1gcam sokil-
da deyilmis ifadalar xoyratlarin badii deyari-
ni artirir, digar terafden de xoyratlar atalar
sOzii vo mosallor kimi badii s6z xazinasini
zoanginlagdirir, onlarin daha genis yayilma-
sina komak edir.

[rag-tiirkman xoyratlarindan sz diigondo
an ¢ox miibahisaya sobob olan masalalorden
biri, balke ds, birincisi xoyrat sdziintin etimolo-
giyasidir. Tiirkdilli xalglardan azerbaycanli-
larda — bayati; qaqauzlarda — mani; 6zboklor-
de - asuls, kusik; tiirklorda — hoyrat, ayaqh
mani, kasik mani vo s. adlarla tanman xoyratlar
[rag-tiirkman folklorunda dérd ciir toloffiiz
edilir; xoyrat-xoryat; qoyrat—qoryat. Ota Terzi-
basmin yazdigina gore bunlardan xalq ara-
sinda an ¢ox tutulani xoyratdir'. Xoyrat so-
ziniin etimologiyasindan damigsarken geyd
edilmolidir ki, Osman Mozlum 1951-ci ildea
Bagdadda cap etdirdiyi «Koarkiik xoyratlari»
adli kitabinin girisinde qocaman Korkiik sairi

! Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlari vo manilori. I cild, Bag-
dad, 1955, s.20.
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Hicri Dadadan esitdiyi melumati ¢ap etmisdir.
Hicri Dadonin do ke¢mis agsaqqallardan
esitdiyine gore noa vaxtsa bazi goncler Karkiik
kiigalarinds bos-bosuna gozib mahni oxuyar-
miglar. Onlara pis neazerls baxar, «xori» ad-
landirarmiglar. Bu giin bels Iraq tiirklori ara-
sinda bos-bosuna, avara, sarseri gozon adama
«xori» deyirlor. Xoyrat va xoryat sozlori do
bununla slagadar yaranmigdir'.

Bir gisim yazarlar ise bu soziin Karkiikiin
Qorya (Koriya) mahallesinin adi ile slagadar
yarandigini isbata calisirlar. Ota Terzibasi
gostorir ki, Iraqmn taninmis dilci alimi Tofiq
Vohbi «Altun koprii» maqalasindas «xoryat»
(goryat) sOziine toxunur va bu soziin uygurca
«kor», basqa tiirk lshcalarinds «xor» —asagy,
alcaq, deyarsiz menasina goaldiyini yazir ki,
buradan da «xor baxmaq» — asagl nozerls
baxmaq ve «xoryat» sozlori meydana gol-
migdir.

Iraqli yazarlardan Siddiq ol-Qadiri gostorir
ki, uygurlar karvan gedarken xoyrata benzer
«xiravat» — mahni oxuyurlar. Qazan tatarlari

! Korkiik xoyratlar1. Bagdad, 1951, s. 3-4.
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vo basqirdlarda da riibai biciminds «xor»
adli mahninin oldugunu geyd edir'.

Folklorsiinas Ota Torzibasi «xoyrat» so-
zliniin etimologiyasindan damsarksn bu soziin
bayatilara sonradan verilon ad kimi iglandiyini
gOstorir?.

Bizce, Ota Torzibasimnin «xoyrat» soziiniin
[rag-tiirkman folklorunda etimologiyasi barada
goldiyi genaste haqq gqazandirmaq dogru
olardi. Malumdur ki, feodal-patriarxal din
xadimlari insanlar1 seir, negma, raqs kimi
monoavi gqidadan mahrum etmoayo ¢alismas,
mahnini, ragsi, seiri, o ciimladen de xoyrat
ve bayatilar1 giinah saymuis, bunlarin terctiman
olan el sonatkarlarini taqib etmiglor. Siibha
yoxdur ki, ne¢a-ne¢s yiizilliklor boyu an kigik
dasina, uzaq ulduzuna goadar dinls bagli olan
fraqda ve elaco do Korkiik dolaylarinda da
bu belo olmusdur. Burada mahni oxuyan,
xoyrat cagiran adama ke¢misds, bizds oldugu
kimi', asag1 nazarls baxmis, 6zlarini «xori» —

! Karkiik miintaxab xoyratlari. Toplayani va tartib edeni
Molla Sabir. Bagdad, 1951, 154-155.

2 Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlan vo manileri. Istanbul,
1975, s.54.

3 Xuluflu Vali. El asiqlar1. Baki, 1927, s.11.
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avara, sarsari adlandirmis, oxuduglar: xoryat
mahnilarma «xoryat» ad1 vermis, 6zlarini gii-
nahlandirmiglar ki, o diinyada onlar1 agir ce-
za gozlayir. Mahz bu sebabdan ¢oxlar1 bu se-
noata godom qoymaga cosarat etmomis, bozi-
lori ise bu senat alomindan ayrilmislar. Sta
Torzibas1 «Mugcala», «Yolgu» va «Miixalif» xoyrat
tisullarmi oxumaqda s6hrat qazanan maghur
karkiiklii miigonni Mahammad Giilboydan
s0z acir. O, 1964-cti ilde Haccoa gedarak tovba
edir ki, bir daha xoyrat ve mahni1 oxumayacagq.
Belalikls, Karkiikiin mashur miigennisi se-
natdan ayrilir. 1965-ci ilde ise «Basiri», «Yeti-
mi», «Nobatgr», «Dallihaseni» xoyrat tisullari-
nin vo azori mansali «Qarabagi» havasinin
an usta oxuyucusu Rasid Kole Raza Hacco
gedoarak bir daha xoyrat vo mahni oxumaya-
cag1 barada tovbae edir ki, gtinahindan kegilsin.
Belslikls, o da bu g6zal senet alomindan ayrilr'.

Uzeyir bay Hacibaylinin yazdigina gora
ke¢misdo Azearbaycanda da «xanande vo
sazondolar bels «<haram» bir amali 6zlarina

! Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlari ve manileri. Istanbul,
1975, 5.61-62.
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pese etdiklarins gore, kaffareyi-giinah tigiin
mohoarramlik zamani1 mascidlards novhe va
morsiye oxuyar, yaxud ziyarats gedib hac
vo mogadi olarlard:r ki, giinahlarindan
kecilsin'.

Ota Torzibasinin «Koarkiik xoyratlar: va
manilari» kitabinda tadqgiqatginin 6ziniin
nadanss darinliyine varmadigi, lakin nazeri
calb edan vacib bir cahat do vardir ki, «xoy-
rat» soziiniin etimologiyasinin daqiqlasdiril-
moasinds miiayyan genaste galmoakdas gorakli
ola bilar. Todqiqatc1 gostorir ki, aski sairloer
xoyrat vo mani yazarken az-¢ox taxalliislarini
gostormiglar. Lakin sonralar xoyrat ve mani
yazmagq ayib hesab olunduguna, istehza va
tohqire meruz qaldiglarina gore texalliislarini
gostormoakdan ¢okinmisler. Ciinki onlara da,
mani oxuyan, xoyrat cagiranlar kimi algaq
noazarla baxir, onlar: diisiik bir ziimrs sayur,
xori — deyarak tohqir ve istehzaya maruz
qoyurdular?.

! Hacibayov Ijzeyir. Secilmis asorlari. Baki, «Yazigi», 1985,
s.185.

2 Ota Toerzibasi. Korkiik xoyratlar1 ve manilari. Istanbul,
1975, s.13.
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XX asrin ikinci yarisinda xoyrat oxuyanlar
tovba edirso, nadonsos, kimdonsa ¢akinirss,
qaranliq esrlorde gozal sasi ve fitri istedad:
olan adamlar tiraklarinin sasi ile harakeat edos-
rok tutduglar1 yoldan donmayends, boazi din
xadimlarinin onlara gars1 nece amansiz mii-
barize aparmalarini, onlara algaq nazerle bax-
malarini, onlara har ciir damga vuraraq xal-
qn goziindon salmaga calismalarimi tesov-
vir etmak ¢atin deyil. Biitiin bunlar Hicri
Dads kimi miidrik ve miitefekkirin dediklerini
tosdiq edan, tokzibolunmaz tutarh dalillordir.

Xoyrat — xoryat soziiniin «xori» soziinden
yaranmasl vo yeni mana calar1 kasb etmasi,
yoni bayat:i menasinda islonmasi hoam miim-
kiin, ham do aglabatandur.

Dilcilik elmindon malumdur ki, har hansi
bir dilde moxsusi menani ifads etmoak ticiin
yaranan soz vaxt ke¢dikce bagqa menalar da
kasb edir.

Korkiik dolaylarinda xoyrat yerins «qos-
ma» vo ya «beyt» termini da iglonir. Sta Tar-
zibag1 bu miunasibatle yazir:

«Bazi yazma macmuolards (cling) xoyrat
vo mani qarsiliginda «haqiget» sozii keg¢diyi
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kimi, bazi sairlerimiz bunun yerins «qosma»
terminini qullanmigdir. Ayrica, xalq arasinda
askidon boazan «beyt» sozii kegirdi. Bunu,
xalqm, iimumiyyoetls, seir qarsihiginda hale
da qullandigini bilmakdayiz»'.

Bu, alimlerimizin fikrini dogruldur. Onlar
iddia edirlor ki, qosma, gorayli, tacnis baya-
tidan yaranmigdir. Tlk vaxtlar bayat: kimi bir
band olan bu seir formalar: tokamdil yolu ke-
corak sonralar ti¢ boand olmuslar?.

Elo bunu tacnislarin eyni ile xoyratlar ki-
mi cinas qafiysli olmasi da tesdiq edir.

Mani soziiniin etimologiyasina galincs,
har seydan avval, demak lazimdir ki, bu s6z
ham mani, hom do maani kimi talaffiiz edilir.

Bir ¢ox tadqiqat¢ilar maninin arabce
«mana» soziniin comi «maani»dan alindigini
sOylomislor®.

Maraqlidir ki, «<mani» termini vaxtils bizda
do islonmisdir. 1925-ci ilde Bakida ¢ap olunan

! Ota Toarzibasi. Korkiik xoyratlari ve manileri. Istanbul,
1975, 5.40.

?Namazov Qara. Azarbaycan asiq sanati. Baki, «Yazic»,
1984, s.40. )

% Ota Toarzibasi. Korkiik xoyratlar: ve manilari. Istanbul,
1975, 5.55.
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«Bayatilar» kitabindaki fikirlor dediklarimizi
tosdiq edir: «Toplamis oldugumuz niimuns-
lorin «bayati ve mani» qisminden sade material
olaraq bu kitabganin nagrine gorar verdik...
Kitab¢ada bulunan bayat: vo manilor merhum
Mirze Moahommad, sair Abdulla Saiq ve
miisllime Safige xanim OSfendizads yoldas-
larin toplamis oldugu materiallardan gotiirtil-
miisdiir».

Manilar bir ¢ox xtisusiyyetlarina gors xoy-
ratlardan farqlenirlar. Osas forqlendirici cohat
odur ki, xoyrat vae manilor ham forma, hom
do meazmunca forqlenirler. Forma baximin-
dan manilerin biitiin misralar1 yeddi hecali
oldugu halda, xoyratlarin birinci misrasi kem-
hecals, yani ti¢, dord ve ya bes hecal: olur.

Tokca onu demak kifayotdir ki, Ota Torziba-
smun kitabma daxil edilan 950 cinash xoyratin
60-dan coxunun birinci satri bes hecalidir?.

Masalan:

Yiiz aya dagor,
Hiisniiv yiiz aya dagar.

! Bayatilar. Baki, 1925, 5.3-4. .
2 Ota Toarzibasi. Korkiik xoyratlar1 ve manilari. Istanbul,
1975, 5.297-410.
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Ay var, bir giina dagmoaz,
Giin var yiiz aya dagar.

Xoyrat ve manilsr mazmuna gore da forg-
lonirlor. Bu baximdan Ota Torzibasinin fikri
maraq dogurur: «Gancliyin ehtiraslarinm to-
ronniim edon bosit dordliiklore mani, sonat
gavrami olqun ve istiin olanlara da xoyrat
ad1 vermak yerinda olur»'.

Xoyratlardan forqli olaraq manilars musiqi
bastalenir ve onlar miiayyen dondarmsalarls
— naqporatla birlikde xorla oxuna bilir.

Xoyratla manini farglondiran baslica amil-
lardan biri do xoyratlarin hemise cinasli, ma-
nilerin isa adi qafiysli olmasidir. Lakin bu o
demoak deyildir ki, manilar arasinda cinashlara
tosadiif edilmir. Az da olsa cinash maniloere
do rast golinir:

Sona golda bir iizdii,
Bir calxand, bir tizdii,
Uziin qoy iiziim iista
Goran desin bir tizdii.

! Ota Toarzibasi. Korkiik xoyratlari ve manilari. Istanbul,
1975, s.60.
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Koarkiik manilarinds hecalarin misralar
tizra daxili bolg, ritm ve dl¢li baximindan ne-
zardan kegirilarak on ti¢ sokli tize ¢ixarimigdir.

Misralar1 3+2+2; 2+2+3; 24+3+2; 3+1+3; 3+4;
1424242, 24241+2; 2+1+4; 142+4; 2+1+2+2; 4+2+];
2+2+2+]; 1+2+3+1 olanlar. Ovvalki yeddi bol-
gliyo aid maniler lap ¢oxdur. Misralarda
hecalarin bolgiisti 1+2+3+1 olan ise tokce asa-
gidaki manidir:

Son manim miirsiidiim, yar,
A¢ qoynun, tisiidiim, yar.
Dard soyla, can deyim man,
Bir sasin esidim, yar.

Burada hecalarin bolgiisii, daha dogrusu,
qruplasmasi etibari ils forqlonan har bir ma-
niyo aid bir misal vermaklo kifayatlonacayik.

Misralar1 3+2+2 vo 2+2+3 soklinds olanlar:

Bagcayam, baram sana,
Heyvayam, naram sana.
Konliin fikir cokmasin,
Oliinca yaram sana.

Yagis yagar gollara,
Biilbiil gonar giillara.
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Monim vafasiz yarim,
Salib mani ¢ollara.

Misralar1 3+1+3 vo 3+4 soklinds olanlar:

Divara das goymusam,
Ugrunda bas qoymusam.
Gozlarimdaon qan galir,
Adni yas goymusam

Okinim okiliri,
Stinbiiliim tokiiliirii.
Ziilfiindan bir tel gondor,
Kafonim tikiliri.

Misralar1t 1+2+2+2 vo 2+2+1+2 soklindo

olanlar:

Ay ¢ixdi badir Allah,
Can dosta nozir, Allah.

Ya canim cana yetir,
Ya cana sabir, Allah.

Qasin-goziin zil kimin,
Titror qizilgiil kimin.
Qapinda abdal oldum,
Alb-satma qul kimin.
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Misralar1 2+1+4 vo 1+2+4 saklinds olanlar:

Bagca bar iistiinadi,
Heyva nar iistiinadi.
Bu zamanin xoyrati
Hanst yar iistiinadi?

Col yerin seyraniyam,
Yar boyun heyraniyam.
Hans1 yoldan galibson
O yolun qurbaniyam.

Misralar1 2+3+2 vo 4+2+1 soklinds olanlar:

Oglan yayligin hani?
Durmaz barmagim qana.
Monim sevdigim sansan
Sonin sevdigin hani?

/\/oyral‘/ar vo mani/ar

Biilbiiliimiin bag: yox,
Kokligimin da yox.

O giinnan son gedibsan
Uragimin yagt yox.

Misralar 2+2+2+1 ve 2+1+2+2 soklinda olanlar:

Daglar duman oldu, gal,
Halim yaman oldu, gal.
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Aylara vado verdin,
Illor tamam oldu, gal.

Kabab kiz evin yixar,
Siirma goz evin yixar.
Bir can, bir cani sevsa,
Axir 0z evin yixar.

Ota Tarzibasi bu masaloys 6z miinasibatini
bildirmisdir:

«Xoyrat vo manilerin vozni, imumiyyatls,
4+3=7 vo 3+4=7 diiziiliistine girmakla barabar,
bozon 2+5=7 vo 5+2=7 bi¢iminda da bilinmok-
dadir»'.

Tadgigat¢imin birinci misrast kamhecali
olan xoyratlari misralar izre heca bolgtisiine
goro qruplasdirmaga tagebbiis gostarmasinin
yanlis oldugunu geyd etmakls barabaer, ma-
niler tizra yuxarida verdiyimiz bolgiinii musi-
qiye yatimliligq, musiqgi ahengins uygunluq
baximindan nazarden kecirsok, manilardoki
bu daxili bolgii, ritm va 6l¢liniin mahmn ya-
radiciliginda boyiik shamiyysti oldugunu

! Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlari ve manilari. Istanbul,
1975, s.63.
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gormoak o goadar ds ¢atin olmaz. Ciinki akser
tirkdilli xalglarin sifahi xalq poeziyasinda
oldugu kimi, Iraq-tiirkman sifahi xalq poezi-
yasinda da seir misralarinin bolgiilare ayril-
masi, alliterasiya, qafiye ve musiqili vurgu
ritm yaradan asas vasitadir.

Azarbaycan, o ciimladen de Irag-tiirkman
xalq poeziyasinda islenan heca bolgtilari zen-
gin vo rangarangdir.

Bayat1 ve manilarin birinci beytinin har
iki misrasinda paralel torkiblorin, boltisdiirii-
cii baglayicilarin ve ya baglayic funksiyasin-
da islenan say ve avezliklerin ¢ox mithiim
ritmik rolu ve emosional tssirinden de soz
a¢gmagq olar:

Bagcayam, baram sana,
Heyvayam, naram sana.
* Ok ¥
No gardas ol, na sirdas,
Oziin dgana kiniil.

* Ok ¥

Bu giiniin adaminnan,
Nbo kiis, na inci, baba.
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* O F
Hayatin sonu oliim,
Istar agla, istor giil.

* % %
Hom tabibdi, ham moalhom,
Sirin ahbab, sirin dil.

O F
Bir sabah gal, bir axsam,
Bir da giinortagag:.

LR
Na balda, na sakarda,
Bulunmaz bala dad:.

o X
Biilbiil giiltin itirib,
Gah cagirar, gah aglar.

% %

Kim akdi, kim becardi,
Kim oldu bag sahibi va s.

Hec¢ stibhosiz, bu sebabdandir ki, Azor-
baycanda da, Irag-tiirkman ellorinda da bas-
tokarlar boyiik memnuniyyastle bayatilara
musiqi bastalayir, miiganniler onlar1 boyiik
havasls ifa edirloer. O da maraqlidir ki, har
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hansi bir xalq mahnisii nazarden kegirsak,
Azarbaycanda oldugu kimi, o mahninin ya
Oziiniin, ya da dondermasinin ancaq maniden
— bayatidan ibarat oldugunu goracoayik.
Belslikls, bayatilar bir yandan milli musiqinin,
poeziyanin inkisafina tekan verir, diger to-
rafden de musiqi bayatinin s6zlari ils birlage-
rok onun tasir giictinii artirir. Musiqi qosula-
raq oxunan bayatilar xalq poeziya xazinasinin
an qiymatli incilarine ¢evrilirlor.

Hami toerafindon sevilon, xalq arasinda
genis yayilan maniler Irag-tiirkman folklo-
runda dastan yaradiciligina da tokan vermis-
dir. Manilar tizerinds qurulan «Arzu-Qambar»
dastan1 dediklarimizas stibutdur.

Xoyrat vo maniler tizerindoe todqiqat apa-
rarken bir yandan bu kamil senat abidasinin,
onu yaradanlarin adst-ananasini, diinenini,
bu gilintinii moisetini etnoqrafiyasini, diinya-
goriisiinii, badii tafekkiirtinti 6yranmak yo-
lunda avazsiz xazins oldugu genastins go-
lirsan, diger terafden de M.Tehmasibin
«Xoyratlar bizim bayatilarla tamamils eyniy-
yot toskil edir, onlardan heg no il farqlen-
mir... bunlarin hamisi eyni texayyiiliin, eyni
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tofokkiirin mahsuludur»! fikrina sorik ¢i-
X1rsan.

ota Terzibaginin tadqgiqatlarin1 nazsrden
kecirdikca istar-istomaz «No yaxs ki, xalqn
ellikco yaratdigi menoavi sarvet ti¢iin bagh
qapilar yoxdur» — deyo fikirlasir ve toskinlik
tapirsan. Haqgigaton do, na bagh gapilar, ne
illor manavi ayriliga gatirib ¢ixara bilmemis,
cismani ayriligla kifayatlonmali olmuslar. In-
dinin 6zlinds bels bu yaxinliq, bu dogmaliq
yaddaslardan silinmayib. M.Hokimovun Azar-
baycanin Qazax rayon sakinlari, arab dilini
yaxsi bilen yiiz on yash Behman baba va yiiz
bes yash Ayisa nanaden topladigi bayatilar
dediyimiza dayaq olur:

Ta fraqa,

Yol gedir ta Iraqa.

Dost dostun qadrin bilmaz,
Diismasa ta iraqa®.

Rum manoam, Iraq monom,
Bu yanan ¢iraq manam.

! «Azarbaycan» jurnali, Ne2, 1969, s.201-202.
2Hoakimov Miirsal. Folklordan ¢6l materiallar1 toplusu
(bayatilar) tizra metodik is. Baki, 1982, 5.23.
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Qultak allara diisdiim,
Vatoandan iraq monam®.

Iraq tiirkmanlarinin yasadigi Mandoli qo-
sobosi ilo bagh bayati ve xoyratlarin saslosmosi
de bu dogmaligdan s6z agir:

Ozizim Mondoalidon,

Mon Macnun, Moandalidon.
Ay ellar, Leylima bax,
Kiistibdii mon dalidon?.

(Azarbaycan)
Mondoalidon;
Giil galor Mondalidan.

Bu vafasiz yara bax,
Kiisiibdii mon dalidon’.

(Karkiik)

/\/oyral‘/ar vo mani/ar

Bir ¢ox xoyrat vo bayatilar eyni dastanlar-
dan, eyni gohromanlardan, eyni toponimlar-

! Hokimov Miirsal. Azarbaycan asiq adobiyyati. Baki, «Ya-
z1¢1», 1983, 5.167.

2Hakimov Miirsal. Folklordan ¢6l materiallar1 toplusu
(bayatilar) tizro metodik is. Baki, 1982, s.23.

3 Ota Toerzibasi. Korkiik xoyratlari ve manileri. Istanbul,
1975, 5.365.
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don sohbet agir. Asagidaki bayatilar Ota Tar-
zibaginin kitabindan gotirilmiusdiir:

Gonc Olidi,

Bir golu gongalidi.
Harda bir qarib gorsan,
Ela bil gancalidi.

Bagdad yolu Gancadi,
Giilii panca-pancadi.
Dema sizdan iragam,
Bu sevda éliincadi®.

Saysiz-hesabsiz bayatilarda Bagdad, Forat,
iraq, Mandali, xoyratlarda iss Qarabag, Genca,
Soki, Sirvan ve s. kimi cografi adlara rast gol-
dikce yazig Elginin sozlari goz oniine galir:

«Bu cografi adlar bu giin xalq sdsbiyyatin-
da romzi mena dasimaga baslayib. Nisgillo
dolu olan bu s6zlards slgatmazhq, tinyetmazlik
var. Ayriligin agrisi, acisi var».

Karkiiklii folklorsiinas Ota Toarzibasi da bu
masalaye 6z miinasibatini bildirmisdir: «Bizim

! Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlari vo manilari. Istanbul,
1975, s.114, 453.

2 El¢in. Mon sandon ayrilmazdim. Bax: «©dabiyyat ve ince-
sonat qozeti», Baki, 20.01.1987.
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xoyrat ve manilarimizin ilgisi, an yaxin olani
mithaqqaq ki, azari olanlardir»'.

Dogrudur, Ota Tarzibasi xoyratin Qaraqo-
yunlu vo Agqoyunlu tiirkman dovletlari za-
mani Iraqin tiirkman bélgalarinda yaranib
Tiirkiys ve Iranin simalinda shalisi tiirkman
olan Tebriz ve shalisinin aksariyyati tlirkman
olub, azari ve ya azerbaycanli adlanan Sovet
Azoarbaycanina yayildigini qeyd edir?.

Bununla bels, asas odur ki, Ota Torzibasi
xoyrat, bayati ve manilari ortaql sayir.

Xalqin ictimai hayatinin biitiin sahalarine
sirayeot edan, onun manaviyyatmi, diinyagorii-
stinii, bageri duygularini gosteren, hiss ve
hayacanini, sevinc vo mohnatini, gordise mii-
nasibatini, sevgi-mahabbat vo nifratini, hayat
vo mithits miinasibatini, arzu va istoyini, he-
yat esqi — yasamaq havesini, intizar ve hasre-
tini, daxili alomini, miibarize vo doziimunt,
xosbaxtlik ve layagatini, inam va etiqadiny,
ar-namus vo geyratini, hiinar ve siicastini,

! Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlar1 vo manilari. I cild, Bag-
dad, 1955, s.140; Istanbul noasri, 1975, s.40.
2 «Qardaslig» doargisi, Ne5, Bagdad, 1962.
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saf amal vo vicdanini, tomiz adin, ztilm-zo-
rakiliq va hagsizliga qars: miibarizasini, ah-
nals, tiziintii-nigarangiliq va iztirabini, vafa-
sodaqget ve etibarini, szab-aziyyatini, vetens,
xalga baglihigmi, veten torpagimn toxunulmaz-
1181, miigeddasliyini, veten hasratini, ayrilig-
hicran ve foragini, yad el — qiirbat hislarini,
moardlik va igidliyini, insanparverliyini, insana
miinasibatini, sikayet ve naraziligini, gezab
va hiddatini, timid ve arzularini, emayoe-zoh-
mota miinasibatini, sayib-sayilmagini, giin-
glizaranini, baxt-tale, yoxsulluq ve ehtiyacdan
umu-kiisii ve giley-giizariny, iftixar, magrurlug,
dostluq, irads, nikbinlik hislerini, tesalli vo
nisgilini, agri-acilarini, sixintisini, tana-qaxac,
mozommat vo tohmatini, dyiid-nasihat va
hikmsatini, hayat tocriibesini, aile-moisat mii-
nasibatlarini va s. poeziyanin sehrkar dilils
ifade edan &liimsiiz xoyrat vo manilar Iraq-
tiirkman folklorunun ¢elangidir.
[rag-tiirkman xoyratlarinin saciyyovi
xiisusiyyatlorinden biri do aksar xoyratlarda
misralar arasinda mena baghliginin olmasidir.
Ota Tarzibasi bu miinasibstls yazir: «Xoyrat
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vo manilorimizin baslica vozifslarindon biri
do bunlarin an ¢ox qanadlar: arasinda mana
baghliginin moévcudlugudur»'.
Tadgiqat¢inin miiqayise li¢iin verdiyi
xoyrat vo manilarde misralar arasindaki

bagliliq g6z qabagindadir:

Doland giin;

Déndii giin, doland: giin.
Mon sana daldalandim
Sona da doland: giin.

Avcilar av tutmasin,
GCaxmag gav tutmasin.
Sani vuran avgimin
Qollarr yay tutmasin.

Ota Torzibasi xoyrat, mani ve bayatilar
misralararast mena bagliligi baximindan
miiqayise edearak basqa bir miinasibatle
yazmisdir: «Xoyrat qanadlar1 arasinda mena
baghliginin moéveudiyyati haqqinda ilk dafe
olaraq terafimizdan irali siiriilon goriisii dogru

! Ota Toarzibasi. Korkiik xoyratlar: ve manilari, [stanbul,
1975, s.41.
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bulan azarbaycanli professor M.Tehmasib
azori bayatilar1 liglin de bunu eynan gobul
etmokdadir ki, bu baximdan Karkiik xoyratlari
vo Azarbaycan bayatilarinin bir-birinden
ayrilmadigini 6na stiriir»".

Hoagqigat namine demak lazimdir ki, bayati-
larda setirler arasinda mena baghliginin oldu-
guna biz hale 1943-cii ilde M.Tehmasibin
capina miivaffaq oldugu «Bayatilar» kitabina
yazig1 Mehdi Hiiseynin yazdig1 sanballi giris
mogqalesinda tesadiif edirik: «Els bayatilar
var ki, yaradicinin meharstindan asili olaraq
sotirlor arasindaki alage son daraca senatka-
rans gozlonilmisdir:

Ozizim, aydin olsun,
Ay dogsun, aydin olsun.
Gal yardan xabar verim,
Gozlarin aydin olsun —

deyorkon, Ay dogmasi ilo sad xabar arasin-
daki oalage olduqca tizvi ve tebiidir. Lakin
har vaxt bels olmur:

! Ota Tarzibasi. Karkiik xoyratlar: ve manilari, Istanbul,
1975, s.74.
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Mbon agigom, ya xannan,
Ya sultannan, ya xannan.
Bir dasta giil olaydim,
Asilaydim yaxannan.

Burada birinci hisse ile ikinci hisse arasin-
daki alaga ¢ox uzaqdir. Lakin an yaxs1 bayati-
lar ti¢tin birinci tosadiif daha xarakterikdir»!.

Dogrudur, Ota Tarzibas: da biitiin xoyrat
va maniloerin misralar1 arasinda mana baghlig
oldugunu tesdiq etmir. Oksins, tedqiqatci
«bununla barabar gqanadlar1 arasinda mana
baghligi bulunmayan xoyrat ve manilerimiz
da yox deyildir» genaatine golir?.

Toeassiifle qeyd etmali oluruq ki, son vaxt-
lara gadar akser tedqgiqatgilarimiz bayati-xoy-
rat vo manilorin birinci vo ikinci misralarinin,
umumiyyaotls, formal xarakter dasidiginmi va
sonraki iki misradaki fikir ti¢tin bir név zemin
hazirladigini geyd edirdiler.

Buna gore de Ota Tarzibasinin genastine
haqq qazandirmali olurugq.

! Bayatilar. Baki, 1943, s.16. _
2 Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlar1 ve manileri. Istanbul,
1975, s.41
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Elo buradaca gostermak lazimdir ki, bazi
bayatilarin ¢ap variantinda misralar arasinda
mana bagliligmin olmamasinda, onlarin geyri-
miikemmeol seviyyays endirilmasinds tadqi-
qatcilarin diqqgetsizliyi ve elaco do bazilorinin
nasilig1 az rol oynamamigdir:

Ozizi, gor diigiinii,
Sinamda gor diigiinii.
Koniil sevdigin istor,

Goz istar gordiigiinii.
Namardda soz aglonmaz,
Mord demaz gordiigiinii —

altiliginin ilk iki misrasini

Ozizi gordii giinii
Sinamda gor diigiinii —

kimi vermislar! ki, bu da, aslinds, musllifin: «Ozi-
zi, dityiine bax, sinemdaki diiyiine bax» fikrinin
tohrif edilmasino, misralar arasinda mona
bagliliginin pozulmasina gotirib ¢ixarmisdar.

Ota Tarzibas1 yazir ki, bu kamil sanat
osorloarinin bir coxunda ilk iki misra, sonraki

! Bayatilar. Baki, «Elm», 1972, 5.33.
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iki misrada verilocak poetik fikri falsafi vo
mona cehatdon qlivvetlondirmak ticiin ze-
min yaradirsa da, birinci ve ikinci xoyratda
oldugu kimi, misralar arasinda bagliliq
aydinca hiss edilir:

Qanad aglar,

Ox titrar, ganad aglar.
Ovum yaral getdi
Boyand: qana daglar.

Falayin isi diissiin,
Yaydan kirisi diissiin.
Falayin da bizimtak
Namarda isi diissiin.

Basqa gisim xoyrat ve manilarda isa biitiin
misralar ayrica mezmuna malik olur. Uglincii
maniden gortindiiyli kimi, hatta birinci vo
ikinci misralar sonraki misralardan daha de-
rin folsofi ohomiyyot kasb edir:

Okma bitmiyan yera,
Can ver itmiyan yera.
Ayaglar neca varsin,
Koniil getmiyan yera.
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Saharin vaxti kegdi,
Bir ulduz axdi kecdi.
Diinya bir pancaradi
Hor galon baxd:, ke¢di.

Cox genis ohata qlivvasine malik olan dor-
diincii niimunada ise xalqin asrlarle topladig:
hoyat tacriibesinin naticesi «Bir ulduz axds,
kecdi», yoni ulduzun axmasi ils «diinyadan
bir nafar ko¢dii» inami va darin falsafi mona
— «Dtinya bir panceradi, har golon baxdi, keg-
di» culgasir. Burada misralar bir-biri ils six
vohdat tagkil edir ki, onu yaradan senatkarin
ecazkar qlidrati sayasinde kamil sonat ntimu-
nasi saviyyeasina qalxir.

[rag-tiirkman folklorunda, soziin haqiqi
monasinda, xalq poeziyasinin zirvasi, onun
sah osori hesab olunan xoyrat ve manilor
xalqin badii-estetik torbiyesinde miistasna
rol oynayir, menavi qidaya cevrilir. Tokca
onu demok lazimdir ki, asl ilham mohsulu
olan bu incilers miinasibat asrler 6ncs oldugu
kimi qalir. Seir yazmaga baslayan goancin ilk
gelem tacriibasi xoyrat ve mani oldugu kimi,
yaslt sairlor do folsafi fikirlorini izhar etmak
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tiglin bu janra miiracist edirlar. Zongin sifahi
xalq adabiyyatina bu moévqgedesn yanasma on-
larin asl senatkar olmalarma dslalst edir. Bu-
nu biz Hicri Dads, Mahoammeoad Sadiq, Mustafa
Gogqgaya, Osman Mazlum va basqa sairlords
do gortiriik.

Osman Mazlumun yazdig1 359 xoyratin
ayrica kitab soklinds buraxilmas: dediklari-
mizi tesdiqlayir'.

Bu baximdan tadqgiqat¢i Ota Tarzibasinin
sOzlari yerino diisiir: «Bu torzds seirlor yazan
aski xalq sairleri bulundugu kimi, bu giin
daha xoyrat vo mani dordliiklari bi¢ciminda
seir yazan ¢oxdur. Hatta yeni noasil — ganc
tiirkman sairlarinin seirs mani yazmaqla bas-
ladiglarini séylomak yerinda olur»?.

Demaok lazimdir ki, gonc sairi asl vo genis
poeziya alomina aparan yeganas yol «xoyrat
va mani» yoludur. Bu yoldan yan kegib poe-
ziya alomine goalon, demak olar ki, yoxdur.
Indinin 6ziinds bels «Qardasliq» dargisinds,
eloco do son vaxtlara qodar ¢ixan haftalik

! Osman Mazlum. Xoyratlar. Bagdad, 1975. _
2 9ta Tarzibasi. Korkiik xoyratlar: vo manileri. Istanbul,
1975, s.14.
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«Yurd» qozetinds sairlorin xoyrat ve manilari
yer alir. Adli-sanli sairlar bels falsafi vo siyasi
moazmunlu seirler yazir, bununla fexr edirler.
Maraqlhidir ki, Ota Terzibas:

Giila naz;

Biilbiil eylor giila naz.
Girdim dost bagcasina
Aglayan ¢ox, giilon az —

bayatisini dahi Fiizuliys aid edir'.

Ota Tarzibasi Nosimi, Flizuli, Xatai, Yunis
Omro, Abdul Qadir Maragayi ve basqa klassik
sairlerin ds bayat1 yazdiglarmi ve onlarin bu ba-
ximdan da 6zlerinden sonra gelen bir ¢ox sair vo
el sanoatkarlarima qiivvetli tesirinden soz agir?.

Hosls Nesimiden da avval yazib-yaratmig
Calaladdin Ruminin:

Kegginan oglan, hey biza galgil,
Dagdan en, dagdan hey, diiza galgil.
Ay bagi sansan, Giin bagi sanson
Bimaza galma, bamaza galgil —

! Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlari vo manilari. Istanbul,
1975, s.112.
2 Ota Tarzibasi. Gostorilon aser, s.78-81.
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seir parcasmin 9Sta Tarzibagi Kerkiik ¢evrasin-
ds maghur olan:

Sahar olsun biza gal,
Qurmizi gey, g0za gal.
Bir alin dolu bado,
Bir alinda maza gal —

dordliyii ilo yaxinhigindan da danisir. Kim
bilir, balke do, sairin yuxarida gosterdiyimiz
unudulmaz seir pargasinin yaranmasina bu
g0zal bayat: tosir etmisdir. Unutmaq olmaz
ki, diinyanin biitiin qiidratli senatkarlarinin
abadi yasamaq hiiququ qazanmus els bir asari
tapilmaz ki, gidasini xalq yaradiciliginin qay-
nar ¢cesmasindon almasin.

M.C.Cafarov tesadiifi yazmamisdir ki, istor
klassik, istorse de miiasir seirimizin an yaxsi
niimunolarinin senatkarliq baximindan hansi
xazinadan galdiyini arasdirdiqda yens gedib
miidrik xalq yaradicilig1 xazinasina ¢ixiriq'.

Korkiik ellorinde miiasir sairlarin yaradi-
caligima da xoyratlarin tesiri agig-aydin go-
riinmoakdadir. Hatta cesaratli axtariglar yolu
ilo gedan sairlar bels, xoyratlara lageyd veo

! «Azarbaycan» jurnali, Nel1, 1955, s.145.
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bigane qalmamislar; ondan Azerbaycanda
oldugu kimi, faydalanmuslar. Lakin yash sair-
lar ictimai-siyasi mazmunlu xoyratlara iis-
tiinltik verdikleri halda, genclar esq-mahabbati
torenniim edoan xoyratlara daha gox meyil
edirlor. Demak lazimdir ki, ictimai-siyasi moz-
munlu xoyratlar poetik baximdan adabi nii-
munoalar saviyyesine yiiksala bilmis, onlarin
coxu siyasi lirika adin1 qazanmigdir.
Irag-tiirkman ellorinda sairlerin ellikca
xoyrat ve mani yazdigini nazers alaraq Ota
Tarzibasi onlar1 miiallifi malum vo namalum
olmas1 baximindan iki yera boliir. Tedqgiqatgt
onlarin «Anonim cinash xoyratlar», yani
miiallifi namalum cinasli xoyratlar, «Cagdas
cinasli xoyratlar», yoni miisllifi melum miiasir
cinasli xoyratlar va eloce do «Anonim cinassiz
manilor» vo «Cagdas cinassiz manilor» adi
altinda qruplasdirmisdir. ©ta bay geyd edir
ki, xoyrat ve maniler arasinda an genis yay1-
lanlar1 esg-mahabbatla bagli olanlardir. Divan
adebiyyatinda oldugu kimi, xoyrat ve mani-
lardes da gozalin boyu, gardeni, koksti, qasi,
gozi, kirpiyi, tizii, beli, bilayi, yanagy, ziilfi,
dodag1 va s. tasbih ve banzetmalorle vasf
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olunur. Xoyrat vo manilarde gozal asagidak:
sozlarle vasf olunur: aga, pasa, bay, baylar-
bayi, pori, senem, ceyran, giil, agilmis nar gii-
I, koniil qusu, qonge ay, maral, qumru, go-
yorgin, callad, dini tarse, gozaller xazinadars,
gozollar sultani, baba dovlati, ocaqda bir deno.

Asiq ise Oziinii miskin, macnun, abdal,
darvis, qul, yetim, xasto, yoxsul, diigkiin, asas
(geco qarovulcusu), boynu buruq qaz, bag-
bangi, baggir, xidmatkar, biitparast vo s. soz-
larls taqdim edir. Gozlerini «bahar buludu»na
banzadir, konlini «fonar», stise, kabab, illor
xoastasi, yetimlar aylancasi, miskinlar yurdu
vo s. adlandirir.

Gozalin azalar1 xoyrat ve manilarda bels
tosvir edilir:

Boy — ¢inar, salb agaci (serv), dal (budaq),
alif (qamatli) vo s.

Uz (hiisn vo camal da belaca) — Ay, Giin,
gil, glizgii ve s.

G0z - sahin, ceyran, xumar, qaneedan, ca-
dugor ve s.

Qas — gelem, xancar, callad, yay, kaman,
mil vas.

Kirpik — ox, nester, qiyamat qoparan ve s.
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Yanaq — alma, giil serabs, lals, lale dag,
gaymagq va s.

Sine — connoat bagi, bostan, qar, nisan (he-
daf), taxt va s.

Zilf — kemoand, sahmar, liz hasari, acom
ipayi, stinbiil vo s.

Moama - turunc, narinc, samama, softali,
connat nar1 vo s.

Ag1z —bal, giil, giil serabi.

Dil — xurma, nabat sokari, badam ici vo s.

Gozalin gomze ve baxisi: maxmur, can
alan, esq qirgisi, yerisi do baste-asta qaz, yal-
tana-yaltana, yayxana-yayxana (sallana-salla-
na) gedan kimi sozlarls vosf edilir'.

(Cokinmadan demak olar ki, xoyrat ve ma-
nilor canli poetik salnams olmaq baximin-
dan Irag-tiirkman folklorunu yaradib-yasa-
danlarin diineni, bu giinii, sabahidir. Xalgqmn
abadi arzusunu ifads edan lirik noviin bu
heyratamiz incilari balekden 6mriiniin sonuna
goder Iraq tiirkmanlarinin hamdemi olur.
Stuibhesiz buna goradir ki, vaxtile Azearbay-

! Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlari ve manileri. Istanbul,
1975, 5.83-84.
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canda oldugu kimi', Korkiik ellorinds do har
miinasibatdas, xiisusen da aylanceslards, toy-
larda, ¢ollerds, xirmanlarda, yollarda, bazarda
mal satarken, dini bayramlarda, cayxanalarda,
sini-zorf oyununda, yaslarda, usaga layla ca-
larkon, sanat islorini yerina yetirorkon xoyrat
vo mani oxunur. Burada gorkemli xoyrat us-
talar1 yetisirlor. Ota Torzibas1 gostorir ki, xoy-
rat cagiranlar tez-tez xoyrat morokalarinde
qarsilasirlar. Bels qarsilasma «gensarbagenser
cagirma» vo ya «gongarin vermoak» adlanir?.
Bu ciir maclislora ¢ox vaxt calgili vo igkili
xoyrat maclisleri deyirlar. Maclislar saatlarla,
bazon do axsamdan sohora kimi davam edir.
«Qangarbagensar ¢agirma» maclislorinda ¢ox
vaxt bir neg¢o xoyrat ¢agiran miigonni istirak
edir. Miigonnilarin belo maclislordes istirak
etmasi lictin bir neca sort vardir. Birinci sort
odur ki, miigonni deyismse {iglin sort olan
Miixalif, Kiirdii, Basiri, Mucala, Yetimi, Yolcu,
Nobatgi, Dallihaseni va s. xoyrat tisullarin

! Hacibayov Ijzeyir. Secilmis osarlori. Baki, «Yazigi», 1985,
s.188.

2 Ota Torzibasi. Korkiik xoyratlar1 ve manilari. Istanbul,
1975, 5.197.
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bilsin. Tkinci sart odur ki, kiilli miqdarda
xoyrat bilsin ki, reqibin ¢cagirdig1 xoyrata mii-
qabil xoyrat oxuya bilsin ve tez maglub ol-
masin. Elo xoyratlar se¢s bilsin ki, tohqgirana
olmasin. Hatta nameard, algaq, diiskiin va s.
sozlor islonen xoyratlar1 oxumamaga calis-
malidir ki, raqib ondan da tehqgiramiz xoyrat
se¢masin. Dogrudur, harden dava diisiir, toh-
qgiredici xoyratlar ¢agirilir va hetta qarsismdaki-
1 tam susdurmagq ii¢tin badahaten xoyratlar da
deyirlor (Azerbaycanda qocaman asiglar de-
yisarok bir-birini baglamagq istoyende buna banzar
hadisalor olmusdur). Bununla bels, maclisin
baslamasi, gedisi vo nehayati, adsten, eyni olur.
Maclise toplasanlar ondan menavi zovq alirlar.
Maclis toqriben belo baslayir. Miigennilorden
kimsa bu xoyratla 6ziine roqib axtarir:

Kabab yands, koz istar,
Siirma yandi, g0z istar.
Goz g0za, goziim g0za,
Usta durub soz istar.

Miigonnilorden biri onun cavabini verir:

Kabab yandi, koziin sec,
Stirma yandi, goziin se.

/4 Y/
X()yl"at/ﬁll" Uo In(llll,/al"

105



/\/oyral‘/ar vo mani/ar

106

Qozonfar Pasayev

Goz g0za, goziim g0za,
Ustan galdi, oziin seg.

Ara get-geda quzisir. Xoyrat cagiranlar ara-
sinda partlosma — bir-birini barkae-bosa salma
dovrii yaxinlasir. Bu vaxt maclisde istirak
edan basqa xoyrat ¢agiranlar hamisi birden
nagali bir basts — mahni1 oxumaga baslayirlar.
Xeyli beloco davam edir, ayri-ayr1 miigonni-
lar galbs yatan basteler oxuyurlar. Sonra mii-
gonnilorden biri olini qulagmin dibins qo-
yub uca sosla:

Agir-agir;

Addim at agir-agir.
Bastaydon geca bitmaz,
Igid ol xoyrat cagir —

oxuyur va yeniden maclisin ahengi dayisir.
Xoyratlasma zamani amsal olunmas: zoruri
olan bir sort do vardir. Mana bir yana, gorak
cinaslar da bir-birins uygun gslsin, masalen:

Giinahimi;

Bagisla giinahima.
Deyirlor giin tutulub,
Esidib giin ahima.
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Giinahimnan;

Xudam, ke¢ giinahimnan.
Cigardon bir ah ¢aksam,
Tutular giin ahimnan.

Toassiif ki, xoyrat ve manilarin xalq ara-
sinda daha genis yayilmasina komak edan
bu adat yavas-yavas unudulmaqda vo ave-
zinda sahne ve ya radiodan xoyrat séylomak
adatine kecilmakdadir.

Kesik bayatilarla — xoyratlarla bels deyisma
maclislarinin vaxtile Azerbaycanda da genis
yayilldigindan s6z agmaq olar. «Kemmisral
(komhecali — Q.P.) bayat1 enenasi, bizca tokco
bayatilarla deyismo moaclislarinda uzun
miiddat yasamisdir ki, bundan da maqsad
0z qafiyesini — movzusunu raqibine xabor
vermokdan, deyacoayi baglama bayatilar: han-
s1 qafiyo, hansi cinas tizerinde quracag ba-
rada xabardarliq etmakdan ibarst olmusdur»'.

[rag-tiirkman folklorunun celengi hesab
olunan mani ve xoyratlar 6z zenginliyi ile
secilir. Bu, tesadiifi deyildir. Lirik néviin an

! Tohmasib M. Uzaq ellorin yaxin tohfelari haqqinda.
«Azarbaycan» jurnali, N2, 1969, s.201.
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genis yayilan bu janr lizarinds xalq can
qgoymus, «bu asarlarin tizerinds asrler boyunca
miistorak olaraq bir el ¢calismigdir.

Xalq kiitlasinin badii zovqiinii oxsayan,
tosbeh ve macazlarla zengin olan, nasilden
naslo kegan, yasayan, onu yaradan xalqi ebadi
yasadan, xalq istedadinin bu y1gcam vo miid-
rik nimunsolori els sanat abidssi, elo tofokkiir
mohsuludur ki, zaman kegdikco doyer-qiymati
daha da artacaq, «hassas qulaq onlarda gal-
bimize munis olan ¢ox sey duyacaq, hassas
tirok bu nadir incilari yaradan xalqin dithasina
darin minnatdarliq hissila ¢irpinacaqdir»'.

Xoyrat ve manilerin senatkarliq ve tislub
xtisusiyyatlorini, dilinin salisliyini, derin me-
nasini dark etdikca onlarin asl ilhamin, yiiksak
badii tefekkiiriin mehsulu oldugunu duymaq
asanlasir... Buradaki zariflik, incalik onu ya-
radanlarm na gqadar inca ve zerif zo6vqa, bagari
hislars, duygulara malik oldugunu ayani so-
kilds gostarir.

ota Torzibas1 xoyrat ve manilari tadqiq
edarken maraqli bir masals ile tizlasir. Vazn,

! Korkiik bayatilar1. Baki, «Azarnagsr», 1968, s.24.
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qafiye, cinas baximindan xoyrata oxsayan bir
dordliiyti gostorir:

Ya ganz;

Ver muradim, ya qana.
Daryadan bir qus ucdu,
No ati var, na qana.

—vo deyir: «Tapmacaya galince bunu xalq ade-
biyyatinin daha ¢ox folklor arasdirmalarinin
Umumi sahasinda miitalis etmak gorakdir'.

fragh tedqiqatci Siiphi Saatgi ise dogru
olaraq «Manzum tapmacalarin bir gismi mani
va xoyrat soklinds olurlar» dess do, Ota Tar-
zibagimin yolu ils gedarak bunlarin miiayyen
bir janr — «bayati-tapmaca» janrini emals ge-
tirdiyini gérmemis, onlar1 adi tapmacalar
arasimda vermisdir. Bununla bels tadqiqat¢iin
bu ciir tapmacalarla slagedar dediyi: «Seiriyyot
giiclii olan tapmacalarin uzun iller hafizslerda
yasamasi da bundadir»?.

Tebiat ve comiyyast hadisalarinin, real var-
higlarin va s. sairane tesvirini oks etdiran,

! Ota Tarzibast. Korkiik xoyratlari ve manilari. Istanbul,
1975, s.91. '
2 Siiphi Saatc1. Korkiik cocuq folkloru. Istanbul, 1984, s. 57.
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formaca bayat1 ve qifilbandlars oxsayan, lakin
icra yeri vo icra torzino, «lislubu, seiriyyati,
ifads etdiyi moacazi menasma» gors onlardan
forglenan «bayati-tapmacarlar Azarbaycan
folklorunda da lirik noviin ayrica janr: kimi
todqiq olunmamisdr.

Onlar gah tapmaca, gah bayati, gah, cinaslh
bayatlar, gah baglama bayati, gah tapmaca
baglama, gah da qifilbond bayat: ad1 altinda
verilmiglor. Haqgigate yaxinlasan professor
Vagqif Valiyev olmusdur. Folklorsiinas alim

Buz baglar;

Qusda caylar buz baglar.

Asiq bir hikmat goriib,

Od icinda buz baglar.

(Bismis siidiin qaymagi) —
«bayati-tapmacarlari misal getirorak yazmis-
dir: «Biza bels golir ki, tapmacalar1 baglama-
bayati adlandirmaq olmaz. Ciinki onlarin
cavabz seirls, bayat: saklinda yoxdur»'.

Lakin bu zohmaoatkes alim da folklorsiinas-
ligimizda «bayati-tapmaca» janrinin oldugu-
nu gormamisdir.

! Valiyev Vagqif. Qaynar soz gesmosi. Baki, «Yazic», 1981, s. 144.
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[rag-tiirkman ellorinds «bayati-tapmaca»lar
gedarincadir.

Lalom elin asina,

El toplasar basina.

oli yox, ayag1 yox,

Gedor akin basina.
(Su)

GoOzal monnan nar istor,
Bagim yoxdu, bar istar.
Okilmamis bostannan,
Toxumsuz xiyar istor.

(Dombalan)

Ictimai hayatin biitiin sahalerini ohate edon
«bayati-tapmacarlarda xalq diisiince ve mii-
hakimasini, ictimai varliga miinasibatini be-
dii sokilde aks etdiran, dil salisliyi, mona ke-
sori il segilon forma axtarib tapmaga calis-
mis vo belslikls, sifahi xalq adabiyyatimin li-
rik noviiniin «bayati-tapmaca» janr1 meydana
golmisdir. Bu, daha tokmil sensats meyilin to-
bii naticesidir.

Xalq yaradiciligi prosesinde 0ziinii gos-
toran, bir janrdan basqa janrin meydana gol-

/4 Y/
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masine qgeyri xalglarin folklorunda da tesadiif
edilmasi!, nagillardan dastanlarin, bayati-
lardan layla, oxsama, agi-sazlamaq va s.
janrlarin yaranmasi da deyilenlare dayaq
olur.

Qoy oxucu ve todqiqatgilar tovazokarligdan
kenar saymasinlar, «Bayati-tapmaca»lari
folklorstinashigimizda iizs ¢ixararaq bir janr
kimi biz todqiq etmisik?.

' Baskakov N.A. Tiirk dilleri (rusca). Moskva, 1960, s. 87.
2Pasayev Qazanfar. Irag-tirkman folkloru. Baki, «Yazigi»,
1992, s. 110-114.



III FOSIL

XALQ HAVALARI

Ostlarden esrlors, nesillorden nasillare ya-
digar qalan, emanst olan, musiqi ile xalq poezi-
yasimin vohdatinden yaranan, lirik noviin apa-
ric1 janrlarmdan olan xalq havalari Irag-tiirk-
man folklorunda xalgm manavi madeniyyati,
hayat torzi, maiseti, ke¢misi, bu giinii vo eloca
ds xalq dilinin qorunub saxlanmasi, zenginlas-
masi, gozallesmasi yolunda avezsiz xazinadir.

Onlarin tadqigi bir yana, toplamb yazilmasi
da son vaxtlara gader arzuolunan saviyyadae
deyildi. Dogrudur, indi bu sahads tirakacan
islor goriilmaye baglanmisdir. Prof. Dr. Mahir
Nagibin', prof. Dr. Stiphi Saat¢inin?, Dr. Som-

!Mahir Naqib. Koarkiik xalq musiqisinin tesnif va tahlili.
Ankara, 1991. '

2 Siiphi Saatc1. Korkiikdon darlenan olay tiirkiilari. Istan-
bul, 1993, 83 sah; Karkiikiin sesi. Obdiilvahid Kiizaciog-
lu. Istanbul, 2012, 100 sah.
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saddin Kiizaginin!, elaca da tiirk musigisiinasi
Salih Turanin® esarlari ¢ap olunaraq oxucu
vo tadqiqat¢ilarin ixtiyarina verilmisdir. Bu-
nunla belo, demaliyam ki, Irag-tiirkman xalq
havalarmin toplanmasi, poetik matnlarinin
todqiqi ve cap1r gorkemli folklorsiinas alim
Ota Tarzibasinin ad1 ile baghdir. Onun «Kar-
kiik havalari» kitabi miikemmsal toedqiqat ase-
ridir. Bu doayarli aser Iraqda (Bagdad, 1961,
168 sah.) ve Tiirkiyeda (Istanbul, 1980, 272 soh.)
boyiik tirajla cap olunmusdur. Ota Tarzibasi
bu giymeatli kitabimn giris maqalasinda Karkiik
havalarini qiriq ve ya qisa havalar ve uzun
havalar ad1 altinda qruplasdirmisdir.

Toadgiqat¢1 qisa havalar sirasina basta (xalq
tiirkiisit), tonzilo (dini tiirkii ve sarqi), serqi
(mars va banzari); halay ve oyun havalarmni
daxil etmisdir. Uzun havalar sirasina iso mu-
gamlar, xoyrat havalari, divan-urfa, gazal,
asiq havalari, Koaram havasi, sazlamagq (agilar),
laylalar daxil edilmisdir.

Samsaddin Kiizagi. Korkiikiin ofsane sasi Obdiilvahid
Kiizaci (notlar ve disklarle). Ankara, 2012, 416 soh.

2Salih Turhan. iraq-tiirkman havalari (notlar va disklarla).
Ankara, 2012, 696 soh.



ota Torzibasinin folklorsiinaslhq foaliyyati

Gortinduyti kimi, yuxarida gosterilenlarin
hamisini xalq havasi kimi gebul etmoak dogru
olmazdi. Bundan slave, Ota Tarzibasinin to-
xunmadig1 xalq marasim nagmalari de ¢ox-
dur. Lakin biz burada yalniz ustadin tadqiq
etdiyi xoyrat tisullari, elaca da xalq tiirkiilori
vo onlarin poetik moatnlarini nazerden
keciracayik.

XOYRAT USULLARI. Ota Tarzibasi qeyd
edir ki, xoyrat tisullar1 xoyratlarla oxunduguna
gora xoyrat havalar1 ve ya xoyrat tisulu ad1
ilo taninan, yiingiil, sads ve y1gcam olan, mu-
sigi ahangine uygun golon, hami tarsfinden
sevilen, xalq arasmda genis yayilan lirik janrdir.

Karkiik ellorinde iyirmiden artiq xoyrat
tisulu vardir: «Basiri», «Nobat¢1», «Miixalif»,
«Mucala», «Yetimi», «C)marqala», «Malalla»,
«Sorifo», «Yolgu», «Ohmad day1», «Kasiik»,
«Agam-agam», «Qarabag1» vo ya «Qarabagli»,
«ydala», «iskandari», «Bayat», «Kiirdii»,
«Misgini», «Dallihaseni», «Mazan», «Matar»,
«Kostik Matar», «Atici» vo s.

Xalgin musiqi madoeniyyati ilo six bagh
olan xoyrat havalarinda bir ve ya bir negoe
xoyratdan ve miyan adlanan slave soz, ifads

Xa/q, /zaua/am
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vo misralardan istifads edilir. Miyanlar xoy-
ratin ovvealinde, ortasinda ve elaco do axirin-
da golo bilar. Miyanlar xoyrat havasinin nog-
masine uygun olaraq miiayyen torzdes oxu-
nurlar. Bundan slave har xoyrat tisulunun
Ozline moaxsus basda, ortada ve axirda gelon
¢ ¢esid miyam vardir. Cox zaman onlar
voznli olurlar.

Xoyrat havalarinin an mahir ustalarindan
biri 9bdiilvahid Kiiza¢i oglunun vala yaz-
dirdig1 xoyrat havalar: arasinda xiisusila
secilon tisullardan verdiyimiz poetik matn
niimunolori yuxarida deyilanlori daha da ay-
dinlagdirir. Dirnaga diismayen misralar xoyrat
havasinin motni, dirnaqda verilon s6z, ifada
vo misralar ise miyandar.

«Basiri» xoyrat tisulu:

«Baba, bu giin» Oyan yeri:
Sahardan oyan yeri.

«Déniim, dinina doniim»

«Ha bas man 0ziim»

«Ey, ey, ey, oz anam oglu»

Yiiz il sel galsa oymaz

«Vallah», bir giin qom oyan yeri,
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«Ey yar... ey yar alindon»
«Aman, aman, aman, yar alindon»
«Heg bilmam hara gedim».

«Agam, agam» xoyrat tisulu:

«Agam, agam, agam, agam»
Oyagam;

Yatmamigam oyagam.

Alom sirin yuxuda

Mon esqindan sayigam.

«Di gal, agam, di gal pasam, di gal».

«Mon oziim ziylamiram,
Dard darda dayar ziylor»
«Agam ziylar, pasam ziylar,
Di gal gozalim».

Cagirdim ¢aglar oldu,
Didom gan aglar oldu.
Hansi1 yarin esginnan
Moaskanim daglar oldu.

«Di gal, agam, gal,
Mon qaribam, yol tanimanm.

«Oziin bazan, 0ziin diizan, 6ziin gal»

«Momna ziilm edan 6z agam oldu»

Xa/q, /zaua/am
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Oz agam:

Qalbin saf et, gaz, agam,
Mbohabboat éliincadi,
Dema gozdon uzagam.

Maraqlidir ki, miyanlar bazan har mis-
ranin avvalinds, bazan iso eyni bayatida,
gah misranin ortasinda ve ya axirinda da
golo bilar.

Asagidaki parcalar dediyimize ayani mi-
saldir.

«ydala» tisulu:

«Goziim»

«Gana» bagcayam, baram sana,

«Mina boylum», heyvayam, naram sana.
«Evi yanmg», konliin fikir etmasin,
«Oz agam oglu», dliinca yaram sano.
«Ha neynim, gana evi xarab» va s.

Gorundiiyti kimi, miyanlar xoyratin har
bir misrasindan avval islonmisdir.
«Matar» tisulu:

Baglamad:, «baglamadi, qurban»,
Yarami baglamadi.
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«Dada mana», yar mani yaraladi, «hey havar»,
Bir doniib baglamada.

«Oy... 0y... 0y... 0y neynim».

«Billah mana», har kascin yas tokan yar
Monimgin aglamadh.

«Yara yar», «ay yar», «ay, yar, ay»,

«Yar alindon hara gedim».

Bu parcada ise miyan misranin ham av-
valindo, hom ortasinda, hom deo axirinda
Ozunu gostorir.

Basda kecon miyanlar an ¢ox «Kiirdii»,
«Dallihaseni» vo «Malalla» tisullarinda «A...x»,
«Kastik» tisulunda «Da...d», «Muxalif», «Yeti-
mi», «Basiri» va «Matar» tisullarinda «Baba,
bu giin», «Dads, bu gilin», «Sarife» tisulunda
«Doadoam, dedom, dodem», «Yolcu» tisulunda
«Agam, agam, agam», «Mugalarda «Zalim,
zalim», «Nobat¢irda «Ulan, ulan, ulan»,
«Omargplo»rda «A belo gono» va «La billa
neynim» iglonir.

Boazi tisullarda ise xoyrat miyansiz, yoni
ela bels xoyratin sozlari ils baglayir.

Ortada iso «Kiirdii» tisulunda «Qadan
mon alim», «Fadan man olum»; «Iskanderi»

Xa/q, /zaua/am
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tisulunda «Ay, ay dedem oglu», «Mina boy-
lum», «Evi yanmig»; «Besiri»da «Gozlerim»,
«Mbanim agamy, «Oziinnan bixabar», «Yeri
dinine donim», «Dontim, dinine donim»,
«Bas man 6ziim», «Mugala»rda «Mina boylum,
sonom gozluim», «Miixalifrda «Gozlorim
agam, gozlorim pasam», «Mina boylum»,
«Dallihasoni»de «Da...d, ey da...d, ey kafir,
ey», «Yeri doda, yeri, yixilsin 6z baban evi»,
«Kostik»rda «Yuvan dagilsin» kimi soz, ifade
vo ctimlalar iglonir.

Ota boay gosterir ki, bazi gorkemli xoyrat
cagiranlar yuxarida gostarilon sozlori miyan
saymamislar. Onlara gore asl miyan xoyratin
sonunda golon nagmeali sozlordir ki, xoyrat
tisulu onunla bitir’.

Burada maraqli bir maselo do iiza gixir.
Malumdur ki, xoyratlarin birinci misrasi tig-
bes hecadan ibarat olur. Ota Tarzibasit buna
0z miinasibatini belo bildirmisdir:

«...bosluglar ise xoryatin nagmayla soy-
lanis asnasinda «baba, bu giin», «agam-agam»,

! Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlari vo manilari. Istanbul,
1975, s. 162
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«dadam-dadem», «gdziim» va basqa bir tagim
basmagqplib sozlarle doldurulmaqdadir»'.

[rag-tiirkman folklorunda miyan adlanan
bels sozlere Azarbaycanda lirik xalq mahni-
larinda tesadiif edildiyi halda, Kerkiik ellsrin-
do xoyrat havalarinda islenir, lirik xalq hava-
larinda iso asason biitov misralar toagkil edon
dondarmaler (nagoratlar) yer alir®

Xoyrat havalarmin sonunda gelon miyanlar
lap ¢coxdur. Onlardan Sta Torzibas: asagida-
kilar1 gostermisdir:

«Bosiri»:

«Ey yar, ey yar, ey yar, ey yar,

Goziin sirindi neynim».
«Mucala»:

«Ax man, yox san,

Oliiram bu giinda man».

«Yetimi»:
«Yengi canbaz olubsan,
Dadanin evi xarab».

! Ota Tarzibasi. Korkiik xoyratlari ve manileri. Istanbul,
1975, s. 115.

2 Korkiik folkloru antologiyasi (tartib¢i Q.Pasayev). Baki,
«Azarnasr», 1987, s. 257-296.

Xa/q, /zaua/am

121



Qozonfar Pasayev

Yixma dadom evini,

Dadonin evi xarab.

Dadom, nedim, 6mriim, nedim
Ucubdu konliim qusu.
Neynan konliim sad edim
Ciimlo canim xarabd,
Darmana kima gedim.

«Matari»:

Goahdo bir, haftada bir

Goziindan dpsam na var.

1lda qurban bir olar

Hor giin qurbanin olsam, na var.

/\/a/( /zaua/am

«Atici»:

Giivanma budaga, biilbiil,
Yel galor yuvan yixar.
Gorsan na barbad eyloar,
Eylar goziin, eylar.

«Nobat(;l»I

Ha dedin bagimnan giil darmoak olmaz,
Camur basina, biilbiil,
Mon bagindan giil dardim.
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«Malalla» vo «Yolgu»:

Di gal, agam, di gal, pasam,
Di gal, 6z bayim, agam oglu.

«Q1zil»:

Mon oziim, oziim, 0ziim
Dagz aridar soziim.

Od sonnon, odun monnan
Yandirim oziim, 6ziim.

«Dollihasonix»: \é
Bagbanim olsun biilbiil. §
<
«Malalla»: <
Goal getma yad bagina. >§
«Muxalif»:

Ho, dolan, bizim baga gal.
«Sarifa»:

Aman alindon, cavan alindan.

«Miixalif»:

Aman... aman... aman.
Agam, Agam:
Aman, aman alindan.
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«Miixalif» vo basqalart:

Hec bilmam hara gedim.

Mon oziim ziylomiram

Dard darda dayar ziylar.

Qoy olsiin acala borclu canim
Qurtulsun vah demadan.

Di gal o balalr basina doniim,
Di gal, agam, ey yar, yar, yar...
Di gal, heyran olum,

O boya doniim.

Hbo dedin soninom, sanin
Qoynunda bu yad nadi?

Ho dedin bay manam, adil manam
Kéyiinda bu dad nadi?

Ho dedin «malim, miilkiim, amlakim»
Heg¢ demadin oliim var.

Mon sana bayim deyarom
Bayim daim bay olar.

Aman, aman, aman, aman,
Qoy dolasim bir zaman.

Aga, neynim, pasa, neynim

A bela neynim.
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«Kirdir:

Bax bu miirvatsiz yara,

Al geyib na sallanr.

No bazonir, na diizonir,

Mbomna deyir gal getma.

Bu giinda qal,

Bu damda qal,

Di gal agam, di gal pasam,

Mon qaribam yol tanimam.

Oziin bazon, oziin diizon, 6ziin Qal,
Mbomna ziilm edon 6z agam oldu.

Gortindiiyti kimi, har hansi bir miyanin
istonilon tisulda oxunmasi ¢ox vaxt xoyrat
cagiranin arzusundan asili iso, bazi miyanlar
miisayyen xoyrat tisullarmna mansub olub,
yalniz o tisulla oxunur.

Demok lazimdir ki, aski xoyrat ¢agiranlar
«Kiirdii» xoyrat tisulunu xoyrat havasi deyil,
tocnis sayirlar’.

[raq tiirkmanlarinda xoyrat tisullariin
har birinin miisyyen bastalari var ki, tisulun
sonunda oxunur. Hor maninin kasb etdiyi

! Ota Tarzibasi. Korkiik havalari. Bagdad, 1961, s.34.

Xa/q, /zaua/am

125



/\/a/( /zaua/am

Qozonfar Pasayev

monasina uygun nagarat1 — dondarmasi olur.
Boastolorde dondarmse (naqgerat) xoyrat torzinin
oksina olaraq, xor tarafindan yerine yetirilir.
Mani-dordliik ise solo halinda tak bir soxs
torofinden — basto deyan oxucu terafinden
sOylenir. Donderms, yuxarida gosterdiyimiz
kimi, bu qrup terafinden tokrarlanir. «Bu xal
noa xaldi, g6zal, ns xaldi, yanaqda dogdiiriib-
son. Canim, no xaldi, goziim, na xaldy, alomi
yandiribsan» bestasinde oldugu kimi. Bu
dondarma har dordlitkden sonra tekrarlanr.
Masalon:

Evlorinda xali var,
Dodagimda bali var.
Mon 6z yarim taniram
Yanaginda xali var.

Sonra isa xorla yeniden dondarme oxu-
nur. Azarbaycanda da bir ¢ox xalq mahni-
larinda bayati mahninin asasini teskil edir.
Har bayatidan sonra donderma tekrar olu-
nur. Mas.:

Bu dagda maral gozor
Telini darar gozar —
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v s. oxunur v bayati biton kimi dondarmaye
kegilir:

Daglarda cicok, ay Giilabatin,
Hamidan goycak, ay Giilabatin,
Doldur ver igok, ay Giilabatin —

golir vo mahninin ritmi dayisir, rongaranglik
yaranir, dinlayicinin galbini oxsayir.

Xalq havalar1 ve onlarin dondsrmalarinin
hans1 magamda, necs islonmasi vo s. barada
Ota Tarzibag1 «Xalq tiirkiileri» bolmasinda
atrafli danisir. Burada ise onu demak yerinda
olard1 ki, xoyrat tisullarini ve elaca da xalq
turkilarini oxuyarken miigennilari: zurna,
zurnapa, meytar (davul), diimbalsk, qasuq,
carpara, dof, zilli dof, zil, dumbulbas, ney,
balul, saz, santur, ud, kaman vo s. kimi xalq
musiqi alstleri ilo miisayist edirlar.

Xa/q, /zaua/am
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Ota Torzibasimnin 1953-cii ilds ¢ap etdirdiyi
«Sorqi va tlrkiilar» ilk kitabr idi. Elo Korkiik
tiirkiilarini tedqiq eden ilk aragdirici da Sta
Torzibasidir. Yazmagi yasamaq sayan (Mabhir
Nagqib), hayatin1 Korkiik adebiyyatina, folk-
loruna ve folklorsiinasliq elmina hasr edan
bu qiidretli senatkar geyd edir ki, Karkiik
xalq mahnilar1 da xoyrat havalar1 kimi sifahi
xalq adebiyyatmin ham musiqi, hem da adabi
janr olmaq baximindan, badii-estetik gtictine
va tez qavranilmasina gors ¢ox genis yayilmis
lirik novidiir. Xalq mahnilar1 son darace
rangarang ve ursk oxsayandir. Bazileri oynaq,
sux, digorlari melodik ve axicidirlar.

Xalgin timid ve arzularmi, ke¢misini, bu
gliniinii, moahabbatini, yasamaq esqi vo adat-
ananelarini orijinal suratde oks etdiran, kiitlolorin
ideya-estetik torbiyasinde avazsiz rol oynayan
xalq mahnilar1 Azarbaycanda oldugu kimi,
Korkiik gevrasinde da genis yayilmisdir. Xalq
arasinda «baste», «mahni», «xalq tiirkiisii»
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kimi taninan havalarin hom sozii, hom do ha-
vasi xalga mensubdur. Odur ki xalq mahni-
larinin va baestslerin aksariyyetinin matninin
bayatilardan ibarat olmasi teacciib dogurmur.

Demak olar ki, bayatilarin mayas1 musiqi-
don yogrulmusdur. Xalq mahnilari ilo masgul
olan tedqiqatcilar bunun Azerbaycanda da
belo oldugunu qgeyd edirlor: «Xalq mahni
moatnlarinin oksariyyati bayatilardan ibaratdir.
Bu da tebiidir. Musiqi ahangins uygun galdi-
yindan ve onun yigcamligi musiqiye daha
miinasib oldugundan xalq 6z mahnilarindaki
moatnin, demak olar ki, aksariyyatini bayati-
lardan almis ve ya yaratdigi her bir yeni
moatnda bayati formasina asaslanmisdir»'.

Bizco, «mani» dedikde g6z oOniine ham
bayat1, hom do mahninin gelmasi do bununla
alagedardir. XVIII asrin ortalarinda yasayan,
Karkiik dolaylarinda boytik Fiizulinin davam-
¢ilarindan olan Seyx oglunun:

«Lam» — labinda limim var,
Son yox de, man deyim var.

! Isazads ©., Memmadov N. Azarbaycan xalq mahnilari
va oyun havalari. Baki, «Elm», 1984, s. 6.
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Miitrib qanun iizra gal,
Hom mani, ham neyim var —

dordlitytinds ds, Ota Terzibagimin gosterdiyi kimi,
indinin 6ziinde bels xalq arasinda agizlarda gozen:

Mahni mahnin agar,
Mahni bilmayan gacar.
Mahmn bir bela seydi
Qorib yerda dard agar.

Mani maniya tusdu,
Mani bilmayan hesdi.
Mani bir bela seydi
Qoriblikda yoldasdr —

manilorinds do, har seyden avvel, diqqgsti
calb edan bu cehatdir’.

Eyni motive Azarbaycan bayatilarinda da
rast golirik:

Mahni mahninmin basi,

Mahni bilmayan nas.

Mahni bilmak yaxsidi,

(Va ya: Gal bura mahni deyak)
Qorib yerin yoldast.

! Ota Tarzibast. Korkiik xoyratlari vo manileri. Istanbul,
1975, 5. 57, 548.
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Hom Azarbaycanda, hom do Iraq-tiirkman
folklorunda sifahi poeziya janrinin bayati for-
mas1 xalqg mahni yaradiciiginda miistosna
rol oynamis va bu funksiyani indi ds yerine
yetirmakdadir.

Mbotni bayat: olan mahnilardan basqa,
sokkiz, on bir, on ii¢, on dord va s. hecals,
poetik fikir, intonasiya ve bolgii baxamindan
miloyyon simmetriya daxilinds olan, bir-
birinden farglonan bir ¢ox seir sokillorina da
tosadiif edilir ki, mahnilarda iirak oxsayan,
moaftunedici bir rangaranglik yaradir. Bundan
alava, M.Ismayilovun gostordiyi kimi, xalq
musiqisi asas etibarilo birsasli olduguna, yani
bir nafor tarafindan ifa edildiyine gors melo-
diyasi ¢ox ifadali va tesirlidir'.

Lirik mahnilarin an ¢ox 6ziinii gostarani
mohabbat mahnilaridir. Onlar mazmunca yu-
morlu, son vo gomli olurlar. Yumorlu mahnilar,
Azarbaycan xalq mahnilarinda oldugu kimi,
gonc oglan ve qizin deyismasindan ibarat
olur. «Hac1 Feracin qizi, boyun gormali»,

! ismay{lov M.S. Azarbaycan xalq musigisinin janrlari.
Baki, «Isiq», 1984, s. 26.
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«Oglan yayligin hani», «Ay havar degirmang»
va s. belo mahnilardandar.

Son ohvali-ruhiyyali ve ehtirash melodiyasi
olan mahnilarda oglanla qizin zarif sevgi his-
larinin hayata ke¢maosi, viisala ¢catmaq tizre
olmasi gostarilir, bir-birina olan saf duygular:
toronniim edilir. Bazi sevgi lovhalori tebiat
moanzaralari fonunda verilir. Belo hallarda
sevgi tobiat obrazlar vasitesiloe taranniim edi-
lir. Sevgililor bir-birini ceyrana, giils, biilbiils,
ahuya ve s. banzadirler, sevgili qizin zahiri
gozalliyi — qas1, gozii, disleri, dodaglari, ya-
naqlari, godd-qamati, baxisi, saglari, yerisi,
danisig1 vo s. terif olunur. Va aksina, mahabbati
dasa doyan, timidleri puga ¢ixan gencin gom,
qiss9, kadarini gostaren mahmilar «ah», «vay»
va s. nidalarla saciyyelanir'.

Onu da demak lazimdir ki, mahni matn-
lorindae rast galinen «ah», «vay», «ay baba»,
«aman», «Ollom», «0z agam», «ay nenam»,
«mina boylum, evi yanmis» vo s. kimi alave
sozlorin iglodilmasinin mahnilarin daxili inti-

! Karkiik folkloru antologiyast (tortib eden Q.Pasayev). Ba-
ki, «Azarnasr», 1987, s. 251, 294.
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zaminda boyiik shemiyyati olmagqla beraber,
mahnmin ortasinda va yaxud sonunda ta-
mamlayici saciyys dasiynr.

Mahnidan asili olaraq misralardaki
sOzlardan biri tekrar oluna biler. Bu zaman
hamin so6zlarin avvsline «ah yaman», «vah
sirin», «vah gozal» ve s. sozlar artirmagla ye-
ni misra meydana ¢ixir. Bezon yaranan misra
ortada olur, masalon:

Evlarinda sakardan bir xali var,
Sokarlonmis dodaginda bali var.

Ay yaman, bali var, vah, sirin bali var,
Hor kasin da miinasib bir yar1 var.

Bozen tokrar vasitesile yaranan misra
axirda olur. Masalon:

Evlarinin onii arpa,

Arpa bigir qirpa-qirpa,

iki baci, biri korpa,

Na sirin kéyiin gozali,

Ah na yaman, koyiin gozali.

Bozi metni bayati olan mahnilarda har
misranin birinci sozii tekrar olunmagqla qosma
formada mahn yaranir. Masalen:

Xa/q, fi/ir'/zb'i/ar'i
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Gecaloar... gecalar zar aglaram mon,

Heg bilmaz... he¢ bilmaz yar, aglaram mon.
Sahsanam, Sahsanam bag-bagcasinda,
Caldi bir, ¢aldr bir mar, aglaram man.

Els mahnilar da vardir ki, dondarmalarinds
bir ne¢s soz igladilir. Bu halda hamin sozlar
miistaqil naqgerata gevrilir. Masalan:

Boyun boylardan kola, agam Siileyman,
Bonzisan qonca giila, man sana qurban,
Yixibsan babam evin, agam Siileyman,
Uziimo giila-giila, doldur ver fincan.

Dondormao:

Agam Siileyman, pasam Siileyman,
Evlari koprii baginda, boyuva qurban.

Gortindiiyti kimi, Karkiik ellarinde mahni-
lar donderma — yani neqgeratla oxunur. Bu,
mahnini daha da oynaq edir. Mahnini tak bir
soxs oxudugu halda, déndarmani xorla oxu-
yurlar. Adaton, har beytdon sonra oxunan
donderme basqa maqamlarda da 6ziinti gos-
tora bilar.



ota Torzibasinin folklorsiinaslhq foaliyyati

Matni bayati olan bazi mahnilarin har
misrasindan sonra dord misraliq dondermanin
bir misras1 oxunur. Masalan:

Sahardan oyat mani — San soyla baga galiram,
Sinava dayat mani — Boyun gormaga galiram.
Sahar yuxusu sirindi — San soyla baga galiram,
Opiisdon oyat mani — Sahar yatmaga galiram.

Bozon do mahni matninin hor misrasindan
sonra dondermenin 1-ci misrasmin yarisi go-
lir, beyt bitondan sonra biitov oxunur:

Ay ¢ixd, batar indi — Ay dolanayd:,

Yar oxun atar indi — Giin dolanayd.
Leyli xasta diisiibdii — Ay dolanaydi,
Moacnun can satar indi — Giin dolanaydh.
Ay dolanayd:, Giin dolanaydi,

Yarin tok-tak yerisi monda olaydh.

Matni bayati olan mahnilarin bazisinde
har misradan sonra iki misraliq dondermanin
bir misras: tokrar olunur, bayati bitdikden
sonra dondermenin yalniz ikinci misrasi
tokrar olunur. Masalen:

Xa/q, fi/ir'/zb'i/ar'i
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Qara ¢adir xaraldan —
Ollom, 6llam, man 6llom neca,
Boyun se¢dim maraldan —
Basuwva dolannam man bu geca.
No dordim var, na balam —
Ollom, 6llam, man 6llom neca,
Sonsan mani saraldan —
Basuva dolannam man bu gecs,
Basuva dolannam bu geca, yar, bu geca.

Moatni bayat: olan mahnilardan basqa
yerde galan mahnilarin har bandi, asasaen,
¢ misradan ibarat olur. Dondarms isa
miitlaq iki ve ya dord misrali olur. Ota
Torzibaginin gostardiyi kimi bels mahnilarin
har misrasinda hecalarin say1, adaten, sakkiz,
on bir, on {i¢ va ya on dord olur. ki misrali
dondarmosi olan mahnilara daha c¢ox rast
golinir. Dondarmads hecalarin say1 forqlanir.
Har misras1 sakkiz hecadan ibarat olan mah-
niya nimuna:

Evlarinin onii yonca,
Yonca qalxib dam boyunca.
Boyu uzun, beli inca
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Dondarma:

Ninna yavrum, ninna —
Osmar yavrum, ninna.

Har misrast on bir hecali olan mahniya
numuna:

Qalanmin dibinda ii¢ agac incir,
Olimda bilakca, golumda zincir.
Zinciri bog bagla har yanim incir,
Atma bu dagslar: man yaraliyam,
El-alom al geyib mon garaliyam.

Az da olsa hor misrasi on {i¢ hecadan iba-
rot mahnilara da tosadif edilir. Belo mahni-
larda dondarma olmur. Masalon:

Monim alvan giillarim var, gormaya galin
Gozallara mon sataram, almaga galin.

Bozi mahnilarda ise mahninin motni bir
sokilds, donderma ise basqa sokilde olur.
Mosolon:

Rohm eyla mana, yar1 alimdan acal alds,
Cananim ila vaslatimiz mahsara qald:,
Yarin firqati yaxdi, moni dardlara sald.

Xa/q, fi/ir'/zb'i/ar'i
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Dondarmao:

Yazig-yaziq kolgadan diisdiim giina,
Yazig-yaziq qocaldim giindon-giina.

Gortindiiyti kimi, matnin har misras1 on
dord hecali, dondarma ise on bir hecalidir.

Azarbaycan xalq mahnilarinda da ister
asas misralarda, istorse do nagerat misralarinda
miixtalif seir sokillorindon ve heca bolgtisiin-
don istifadoe edilir.

Els mahnilar da var ki, dondarms har bey-
tin ikinci ve dordiincii misrasinin tokrari ilo
yaranir:

Indim yarin bagcasina, giildon kegilmaz,
Sular1 savuqdi, baba, bir dis icilmaz.

Sudan ke¢dim galdim, baba, yardan kecilmaz.
Acidi esqin sarabi, susuz igilmaz,

Sular1 savugds, baba, bir dis icilmaz.

Onu da demoak lazimdir ki, mahnilarla
dondermelar mazmunca bir-birini tamamlaynr.
Bu an ¢ox da har misrasi sakkiz hecadan iba-
rot olan mahni vo dondarmalors aiddir:

138
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Falok a¢dr dalda yara,

Kimsam yoxdu yaram sara.
Xobar verin nazl yara,
Dardim ¢oxdu, darmanim yox.

Dondoarmao:

Mon oliirsam qiirbat eldoa,
Aglayacaq bir kimsam yox.
Aman-aman, halim yaman,
Heg giilarmi dordli olan?

[rag-tiirkman xalq mahnilar ilo bagh
maraqli bir cohat das 6ziinti gostarir. Bayatiya
he¢ vaxt basqa seir formasinin déndarmasi
kimi tesadiif edilmir. Ancaq biitiin bagqa seir
formalar1 bayatinin déondermasi kimi ¢ixis
eda bilir. Bayat: iso yalniz matni bayati olan
mahnimin dondsrmasi kimi 6ziinli gosterir.
Masolon:

Xa/q, fi/ir'/zb'i/ar'i

Evlorinda siisoni,
Barisdirin kiisoni.

Goz acdim, sani gordiim,
Mon istamam kimsani.
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Dondarmao:

Pancaradan das galar,
Xumar gozdan yas galar,
Soni mona versalor,
Allaha da xos galor.

Goriindiiyii kimi, Irag-tiirkman xalq ha-
valarinda diqqgati colb edon cohatlar ¢oxdur.
Biz hale onu demirik ki, Irag-tiirkman xalq
mahnilarinin musiqistinaslarimiz terafinden
todqiqi bir ¢cox oxsar va forqli cohatlari tize
¢ixarmagla, bazi mahnilarimizin da matnle-
rinin daqiglesmasinae kdmoak edardi. Karkiik
vo otraf yerlorde Azearbaycan xalq mahnisi
kimi taninan bir ¢ox mahnilar var ki, xalqin
yaddasinda oldugu kimi galib.

Azarbaycanda «Xumar oldum», Haq—tiirk-
man folklorunda ise «Yar bize qonaq galocak»
kimi taninan mahni matnina diqqat yetirsak,
dediklarimiz aydinlasar.

Getdim gordiim bagda yatib,
Ceyran, mana bax, bax!
Maral mana bax, bax!
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Ay qiz, mana bax, bax!
Qara tellor giila batib
Gozal, mana bax, bax!

[rag-tiirkman ellorinde bu mahninin dén-
dermasi asagidak: kimi olur:
Dondarma:

Yar biza qonaq galacak,
Bilmiram na vaxt galacak,
Soz verib sabah galacak.

Sonra iso mahni moatni belo davam edir:

Getdim gordiim bagda yatir,
Ay qiz, mana bax, bax!
Siyah ziilfii giila batir,
Ceyran, mana bax, bax!
Moni goriib qas-goz atir,
Maral, mana bax, bax!

Son misra:

Getdim gordiim bulaxdadi,
Ol-iiziinii yumaxdadi. —va s.

! Azarbaycan xalq mahni va tesniflori. Baki, «Is1g», 1985, s. 88.
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Gortindiiyti kimi, mahnimnin matnindan
Azarbaycan variantinda bir misra diismiisdiir.
Ucliiyiin o biri misralarinda da belaca.

U.Hacibayov ve M.Maqomayevin 1927-ci
ilde buraxdiqlar1 ve sonralar tekrar nosr
olunan «Azarbaycan el nagmalari» kitabinda
da bu mahninin her bandi Irag-tiirkman
musiqi folklorunda oldugu kimi {i¢ misradan
ibaratdir’.

Bu mahnim1 Azarbaycan bastekar1 Seid
Riistomov da Karkiik va atraf yerlords oldugu
kimi «Yar bize qonaq golocok» adi ilo ver-
misdir.

Onu da deyoak ki, iraq tirkmanlarinda da,
Azarbaycanda da eyni olan bir ¢ox mahnilar
vardir. Dondarmasi ve ya bir-iki bandi eyni
olanlar da ¢oxdur. Bu mahnilardan: «O yana
donder meni», «Yar bize qonaq goalacek»,
«Pari», «Ay qara xal yar», «Ay qiz heyranin
ollam», «Niya galmaz oldu», «Dam {tistadir
damimiz», «Qalanin dibinds bir das olaydim»,
«Norgizi desto bagladim», «Katan koyneak

' Hacibayov Uzeyir, Magomayev Miisliim. Azarbaycan el
nagmolari. 2-ci nasri, Baki, 1985, s. 58.
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dizden yar», «Evlarinin 6nii yonca», «Bu
golon yar olaydi», «Yeri, yeri, yeri kiismiisom
soannan», «Bu xal no xaldi», «Gozallorden ti¢
gozal var sevmali», «Samovar almigam silonim
yoxdur» va basqalarii gostarmak olar.! Bu,
tobiidir. Bu baximdan 9ta Tarzibasimin fikri
maraq dogurur: «9skiden bari azarilsrls dolu
olan Tebriz, Maraga, Qarabag ve daha basqa
sohar vo samtlarde musiqi hayat: yiiksak bir
soviyyaye alinmigdir. O zaman Iraq tiirkleri
ilo bu 6lkalards yasayan tiirkler arasinda dil,
adeabiyyat vo musiqi baximindan bulunan
yaxin bagliliq qolayhgqla diisiiniils biler. Bu
bagliliq azerilerls iraqda yasayan tiirkmanlar
arasinda bir dereceye degin qiivvatli bir
qaynasma hasile gotirmisdi. Bununla barabear,
tirkmanlar kendi sive ve musigqilerini az-
¢ox oldugu kimi qoruya bilmislerdir. Bununla
barabar, bir gisim havalarin dayisiklikls bir-
birinden alindigini, béylace saysiz tiirkiilarin
meydana goaldigini diisiinmak qabildir».

! Hacibayov U., Maqomayev M. Azarbaycan el nagmalari.
2-ci nosri, Baki, 1985, s. 63; Ota Tarzibasi. Korkiik hava-
lar1. Bagdad, 1961, s. 80.

> Ota Tarzibasi. Korkiik havalari. Bagdad, 1961, s.8-9.
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Bu baximdan, yuxarida geyd edildiyi kimi,
Irag-tiirkman todgqiqatcist Mahir Nagibin
goaldiyi natice de maraq dogurur: «Sinirlerin
(serhad) bir-birindsn uzaqhgr Koarkiik tiirk
xalq musigqisi ile Azerbaycan tiirk musiqisi
arasindaki kok berabarliyini yox edomsa-
misdir»!.

Yeri golmigkon, deyok ki, Irag-tiirkman
xalq mahnulari Iran, Tiirkiye ve Azerbaycanda
da sevile-sevilo oxunur ve mahn yaradicihgina
0z miisbat tosirini gostarir.

Azarbaycanda Irag-tiirkman mahnilarina,
eloco do Irag-tiirkman folklorunun bagqa
janrlarina ac¢iq dogmaliq miinasibati 6ziinii
gostorir. By, tobiidir. Oz dogmasini sevmamak
miimkiin deyil. Azarbaycanda bastokarlar
[rag-tiirkman xoyratlarina musiqi bastalayir,
miigonnilor onlar1 vo Iraq-tiirkman mahnilarint
boytlik moahabbatle oxuyurlar: «Bayatilar»,
«Evlarinin 6nii yonca», «Xalide», «O yana
donder mani», «Katan kdynak dizden yar»,

! Mahir Naqib. Karkiik xalq musigisinin tasnif ve tohlili.
Ankara, 1991, s. 11.
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«Altun tiziik, yasil qag», «Manim ipak yayligim
var, almaga galin» vo s. Azarbaycan radio vo
televiziyasinda tez-tez saslonir.

Korkiik dolaylarinda da Azsrbaycan mah-
nilar1 oxunur. Sairlsrimizin sézlerine musiqi
bastalayib oxuyur va kitablara daxil edirlar.
Masalon: Obdiilvahid Kiizagioglu Semad
Vurgunun «Giile-giile» ve Rasul Rzanin «Besik
nagmasi» seirine musiqi bastslayib kitabina
daxil etmisdir!.

Korkiiklii miigonni Siddiq Bande Qafur
ise azarbaycanl sair Ohmad Cavadin «Cirpi-
nird1 Qara daniz» seirina bastalonmis mahnini
imumi bir miinasibatde oxuduguna gore
basi bolalar ¢cokmisdir?.

[ragh tedgiqatcilarin «Bu golan yar olaydi»,
«Samovar almigam silonim yoxdur», «Layla
balam, a layla», «Ay qiz, mana bax, bax»,
«Vofasiz», «Bu xal ne xaldi», «Qarabagi»,
«Altun tiziik, yasil qas» ve s. Azarbaycan

I Kiizagioglunun xoyrat ve bastalari. Karkiik, 1966, s. 47, 52.
2 9ta Tarzibasi. Korkiik xoyratlari ve manileri. Istanbul,
1975, s. 264.
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mahnilar1 oldugunu geyd etmasi' bu sahada
do miistarak oldugumuza dslalat edir.

Xalqin milli xarakterini, sevinc va kadarini,
an gizli hislerini 6ziinds oks etdiren Irag-
tirkman xalq mahnilar1 sonsuz renglori,
calarlar1 olan bir alomdir. Bu alomin an miig-
todir tedqgiqatcis1 qocaman folklorsiinas alim
Ota Torzibasidir — desak haqgigetden uzaq
olmaz.

! Ota Tarzibasi. Korkiik havalari. Bagdad, 1961, s. 80; Ma-
hir Naqib. Kerkiik xalq musiqisinin tasnif va tshlili. An-
kara, 1991, s. 11.



IV FOSIL

ASIQLAR, ASIQ HAVALARI
VO DASTANLAR

Azarbaycan folklor xazinesinds asiq ha-
valar1 mithiim yer tutdugu halda, Iraq-tiirk-
man folklorunda asiq yaradiciligina az rast
golinir. Bu janr Irag-tiirkman folklorunda o
gedar da genis yayilmamisdir. Bunun iki se-
babi ola biler.

Bizcs, bunun birinci sebeabini Sefavilar ha-
kimiyyatinden sonra gisman Sah Abbas dov-
riinds, yoni 1638-ci ilds biitovliikde Bagdad
vilayatinin ve elaco do azarbaycanllar yasayan
Korkiik dolaylarimin Osmanlilarin tesiri altina
diismesinds axtarmaq lazimdir. Bu, Azarbay-
canda asiq senatinin, o ciimladen ds dastan
yaradiciliginin inkisaf etmoyo basladig: vaxta
tosadiif edir ki, o vaxt artiq Irag-tiirkman
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folkloru onun tasir dairesinden kenarda
qalmisdi. Lakin bu, o demak deyildir ki, asiq
havalar1 vo eloce do dastanlar irag-tiirkman
folklorunda, timumiyyatls, yox daracesindadir.
Folklorsiinas Ota Tarzibasi «Karkiik havalari»
kitabinda asiq havalarindan soz agir: «Asiqlar
askiden geharden gohera gozersk saz calar,
s0z vo nogmosi 0ziiniin olan havalar oxuyardi.
Indi Korkiikde asiq yoxdur. Ovvaller vardi...
Indi Korkiike bagh bazi kdy vo qosabalordas
nadir olaraq tesadiif edilmokdadir»'.

Dogrudur, folklorsiinas 9ta Terzibasi bu
sahads xidmsotlari olan karkiiklii qocaman
Asiq Abbasdan genis sohbeat acaraq Asiq
Abbasin son bandini niimune verdiyimiz {ig
bandlik «Karkiikiin» adli qosmasin1 da ¢ap
etdirmisdir:

Kimi pamba girib (geyib), kimi raqiya,
Kimi al bursaya, kimi taqiys.

Yigilin gedagin Sultan Saqiya,

Sola verib, sanligidi Korkiikiin?.

! Ota Tarzibasi. Korkiik havalari. Bagdad, 1961, s.36-37.
2Yens orada, s.36; Gte_t Tarziba.§1. Korkiik sairlori, III kitab,
6,7, 8 vo 9-cu cildlar. Istanbul, Otiiken noasr, 2013, s. 417-418.
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Tadqiqatgi Tuz Xurmatulu Asiq Riza (1867-
1947), ham de Orbilli Asiq Mahammad va
«Koaroam havasi»ndan s6z agir!.

Asiglar vo dastanlardan bahs eden Ota
Torzibasi ve Ibrahim Daquqi yazir ki,
«Karkiikdo Kor Abis (1911-ci ilda oliib),
Boasirde Xslil Ohmad (1917-ci ilds o6liib),
Daquga bagli imam Zeynalabdin kdyiinda
Qambeor Oli (1906-cr ildo 6liib) kimi basqalarma
aid dastani, seirlori nagil ve rovayet eden
bazi asiglar bulunmusdur. Hatta Qambar 9Oli
bu seirlari oxurken sasinin gozalliyi ve adasi
sobabils sazina biilbiillar qonarmis?.

Telaforli Asiq Rza ©bu da ¢ox mashur
olub. Toylar onsuz ke¢gmazmis. Onun soyirdlari
arasinda Asiq Sadiq Sazigozel de xalq arasinda
boyiik hormate malik olub. Asiq Sadiq mahir
sazgalan olduguna ve sazmin ¢ox bahal sir-
may1 ile bazadildiyine gore «Sazigdzal»

! 9ta Tarzibasi. Karkiik xoyratlar: ve manilari. Istanbul,
1975, s.281; Ota Tarzibasi. Korkiik sairlori, IV kitab, 11,
12 vo 13-cii cildlor. istanbul, Otiiken nasr, 2013, s. 67-68.

2 Ota Tarzibasi. Korkiik havalari. Bagdad, 1961, s.36; ibra-
him Daqugi. Iraq tiirkmanlar1. Dillari, tarixlori vo adabiy-
yatlar1. Ankara, 1970, s.158, 171.
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lagebini gazanib'. Indi Asiq Sadiq qagqin sta-
tusu ils Tiirkiyayes penah gatirib.

XX osrin avvellorinda orbilli tadqiqatg:
Hasim Nahid ds asiqlardan, asiq seirindaen,
bayatilardan sz agir: «Saz sairlarinin teren-
niim etdiyi bu seirlor dord misradan ibaratdir.
Bunlar o gadar boldur ki, toplatdirib bir araya
gotirilsalar, cildlor tagkil edor»?.

Hasim Nahidin sozlarinden bir mithiim
fikir do hasil olur. Demali, Azarbaycanda
oldugu kimi, Karkiik dolaylarinda da bayat-
manileri, xoyratlar: sazla oxumusglar.

Azarbaycanda agiglar indinin 6ziindas bela
tocnis va ya qosma oxuyarken bayatilardan
istifads edirlor.

Tosadyifi deyildir ki, gorkeamli adsbiyyatsii-
nas F.Qasimzada yazmisdir: «Agiqlar tacnis
yazmag1 bayatilardan dyrenmisler. Bayatilarda
islonan cinas qafiyalar seiro xiisusi gozallik,
oynaqliq ve musiqi ahangi vermisdir»°.

T«Yurd» qazeti, Bagdad, 23.07.1992.

2 Hagim Nahid. Iraq tiirklori. «Tiirk yurdu» macmusasi,
Ankara, 1919.

* Qasimzadbd Feyzulla. XIX asr Azarbaycan adabiyyati tari-
xi. Baki, «Maarif», 1966, s.27.
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ota Tarzibas1 yazir ki, Kerkiik ellorinds an
genis yayilan asiq havasi «Keram havasi»dir.
Bu hava Orbil sohari, Telofor vo basqa yerlords
genis sohrot qazanmisdir. On ¢ox:

Uca-uca daglarda, karvan gedar yol eylar,
Sular durar yollarda, sellar galib gol eylar.

— misralari ils baslayan ve:

Birin alim, hiirimidir, molokmidir kondi,
Sinasi zardon yogrulubdur koksiintin bandi.
Sakardon sirin [ablarinin qondi

Dili gaymagq ¢alar bal iistiina.

— misralari ilo biton seir tistiinds oxunur!.
[rag-tiirkman folklorunda ¢ox sevilon ha-
valardan biri do «Divan-Urfa»dir. Bizce, bu
hava Azerbaycanda asiglar arasinda «Ayaq
divani», «Osmanli divanisi» ve ya «Meydan
divanisi» kimi taninan havadan o gadoar do
forqlonmir. «Divan-Urfa» havasi tistiindes oxu-
nan seir niimunolarinda ds, seirs alave olunan
son yeddi hecaliq misradan basqa, yerde

! Ota Tarzibasi. Karkiik havalari. Bagdad, 1961, s.37.
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qalan biitiin misralar on bes hecadan ibarat
olur:

Dord kitab: bilon olsa, sidqiylo hagqn tapar,
Dosiirar yiiz min ¢icokdan, yoSurar,
macun yapar.
Zarraca aqli olanlar aradan hissa qapar
Bu giina bayram deyoallar,
«Eyd miibarak» giiniidiir.
Ga dostum doardlasagin.

Gortindiiyii kimi, «Divan-Urfa» mazmunu-
na goro do «Divani»den farqlonmir. Burada
da seir nasihatamiz, ¢agiris xarakterlidir.

Canubi azarbaycanl tedqiqatg1 Cavad He-
yot bazi asiqlarin eruz vezninda seir yazdig-
larmni ve oxuduglarini geyd edir'.

Maraqghdir ki, bu xtisusiyyete Karkiik folk-
lorunda da tesadiif edilir:

./43”?/(1[; aétcl; /zaua/am vo Jdéi(lﬂ/dl"

Gozlarin sor eyloma, giinda min can oOldiirar,
Qaslarn callad misal, vermaz aman, oldiirar.
Dustursuz girma baga, sani bagban oldiirar,
Movlan soni aryan yaradib, aryan oldiirar. — va s.

! Cavad Heyat. Azarbaycan sifahi xalq adabiyyati. Baki,
«Yazi¢r», 1990, s.100.

152



ota Torzibasinin folklorsiinaslhq foaliyyati

Ota Toarzibas1 «Koarkiik havalari» kitabinin
«aski xalq tiirkiilori» bélmasinds Azarbaycan-
da xalq nagih ilo bagh dastanlar qrupuna
daxil olan, Karkiik folklorunda ise nagil kimi
taninan «Yusif-Ziileyxa»dan:

Aglar Yaqub, aglar ah Yusif deya,
Getdi da galmadi, ah yavrum deyo.

— har misrasi on bir hecadan ibarat boytik bir
mahni vermisdir:

Yusifin iizgiiniin lal idi qag,
Onu quyuya atdi Konan qardas’.

Elo homin bolmada har bandi bes misra-
dan ibarat olan seir niimunalarino do

tosadiif edilir ki, onlar da asiq yaradiciligina
aiddir.

./4§L(ﬁ/0£l; a;nq, /I,aUOL/OLI"L vo a/adfan/ar

Haraya baxiram dasdi-kasakdi,
Basimiz iistiinda ¢arxi-falakdi,
Nonasi hiiridi, 0zii malakdi.

Dolanim basina, olum parvana,
Doardindan kiil oldum, oldum divano.

! Ota Toarzibasi. Korkiik havalari. Bagdad, 1961, s.65.
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Maraqlhdir ki, xalq arasinda son misranin
yerina bazan «Bir busa ver mans mardi-mar-
dana» da islonir.

Gorundiiyt kimi, Azerbaycanda asiq senati,
asiq havalari cox genis yayildig1 halda, irag-
tiirkman folklorunda bu janr unudulmagq de-
racasina golib ¢ixmisdir.

Bununla bels, son illorde asiq senatine
maraq artmigdir. Karkiikliilerin Bagdadda
¢ixan «Yurd» gazetindo tez-tez asiglarin yara-
diciligina, saz seneatina dair yazilar ve asiglarin
yaradiciliglarindan niimunalar verirdilor’.

Toossiif ki, ABS ordusu Iraqt zebt etdiyi
2003-cii ildon sonra «Yurd» gozeti foaliyyatini
dayandirmaq zorunda qaldu.

DASTANLAR. Azarbaycan folklorunda
asilq yaradiciligy, eloco do dastanlar shomiyyatli
yer tutdugu halda, [rag-tiirkman folklorunda
genis yayillmamisdir. Bu da sebabsiz deyildir.
Msalumdur ki, dastan janr1 Azerbaycan folk-
lorunda an ¢ox XVII-XVIII asrlarda inkisaf
edib ¢i¢coklonmisdir. Bu vaxt ise Tiirkman folk-
lorunu tomsil edanlar artiq osmanlilarin tesiri

T«Yurd» gazeti, Bagdad, 27.06.1989.
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altina diismiisdiilor. Dastan janr1 ise hals o
vaxt osmanlilar arasinda yox deracasinda idi.
Tiirkiyali todqiqatct professor P.N.Boratavin
gostardiyine gore dastanlari Tiirkiyaye Conubi
vo Simali Azerbaycandan azerbaycanlilar
gotirorak XIX asrin ortalarindan 1928-ci ils
qodor Istanbulda 15-den artiq dastanin ca-
pina nail olmuslar'.

[rag-tiirkman folklorunda «Leyli vo Mac-
nun», «Yusif vo Ziileyxa», «Farhad va Sirin»,
«Arzu-Qoambar» kimi nagil-dastanlar, «Korog-
lu», «9Osli vo Kerom» kimi dastanlar vardir.
Hazirda «3sli ve Keram» Iraq tiirkmanlarinda
sazla ¢alimib-oxunan yegane dastandir. Dastan:
yalmz Telofar bolgasinda ¢alib-oxuyurlar.
Basqa dastanlar1 ise avvallar azbarden bilen
adamlar naql edardilar.

[rag-tiirkman dastanlar1 Azarbaycan das-
tanlar1 ile soslosir. Burada Korom, Forhad,
Sirin vo basqa dastan gehremanlar: ile bagh
nec¢o-nego gozal xoyratlara tosadiif edilir. Ota

' Boratav P.N. Xalq hekayolori vo xalq hekayagilori. Ankara,
1946, s.211; Boratov P.N. Tiirk xalq adabiyyati. Istanbul,
1969, s.66.
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Torzibasinin «Karkiik xoyrat ve manilori»
kitabindan gotiirdiiytimiiz asagidaki xoyratlar
vo mani deyilonlars ayani stibutdur:

Mon dayanim;

Ac hiisniin, man dayanim.
Karam esginnan yandi,
Qorxuram man doa yanim.

Sirin diisar;

Ziilf iiza sirin diisar,
Farhad qaya carpanda,
Yadina Sirin diisar.

./43”?/(1[; aétcl; /zaua/am vo Jdéi(lﬂ/dl"

Bir da mon;

Bir san ¢agur, bir do mon.
Sahsanam ¢obaniyam,
Qoyun vermam qurda man.

Gecalor zar aglaram,
Hec bilmaz yar aglaram.
Sahsanam bagcasinda,
Qaldz bir mar aglaram.
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«ARZU-QOMBOR» DASTANI

[rag-tiirkman folklorunda an mashur das-
tanlardan biri, balke do, birincisi «Arzu-
Qambor» dastanidir. Bu dastan xalq moisatini,
onun inam v etiqadini, marasimlarini, adat-
ananalarini parlaq sekilds aks etdirdiyinden
boyiik dayars malikdir. Bu dastan1 Ota
Torzibasi yash bir Korkiiklii gadinin dilinden
lento koctirarak cap etdirmisdir. Folklorsiinas
bu miinasibatls yazir: «Dil baximindan mak-
tob-filan tesiri altinda qalmayan sayin yash
xanimin qonusma diline he¢ toxunmadan
hekayoani kolma-kalms, citimls-ctimlo tosbit
(lenta almaq) etdim. Bu, yerli ag1z liciin giiniin
an gozal 0rnoagidir»'. Tadqgiqat¢inin gostordiyi
kimi «Arzu-Qambar» dastani yalniz qadinlar
torafinden ve hoam da yalnmiz qadin maclisle-
rinds, xinayaxmada, nisanda, toyda vo s.
danisilir.

! Ota Tarzibasi. «Arzu-Qambar» dastani, Bagdad, 1964, s.3.

(¢/4r-zu- Qam éar» a/a{»l‘an t
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«Arzu-Qombor» dastani Korkiik Ishcasinin
bariz niimunasi oldugundan Iraq (1964), Iran
(1967) vo Tiirkiyada (1971) ¢ap olunub. Dastan
torafimizdan Bakida tokrar-tokrar ¢ap olun-
musdur’.

Osarden ham folklorsiinashq, ham da dilgi
todqiqatcilar — dialektologlar bahralons bilirlar.

Toessiif ki, dastanin Azarbaycanda Baki,
Samaxi, Gance, Nax¢givan, Qarayazi ve s. va-
riantlari olsa da, isiq izii gormamislor®

Ota Terzibasi Azarbaycan folkloru ils ya-
xindan tanis olmamisdan avval «Arzu-Qoam-
bar»in Oguz qrupuna mensub basqa tiirkdilli
xalglarda nagil kimi, kerkiikliilor arasinda
iso bayatilarla islondiyina gore dastanlasaraq
gqadmn maclislerinds sodylendiyini ve basqa
olkalards olan variantlardan tamamile forg-
londiyini gostormisdir’.

I «Arzu-Qombar» dastani, Baki, 1971; Korkiik folkloru an-
tologiyasi. Baki, «Azarnoasr», 1987, tokrar nasr, 1990; Azor-
baycan folkloru antologiyasi. Irag-tiirkman cildi (kirills),
1999; Azarbaycan folkloru antologiyasi. Irag-tiirkman
cildi (latin grafikasz ila), Baki, 2009.

2Sadnik Pasayev. Coxvariantli «Arzu-Qombar» dastan vo
xalq ofsanalori. «Elm vo hayat» jurnali, No2, 1987.

’ Ota Tarzibasi. «Arzu-Qamber», Bagdad, 1964, s.3.
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Gorkoamli folklorsiinas alim M.Tehmasib
iraqli tedqgiqatginin fikrins haqli olaraq etiraz
etmisdir: «GOriiniir, conab 9Ota Tarzibasi bu
sotirlori yazdigl zaman azari bayatilar1 ve
«Arzu-Qombor»in Azearbaycan varianti ilo
lazimi gadar tamis deyilmis. Bu dastan bizde
da var. O, bayatilar tizerinde qurulmusdur.
Belalikls, biz bu formada da Koarkiiklo sorikik!.

Maraqhdir ki, 9ta Torzibagimin yaxin qo-
humu, korkiiklii alim Sinan Soid «Arzu-
Qoamboar»in Ota bayin nagr etdiyi Koarkiik
variant1 tizarinds todqiqat apararaq geyd edir
ki, bu dastan Iraq tiirkmanlarinin lahcalarini
oyronmok ticiin istinad edilacek bir senad,
onlarin kimliyini aydinlagdiran shamiyyatli
bir abidadir. Tedqgiqatci

Arzum andi bulaga,

Sasi galdi qulaga.
Arzuya peskas olsun,
Sirvan, Tabriz, Maraga —

bandini misal gatirarak yazir: «Bu misralar
dastanin harada va kimin tarafindan yaran-

'Tohmasib M. Uzaq ellorin yaxin tohfaleri haqqinda.
«Azarbaycan» jurnali, Ne2, 1969, s.203.
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digin1 aydin suratda gostarmaye kifayat eds-
cok dalildir»'.

Dr. ©bdiillstif Bonderoglunun 60 yasl sa-
vadsiz Heybat xanimin dilinden yaziya aldig:
Tuz Xurmatu variantinda hadiselorin Araz
cayl lizoerinde corayan etdiyi bond do cox
motloblarden xabar verir:

Quruyasan, ey Araz,
Olimizdan diisdii saz.
Qombari ¢cay apardi,

Yetis, ey Xudur [lyaz.

Oslinds, bu dogmaligi, bu yaxmlig1 her
kosden avval Ota Tarzibas: gormiisdiir. Tod-
giqatlarinda miiqayisalar aparmis va Korkiik
folklorunun biitiin janrlarinda, xiisusen do
xoyrat vo manilards, xalq mahnilarinda, atalar
sozlarinds diistindiiriicii eyniyyat tize ¢ixar-
migdir.

! Sinan Said. Azarbaycandan galon qardas sasi. «9dabiy-
yat vo incosanat» qozeti, 19 aprel 1969.

2 Azarbaycan folkloru antologiyasi. Irag-tiirkman cildi.
(Tortibgilor: Q.Pasayev, ©.Bandaroglu) Baki, «Elm» 1999,
5.376; tokrar nasr (latin qrafikas ils), 2009, s.340.
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«Arzu-Qoambar» xalq nagillar1 ile bagh
olan dastanlardandir. Daha dogrusu, nagilla
dastan arasinda kecid taskil edir.

«Arzu-Qembear»in nagilla dastan arasinda
kecid tagkil etdiyini onun miigeddimasinden
do gormak olur. Dastanin miiqgeddimasi nagil
pisrovu ile baglayir.

Hartdan-hurtdan, sixmasi qarpiz qabigy,
diigmasi turpdan. Aman-zaman i¢inds, xalbir
saman i¢inds, deva barbarlig edir, aski hamam
icinda.

Var idi, yox idi, iki qardas var idi vo s.

O da maraqglidir ki, frag-tiirkman folklo-
runda nagil da, dastan da «matal» sozii ilo
ifada olunur, baxmayaraq ki, cox nagil seven,
xtisusi sovqle nagil danisan adam nagil tiryaka
adlanir’.

Dastanin Azarbaycan variantlar: ve elaca
da «Yaxs1 va Asig» dastaninda oldugu kimi,
Korkiik variant: da bayatilar tizerinde qurul-
musdur. Bu, o demakdir ki, professor M.Toh-
masibin tebirince desak Azarbaycan folkloru

! 1raq—tiirkman nagillar1 (Tertibci Qozanfor Pasayev). Baki,
«Tohsil», 2014, s.8.
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bu janrda, bu formada da Iraq-tiirkman folk-
loru ile sorikdir.

«Arzu-Qoamboar» dastaninin Azearbaycan
va elace da Koarkiik variantinda asig-masuqin
hiss vo hayacanmin poetik ifadesini bayati
soklinde tapmasi folklorsiinas A.Nabiyevin
hagli olaraq gostardiyi kimi, bels bir ehtimal
dogurur ki, dastan yaradiciliginda qosma ve
gorayh sokillorinden hals cox-¢cox avval baya-
tidan istifads yolu ile dastanlar yaranmigdir!.

Bu dastanin izins «9sli vo Kerom» das-
taninda diismoyimiz da dediklorimizi tasdiq
edir. Keramin dilindsn deyilon bes bandlik
«Olmadi» adli qosmanin {igiincii bandi bir
torafden «Arzu-Qamber»in daha goedim oldu-
gunu, diger torafden de onun Azarbaycanda
asiqlar arasinda mashur oldugunu gosterir:

Xursid 6z Mahimin dizina yatdi,
Qoambar Arzusunun tozuna batda.
Diinyada Sahsanam murada catdh,
Asig Qorib kimi giilon olmadi®.

! Azarbaycan xalq dastanlari. Baki, 1983, s.94.
2 Azarbaycan mohabbat dastanlari. Baki, 1979, s.94.
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«Arzu-Qombor» dastanina hom Koarkiik, hom
da Azarbaycan bayatilarinda tesadiif etmayimiz
iss onun xalq arasinda sevildiyine delalst edir:

Arzular gedar;

Qambar — Arzular gedor.
Baslama yad ordakin,
Vaton arzular gedor.

(Karkiik bayatis1)

Bu galan Qambar ola,
Miisk ila ambar ola.
Soni mana yetiran,
Balka, Peygamboar ola.

(Azarbaycan bayatis1)

Demok lazimdir ki, dastanin Korkiik varian-
tinda hadiselerin gedisi hayatiliyi il segilir.
Cox tabii ve sads dilds iki gencin nakam mae-
habbatinden danigilir. Dastanda yer alan
29 bayatinin hamisi yerli-yerinds islonmakls,
onun mazmununu darinlagdirir ve tosir gii-
clinti daha da artirir. «Arzu-Qembor»in Koar-
kiik variantinda boytiik hayat haqigati vardir.
Belo ki, Qomborin ata-anasi vofat edondon

(¢/4r-zu- Qam éar» a/a{»l‘an t
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sonra amisi onu 0z evine gotirir, Arzu ils bir-
go onu madrasaye qoyur. Qardas il kesdiyi
sorti, ohd-peymani unutmur. Lakin Qambarin
amisi arvadi goziiniin agi1-qarasi olan yeganoe
quzin kimsasiz, yetim bir oglana vermak isto-
mir. Qizin varli-halli, arxali bir gonca vermok
arzusu ila yasayir. Hor sey de buradan baglaynr.
O, 0z stidiinii dslomayae qatir ki, Qembar ye-
sin, Arzu il baci-qardas olsunlar.

Arzu bayati ile masalenin ne yerds oldu-
gunu ona anladir:

Hey hatibd:, hatibdh,
Qoyun-quzu yatibd.
Qombor daloma yema
Nonom siidiin qatibd:.

Maraqli cehat odur ki, «Arzu-Qembar»
dastanmin Azerbaycan variantinda rast gslinen
bu ve ya basqa stijetlars, motivlars biitovliitkda
dastanin Korkiik variantinda tesadiif edilir.
Bununla bels, S.Pasayevin dastanin Baki
variantinin Karkiik variantina daha yaxin va
kamil oldugunu geyd etmasi inandiricidir’.

! «Elm vo hayat» jurnali. Ne12, Baki, 1987, s.15.
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Oger Baki varianti kamil olmasaydi, asrin
avvalinds Bakida boya-basa ¢atmis yazigi
Seyid Hiiseyn «Arzu-Qambar»i mashur
dastanlarimizla yanasi tutub yazmazdi:
«Mbalum oldugu tizre, bizim olduqca zangin
el adebiyyatimiz var. «Asiq Kerom», «Ko-
roglu», «Qorib», «Tahir vo Zohro», «Arzu va
Qambar» kimi hekayotlar el adabiyyatimizin
mohsulu oldugundan tarixi-edsbiyyatimizin
ilk sehifslorini onlardan baglamaliyig»'.
«Arzu-Qombar»in Korkiik variantinda ayri-
ayri mahabbat dastanlarimizda yer alan
stijetlor, motivler, hadissler 6z aksini inandirict
sokilda tapmisdir. «Qurbani», «Abbas-Glilgez»,
«9sli vo Korom» va s. kimi gozal mahabbat
dastanlarmmizda oldugu kimi, «Arzu-Qamber»
dastaninda da gahremanin sag asiq — haqq
as1g1 olub-olmadigr yoxlanilir. Qember sag
asiq oldugu ti¢lin imtahandan ¢ixmagla be-
rabar, onda geyri-adi bir keyfiyyat do tiza ¢1-
x1ir. No desa yerino yetir, biitiin qargislar1 he-
yata kegir. Qombarin sag asiq oldugunu bil-
diklerinden, Arzunu bay evins aparmazdan

! «Son xabarlar» qozeti, Ne15, Baki, 1915.
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avval he¢ kim Arzunu beszetmoays, onu
geyindirmayae casarat etmir.

Bu fakt bir daha «Arzu-Qoambar»in ¢ox
gedim olduguna dslalst edir. Ta qodim za-
manlardan nagillar ve «Kitabi-Dada Qorqud»
boylarindan goriindiiyii kimi, insanlar qargis-
lardan ¢okinir, qargis tutacagina inanirdilar.

O da maraqhdir ki, dastanda yer alan bii-
tiin qargislar bayat: tistiindadir.

«Arzu-Qambar»i basqa dastanlarimizla
birlagdiron, dogmalasdiran oxsar cehatlor
coxdur. Bu dastanda da asiqler dara diisonds
Xidir Ilyast komoayae cagirirlar. Qombar gayda
bogularken Arzunun Xidir ilyasdan imdad
dilomasi sehnasi bu baximdan saciyyevidir:

Qoraz dlasan, garaz,

Yar, alimizdon diisdii saz.
Qamboari sat apardh,
Yetis, ya Xudr Ilyaz.

«Arzu-Qoambar» vo «9sli vo Kerom» das-
tanlarinda saf, tilvi mahabbat dasa doyir.
Goancler sevgililorine qovusa bilmir, viisala
yetmir, mahv olurlar. Karkiik ellorinds «qara
sevgi dastan1» adlandirilan har iki dastanda



ota Torzibasinin folklorsiinaslhq foaliyyati

gonclarin gabirleri arasindan qaratikan gixir,
axirotde de onlar1 qovusmaga qoymur. Hoar
iki dastanda qaratikani kasirlar yeniden
goyaorirl.

Goriindiyti kimi, «Arzu-Qoemboar» Azar-
baycan dastanlar ilo qirilmaz tellorls baglidur.

Bu tellori qurilmaz ve sbadi eden dil bir-
liyidir. Todqiqatg1 Ota Terzibasinin «Yazi dili,
gonusma dili» adli maqalasinda goldiyi natice
do dediklorimizi tesdiq edir: «Iraq-tiirkman
lohcasi azari Ishcasina tiirk Ishcasindan daha
yaxin vo balke, akiz qardaslar olmagla barabar,
bu Ishcelar uzun bir tarix boyunca gesidli
sobablorin tasiri ile bir-birinden xabarsiz
olaraq golisdiklori halda, aralarinda gorkemli
forglar bilinmemisdir»?.

Tabii ki, burada sohbet bir dilli, bir folklorlu,
miisyyen ictimai-siyasi sebeblar tiziinden
ayr1 diismiis bir xalqin miisterak manoavi
dayarlerinden gedir.

(¢/4r-zu- Qam éar» a/a{»l‘an t

1 «O9sli vo Karam». Baki, «Usaqgoncnasr», 1960, s.75; Azar-
baycan xalq dastanlari. I cild, Baki, «Azearnasr», 1961, 120;
Ota Tarzibasi. «Arzu-Qamboar» dastani, Bagdad, 1964,
s.32; «Arzu-Qombeor» dastani. Baki, «Gonclik», 1971, s.31;
«Qardasglqg» dorgisi, N4, Traq, Bagdad, 1962.
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V FOSIL
ATALAR SOZLORI VO MOSOLLOR

Atalar sozlori vo masallor Iraq tiirkmanlari-
nin tarixini, inkisaf marhoelalarini, hayat torzini,
diinyabaxisini, inam ve etigadini, adat veo
ananasini vo s. aks etdiron miistesna doayore
malik bir xazinadir. Bu xazinade uzaq keg-
mislarle bagl hadiselors, adat-ananoalars, hatta
unudulub getmis, hafizelorden silinmis tarixi
haqigatlorin giicle sezils bilen izlarina bels
tosadiif edilir. Odur ki tadqgiqatcilar bu menavi
incilors istinad edir, onlarin vasitasilo miiayyan
hadisalorin izlerini ve koklerini axtarirlar.
Tarixci atalar s6zii ve masallari gadim tarixs,
tarixi hadisslars dair malumat baximindan,
hiiqugstinas onlar1 xalq hayatmin yazilmamuis
ganunlar1 baximindan, etnoqraf atalar sozii
vo masoallari unudulub getmis adat-ananalarin
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hifz olunub saxlandigi menavi dayoarler
manbayi baximindan giymatlondirir. Filosof
atalar sozii vo masallar vasitasi ile xalqin dii-
stinco tarzini Oyranmoays, moantiq alomindas
yerini diriistlosdirmayo can atir. Dilgi isa
atalar sozii vo mesallere insan nitqinin inkisaf
pillalerini, dilin leksik-qrammatik qayda-
ganunlarini tedqiq etmok isinds ovezsiz
moanbo noqteyi-nazarindon yanasir. Demali,
atalar sozlori ve masallar «yalniz xalqmn diin-
yagoriislinii, tofekkiiriinii ifads eden niimu-
nalar olmayib, ham da bir nov tarixi senad-
lordir»1.

Bu baximdan, asrlerle miiayyan tarixi, ic-
timai-siyasi sebabloar tiziinden tacrid olunaraq
bagqa xalglar shatesinda qgalan, Iraq erazisindo
yasayan, azerbaycanca danisan Iraq tiirk-
manlarinin atalar s6zlari ve masallari xiisusi
shamiyyat kasb edir.

[rag-tiirkman atalar sdzlori vo masallarini
ilk olaraq toplay1b tadqiq ve ¢ap edon gorkemli
folklorsiinas Ota Torzibasi olmusdur. Arag-

! Ofandiyev Pasa. Azarbaycan sifahi xalq adabiyyati. Baki,
«Maarif», 1981, s.98.
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diric1 «Korkiik askiler sozii» kitabinda akser
atalar sozlerinin bizdso, tiirklards, bazon do
arab va kiirdlerds olan variantlarini tehlile
colb etmisdir. Eyni zamanda atalar sozlerinin
boyiik bir gisminin nece yaranmasi, niys bels
deyilmasi, bazon malum dalillarls, bazen da
alimin ehtimallar giiciine aydinlagdirmigdir.
Todqiqatgt atalar sozlarinin yaranmasi ile
bagli bir cox maraql hekayoslari da kitabina
daxil etmisdir!.

Ota Toarzibas1 gostorir ki, miixtslif xalqglarda
«ibratamiz s6z», «qanadli s6z», «dilin giilzar»,
«xalq hikmati», «ruhun tebibi», «aghn gozii»
vo s. adlarla taninan, badii s6z senatinin bu
tokrarsiz incilori Irag-tiirkman folklorunda
«atalar sozii» ve ya «askiler sozii» adlanir.

Todqiqatgl, eyni zamanda geyd edir ki,
atalar sozleri xalq arasinda «bdytiklar sozii»,
«dadalarden qalma s6z», «ululardan qalma
s0z» kimi da taninur ki, bununla da an gedim,
an qiymsatli irs olduguna isars edilir.

Ota Torzibasi bu terminlar arasinda «atalar
sOzili» vo «askilar sozii»nii daha magbul sa-

! Ota Tarzibasi. Karkiik askilar sozii. Bagdad, 1962.
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yaraq yazir: «Kitabin adina «Oskiler sozii»
demamizin sebabi bizds atalar s6zii qarsilig:
olaraq bu deyisin do qullanmasindan ireli
golmisdir. Na tokin qonusma sirasinda bir
ata sOzili irad etmoak istoyon kimse «askilar
sOzuidii» vo ya «oskilar deyor», «askilor yalan
demoayib» tebirini tokrarlar».!

[rag-tiirkman atalar s6zii vo masallori
toplanaraq ya zahiri menaya istinad edilmakls,
ya da alifba siras1 asasinda giris maqalalari
ilo cap edilmisdir. Hotta «Afaq» gozeti atalar
sozunt silsils saklinds nagr edarkan onlardak:
zahiri adlar1 bolgii tiglin asas gotlirmuigdiir.
Masslan: davoe, at, qurd, qoyun, it, pisik, to-
yugq, xoruz ve s. haqqinda atalar sozlari bas-
liglar1 altinda qruplasdirilaraq oxuculara
toqdim edilmisdir?.

Bununla belo Ota Toarzibasi atalar sozii
vo masallari nazari cohatdan tohlil etmis,
hatta atalar s6ziina torif vermisdir: «Atalar
sozii xalqa gozal yol gostaren, ¢esidli gortis
va diislincelari tamsili olaraq anladan, basma

! Ota Tarzibasi. Korkiik ask_ﬂar sOzii. Bagdad, 1962, s.8.
Sinan Said Obdiilqadir. Iraqda tiirk matbuat1 ve adabi
maosololor. Namizodlik dis., Baki, 1969, s.179.
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gelib bi¢ciminde qisa, foqat genis, ham da
toplu anlamli hikmat ifade eden kinayoali,
¢okici ve yararl soz ki, xalqin lisan hali ol-
musdur»l.

Elo buradaca Ota Torzibas1 gosterir ki, bu
torifdon keonarda qgalan tabirloer, deyislar,
vasflor, baddualar (qargislar), soyiisler, togbeh-
lor vo s. atalar s6zlari sirasina kegmir. Bununla
bels, «<Dogruluq dost qapisidir», «Qil1 yagdan
ayirir», «Yorgan getdi, qovga bitdi», «Allah
dovoya ganad versoydi, biitiin damlar:
yixardi», «Bir derdlinin dermanin o darde
diisanden al», «9yri agac diiz olmaz, rands
vursan yiliz yerden», «Yatan aslan olursa,
fiirset ha oyagindi» vo eloca da ayri-ayr ta-
ninmis s$axslarin mashur kalamlarimi da Ota
Torzibas1 toossiif ki, atalar sozlori sirasina
daxil etmokdan ¢okinib?.

Ota Tarzibagi, eyni zamanda atalar sozlori
ilo masollori ayirmagin ¢atinliyinden soz aga-
raq xiisusi qeyd edir ki, kitabda verdiyi ke-
lamlar arasinda atalar sozleri olmayanlara

! Ota Tarzibasi. Korkiik askilor sozii. Bagdad, 1962, s.8
2Yens orada, s.6-7.
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da tesadiif edils bilar. Lakin onlarin say1 ¢ox
olmamalidir?.

Dogrudan da, kitabda atalar s6zii olmayan
moasal ve ifadslar de yer almisdir. Mahz buna
goro do tadgiqatgi bu ifadslerin yaranmasi
vo monasindan s6z agmali olmusdur. Masoalon:
«Aga bagindan giil bagislayir», «S1g1r basi
kiipde as1 qalib», «Ohmad agaya anlat»,
«Turkman oglu kog eyladi, seyran bunun so-
nundad1», «Hamavinin kor bagiri kimin axir
gotirib», «Saqqalin1 teras etdi, aline glizgii
verdi», «Qacani tut, qalan malimizdi», «Qalx-
din 6z evini yixdin, diisdiin xalqin evini yix-
din», «Nenaniz dard yesin, har biriniz yarim
verin, dord yesin», «Kifr Ohmad kifr oxur,
yerin gorar oxur», «Ham satar, hom su qatar,
hom do borabor atar», «Yem borusu c¢alir»
va s. belalarindandir.

Gortindiiyii kimi, qurulus ve mazmun eti-
barile bir-birine ¢ox banzayan, hatta ilk ba-
xi1sda aralarinda heg bir forq olmadig1 zenn
edilen atalar sozlari ve masallari ayirmaqda
todqgiqatc ¢atinlik gokmisdir. Haqigat namine
demoak lazimdair ki, «Atalar sozti vo masallar

! Ota Tarzibasi. Karkiik askilar sozii. Bagdad, 1962, s.8.
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arasinda kaskin hadd g¢ekmak gatiyyan
mimkiin deyildir»!. Tesadiifi deyildir ki,
Azarbaycan atalar sozlerinin yaranmasi,
tokamdilii ve dil xtisusiyyatlarine dair sanballi
asorinds dil¢i alim Z.9lizads haqgl olaraq
geyd edir ki, neinki Azarbaycan ve ya sovet
alimlori, eloco do ocnobi alimlor atalar sozii
va masallorin forqini gostors bilmamislar2.

Bizco, bunun asas sobobi atalar sozii vo mo-
sollorin bir-birino bonzomaosi, aralarinda elo bir
haddin goriinmamasidir. Yegans forq tadqiqat-
cllarm gostordiyi kimi, atalar sozlerinin tamamile
aydin ve bitkin bir fikir, hokm ifads etmasinds,
mosallorin ise el arasinda kiminse basma goalmis
bir hadise, sohbet va s. ilo alagadar yaranan
qisa ve oynaq bir ifade olmasindadir?.

! Onisayskaya I.M. Atalar sézlari vo onlardan amals galon
frazeoloji birlosmalarin (deyimlarin) qurulusu. Namizad-
lik dis., Leningrad, 1961, s.22.

29lizadas Zinyat. Azorbaycan atalar sozlorinin hoyati. Baki,
«Yazigi», 1985, s.50, 51.

*Rzaquluzada Mikayil. Atalar sdzii vo mosallor. Baki,
«Azarnasr», 1949, s.5; Cafar Xendan. Odabiyyat nazariy-
yasi. Baki, 1950, s.162; Salim Cafarov. Miiasir Azarbaycan
dilinin leksikasi. Baki, 1958, s.115; Ribnyakova M.A. Ata-
lar s6zlari vo masallorin mazmun vo formasi. Bax: Rus
folklorstinaslig: (rusca). III cild. Moskva, 1965, s.378.



ota Torzibasinin folklorsiinaslhq foaliyyati

Heg stibhasiz buna goradir ki, Ota Terzibasi
atalar sozlari ve masellarls bagh bir ¢ox in-
sanlarin basma gelmis hadisaleri kitabinda
hekaya kimi vermisdir.

Boyiik rus alimi V.I.Dal hals vaxtile gos-
tormisdir ki, «Mosal xalq arasinda gazen, an-
caq hele tamam atalar sozii togkil etmayon
solis, qisa danisiqdir»!.

Maraghdir ki, I.Ibrahimov «Adam agzindan
s0z, qazan altindan koz» masalini misal gos-
torir vo geyd edir ki, bu mesalden atalar sozii
diizaltmak ii¢lin ona «gixar» sOziinii artirmaq
kifayotdir2.

Demok lazimdir ki, bu xiisusiyyat Iraq-
tirkman atalar sozii ve masallorinda do
beladir. Masalon, «Nb soyiid agacinnan bar,
no arsizdan ar», «Na besds alacagim, ne onda
veracoyim», «9kmak eldan, su golden» me-
sellorine «gozla», «var», «galar» sozlarini ar-
tirmaqla atalar sozii alinir:

' Dal V.I. izahl ligat (rusca). I1I cild. Moskva, 1912, 5.395.

2[brahimov Idris. Atalar s6zii vo masallor. Azarbaycan
sifahi xalq adebiyyatina dair taedqiglor. AEA-nin nas-
riyyati, Baki, 1961, s.123.
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Na soyiid agacinnan bar gozla,

na da arsizdan ar.
Na besda alacagim var, na onda veracayim.
Okmok aldon gedor, su goldan.

Gortindiiyti kimi, birca soziin artirilmasi
vo ya ¢ixarilmasi ilo masoallor atalar soziina
vo oksina cevrilir.

[rag-tiirkman atalar szlori vo masallorde
ham xalqmn mantiqi, psixologiyasi, pedaqogi-
kasi, birgayasayis qaydalari, hom do smak
foaliyyati, comiyyetda davranis qayda-qa-
nunlar1 6z aksini tapmigdir. Biitiin bunlar
[rag-tiirkman atalar sdzii ve masallarinin
asasini togkil edir.

Xalq kiitlasinin toefokkiiriinii ibrotamiz bir
tamligla ifade edan, hami terafinden danisiq
asnasinda hor an, har miinasibatls isladilon,
Sarq milli koloritini oks etdiren Irag-tiirkman
atalar sozlori ve massllorinds, har seyden
avvel, nazere ¢arpan cshat derin mena ile
barabar, axiciliqdir. Bunlarin eksariyyeti radifi,
qafiyasi yerinds olan gozal seir parcasmi an-
dirir. Masalen:
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Qonsunun dili sisib, govgast biza diisiib.
Yoldas tani, yola var, yolda yiiz min bala var.
Aciq galar iz saralar, aciq gedar iiz qaralar.
Xarab qardas, qara das.

Nonoali qiz balli g1z, nanasiz qiz dalli qiz.
Tamah etdilor mala, qiz1 verdilar lala.

No duzlu ol — atil, na duzsuz ol — satil.

Na bela et — 0yiil, na ela et — soyiil.

Alisdin yaglh dolmaya, acab bir giin olmaya.
Qalibdr 0z basina, ortiibdii bez basina.

Bir ¢culum var ataram, harda galmis yataram.

Astarina bax — bezini al, nanasina bax — qizini al.
No vaxt yagis, o vaxt qis.
Aloma daf-diimbalak, biza xalbir-alak.

Naxirda inagim yox, naxir¢iydan hesabim® gox.

Har biri bir inci olan bu hikmatli s6zlarin
okseriyyeti Azarbaycan atalar sozii ve mae-
sallarindan ferglonmir. Gorkemli Azsrbaycan
alimi, folklorsiinas M.Tehmasib bu miinasi-
batle yazmisdir: «9ta Terzibaginin «Karkiik
askilar sozili» kitabindan 700 atalar soziiniin

! Burada ve bundan sonra misal gosterilon atalar sdzlori ve
maoasallar Ota Tarzibasinin «Koarkiik askilor sdzii» kitabin-

dan gotirtlmiisdiir.
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cox Kkigik bir hissasi bugtinkii azarbaycanl
ticlin «yeni»dir, yani namalumdur. Bu da
ancaq va ancagq sirf yerli Karkiik miihiti ils
bagl olanlara va bizdae islenmayen sozlerden
ibarat olan niimunslere aiddir. Oksariyyat
isa bizds do bu giin islonan atalar sozii ve
mosallordir»!. Tk baxisda burada geyri-adi
bir sey yoxdur. Malumdur ki, bir-birinden
cox-¢ox uzaglarda yasayan diinya xalglarinin
az-gox farqlarle eyni tarixi marhals kegirmasi
noaticesinde atalar sozlari vo masoallarin bir-
birine ¢ox yaxin niimunsalarins tosadiif edilir.
Moasalon:

Gozdan uzaq, kéniildon iraq.

Yaxst dost yaman giinda malum olar.
Giil tikansiz olmaz.

Ciiconi payizda sayarlar —va s.

Lakin biz eyni hayat terzini, eyni diinya-
goriisli, eyni inam ve etiqadlari, adst-anenaleri
oks etdiran, eyni qatdan gidalanan atalar soz-
larinden s6hbat aciriq.

!M.Tahmasib. Ara uzagq, iirek yaxin. «9debiyyat ve in-
cosanoat qozeti», 18.03.1972.
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Saxla saman, galor zamani.
(Azarbaycan)
Qaldir samani, galor zamana.
(Karkiik)
Yanlis hesab Bagdaddan qaydar.
(Azarbaycan)
Yanlis hesab Bagdaddan donar.
(Karkiik)
Son aga, man aga, inaklari kim saga.
(Azarbaycan)
Son aga, man aga, sigirlart kim saga.
(Karkiik)

Bir cox atalar sozii vo masoallorde isa ya
ctizi forga rast golinir, ya da bir-birinin variant:
olur. Masalan:

Zaman sana saz olmasa, san zamana saz ol.
(Azarbaycan)
Zaman sana uymazsa, son zamana uy.
(Karkiik)
Tutdu qatiq, tutmad: ayran.
(Azarbaycan)
Diiz oldu ox, agri oldu yay.
(Karkiik)
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Ogrudan qalan: falct apard.
(Azarbaycan)

Xerxizdan (ogru) qalan: falciya verdi.
(Karkiik)

Cagqallar godon ¢cixarir, qurdun adi badnamda.
(Azarbaycan)

Cagqal var bas qoparir, qurdun adr yamanda.

(Karkiik)
— kimi iglonir.

Bununla bels, epik-lirik noviin ¢ox sanballl
bir janr1 kimi, Irag-tiirkman atalar sozlori vo
masallerinin 6ziine xas olan saciyyeavi
xtisusiyyotlori do vardir. Kerkiik atalar sozii
vo masallarinin bir ¢oxu iki hissadan ibarat
olur. Ikinci hissa birinci hissade verilmis fikri
daha da qtivvetlondirir, menalandirir, tamam-
layir. Azarbaycan folklorunda ¢ox islenan
«Utananin oglu olmaz», «Bu giiniin isini
sabaha qoyma», «Ag1l yasda deyil, basdad»,
«Oski pambiq bez olmaz» vo s. atalar sozlori
Karkiik folklorunda «Utananin oglu olmaz,
olsa da xeyrin gérmaz», «Bu giiniin isini
yarina (sabaha) qoyma, balks, yarin sans
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yar olmadi», «Ag1l yasda deyil, basdadu.
Amma agli basa gatiron yasdi», «9ski pam-
b1q bez olmaz, aski diisman diiz olmaz» ki-
mi iglenir va istar-istoemoz fikir biitovliyt, fi-
kir bitkinliyi ilo adami heyrato salir.

ota Tarzibasmin dogru olaraq qeyd etdiyi
kimi, sirf Korkiik miihiti ilo bagh olan, yalniz
frag-tiirkman folkloruna xas olan atalar sdzlari
vo mosoallor do coxdur. Masalen:

Qvval Farac bazirganiydi,
indi igna-saqqiz satir.
Molla Nasraddin hekayati oldu.
Tovakkiiliin gamisi batmaz.
Ustadmin adr Xadir, slimdan galon budur.
Xondandan xata cixmaz.
Siraganmin Maragada bag: var, iiziimii yox,
yarpagi ¢ox.

Bagdad kimin sohar, qardas kimin yar olmaz.
Bali olamin ¢ibini Samdan galor.
Bir koyiin agas: Salman olsun,

0 koyda na xirman olsun.

—va s. bu gebildendir.
Atalar sozii ve masoallarin meangayini xro-
noloji sokilds todqiq etmak asan olmasa da,

./4fa/ar' {»()'z/am' v maéa//@r

181



./4fol/6tl" éé'z/am' va maéa//ar

182

Qozonfar Pasayev

sifahi xalq adebiyyatinin basqa janrlar: kimi
«0z xtisusi yolu ils tarixe yoldasliq edan»,
«xalqm bir nov agiq kitab1 olan», har naslin
ortaya 0z istok ve arzularmi, ictimai-tarixi
hayat miibarizesinden dogan naticalari geyd
edib getdiyi... bu zangin xazine igorisinda
todqgiqat tiglin boyiik shemiyyate malik olan,
0z ke¢misimizi oyrenmoekds bize bir nov
baladcilik edon atalar sozlori ve masallorin
bir coxunun uzaq ke¢mislarls bagh oldugunu
gormoak o gadar da ¢atin deyil.
Masalon:

Okan 0kiiz, bicon okiiz, xirmana
galanda ho... ho.

Ev buzovu ciitda olmaz.

Adi bigindadi, orag: qirixd.

Qus var ati yeyilir, qus var at yedirdilir.

Talesiz usagin nonasini al aparar.

—vo s. kimi atalar sozlari xalqin uzaq ke¢misi,
adat-ananalari ile bagl maraqli mesallarden
sOz acir. Burada avvalinci ti¢ atalar sdzi ciit-
culiik dovriinden bahs edirss, dordiincti atalar
sOzli ovgulugla slagedar meydana galmisdir.
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«Talesiz usagin nenoesini al aparar» atalar so-
ziinda isa Azerbaycan folklorunda oldugu
kimi Karkiik ellorinds do xalqin godim inam
va etiqadinin izins dustirik.

Ota Terzibasmin tadgigatlarmdan goriindii-
yl kimi, rovayet va afsanaler atalar sozlarinin
yaranmasinda miiayyen rol oynamisdir. Bunu
biz Serqde mashur olan «Leyli vo Macnun»
afsanasi ile baglh yaranmis atalar soziinds de
gorurik: «Na Leyli xosto diigstin, ne Macnun
can versin».

Atalar sozlari vo masallar miixtalif yollarla:
ayri-ayri marasimlards, is basinda zehmatls
alagadar, sifahi ve yazili adabiyyat va s. ile
bagli yaranirlar. Folklorun hom epik, ham da
lirik janrlarindan nagil, tapmaca, dastan,
latifs, bayat1 va laylalarla alagadar yaranmais
xeyli atalar sozii vo masoallor vardir. Bu janrlar
atalar sozii vo masollorin yaranma ve zengin-
lasma manbayi kimi diqgati calb edir. «Yuxu
oliimiin qardasidi» —nagillarla slagedar yaran-
misdir. «Galen gedar, gedon donmaz», «Yeyar
0z budu atin, ¢okmaz gassabin minnatin»
atalar sozlari tapmacalarla bagl yaranmisdir.
Karkiik ellorinds goribs, giilmali, adam1 mat
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qoyan bir hadise bas veranda «Molla Nesrad-
din hekayati oldu» — deyirlor. Burada Molla
Nosraddin latifelari ilo bagh olan atalar sozleri
va masaller do genis yayilmisdir: «Har gozalin
bir eybi olar», «Parani veran diidiiytii ¢alar»,
«Yorgan getdi, qovga bitdi», «Olinin xamiri
ila kisi isine qarisma», «Kisinin sozii bir olar»,
«Allah davaya qanad versaydi, biitiin damlar:
yixardi», «Molla diri olaydi, essayini qurd
yeyaydi» va s. belalorindondir.

iraq-tﬁrkman folklorunda mashur olan
«Arzu-Qambor» dastani ilo bagh atalar sozlori
do yaranmisdir:

«Qambearsiz ditytin olmaz», «Basloms yad
ordoagin, voton arzular gedar». ikinci atalar
s0zli bayatinin terkib hissesi kimi daha yaxs1
tosir bagislayur:

Arzular gedor,
Qambar—Arzular gedor.
Basloma yad drdagin,
Vaton arzular gedar.

«Qambeorsiz diiylin olmaz» Azarbaycan
folklorunda da 6z aksini tapmigdir:

Bayramalisiz toy olmaz, Qambarsiz diiyiin.

184



ota Torzibasinin folklorsiinaslhq foaliyyati

[rag-tiirkman folklorunda bayati veo lay-
lalarla islonan onlarca atalar s6zii ve masallar
vardir. Burada bayat1 ve laylalarin atalar so-
ziinti togkil etdiyi misralardan bazi niimunsaler
vermokla kifayotlonacoyik: «Ke¢gmo namord
korpiistiindan, qoy aparsin su seni», «T'arezin
ayilonda har golon bir das atar», «Qanana bir
sOz yetar, ganmayana yiiz oxu», «9gri agac
diiz olmaz, ronda vursan ytiz yerden», «Gedan
gin geri donmaz, giinii giine calasan», «Can
har seyden sirindi, ondan da bala sirin», «Bir
dordlinin dermanin, o derdes diisenden al», «Ov-
ladin geydine qgal, kor olmasm ocagin» va s.

Okma bitmiyan yera,
Can ver itmiyan yera.
Ayaglar neca varsin,

Koniil getmiyan yera.

Oyan yeri;

Qalx, silkin, oyan yeri.

Yiiz il sel galsa dolmaz,

Bir giin gom oyan yeri — va s.

Klassik vo miiasir Irag-tiirkman sair vo
yazigilar1 da yaradiciliglarinda ¢oxlu atalar
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sOzl1 vo masallordan istifado etmis, onlarin
xalq arasmda yayilmasina xidmat gostormislor.
Bu baximdan, Azarbaycan vo Haq tirkmanla-
rinin dahi sairi Imadaddin Nosimi xiisusila
forglenir. Sair, demak olar ki, biitiin seirlarinda
atalar sozili vo masallarden moaharatlos istifads
edib, 6lmaz ssarlar yaratmigdir:

Ciin har na kim akarsan, axir bicarsan ant.
Soz bilana yetar bu soz, 6zga suala diigmasin.
Ey Nosimi, aqibat verar yelo,

Bivafa ila yeyon nanii namak —

va s. atalar sozlari bu gabildandir!.

[rag-tiirkman atalar szlori vo masallorinin
folklorun basqa janrlarinda va elaco do badii
adsbiyyatda gen-bol isladilmasi, onlari basqa
janrlar arasinda tutdugu yeri derk etmoak
ticlin miiayyen tasovviir yaradir.

Karkiik ellorinds Molla Nesraddinden
alava, basqa tarixi soxsiyyaetlor vo hadisalorle
bagli yaranmis ¢coxlu atalar sozii ve masallar
da vardir. Masalon: «Altunu yez (mis), atlasi

! imadaddin Nasimi. iraq divani (tortib eden ve 6nsoziin
miiallifi Qozanfar Pasayevdir), Baki, «Yazigi», 1987, s.7.
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bez qoryalilar», «Ciimes dasi atmaq», «He-
mavinin kor bagiri kimi axir gatirmak», «Ha-
son-Hiiseyn {i¢lin deyil, halim ticiin siven
edir», «Qacamn tut, galan malimizdi», «Qalxdm
0z evini yixdin, diisdiin xalqin evini yixdin»,
«Lolo, lolo, mana da lolo!», «Ohmad agaya
anlat», «Ttirkman oglu kog eyladi, seyran bu-
nun sonundadi», «Saqqgalmni teras etdi, alina
glizgii verdi», «Hom satar, hom su qatar,
ham da barabar atar» ve s. bu gebildandir.

Bu atalar s6zii ve masallarin yaranma yo-
lu, yeri vo miinasibati Ota Terzibaginin kita-
binda 6z sksini tapmigdir!.

Bununla bels, demak lazimdir ki, atalar
sozlari ve masellarin mensayini xronoloji
sokilde miieyyen etmok miimkiin deyildir.
Bunun asas sababi xalq adsbiyyatmnin basqa
novlari kimi, atalar sozlorinin de dayisken ol-
masidir?. Ona gora ki, miixtalif inkisaf mearhe-
lalorinds onlar miixtelif forma ve meazmun
kasb edirler. Lakin bu o demak deyildir ki,

! Ota Tarzibasi. Korkiik askilor s6zii. Bagdad, 1962.
2Ibrahimov Idris. Azorbaycan atalar sdzlori ve masollori.
Namizoadlik dis., Baki, 1949, s.36.
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har yeni inkisaf moarhslesinde atalar sozleri
basdan-basa dayisir. Oksine, atalar sozlori
arasinda uzaq ke¢mislorlo bagh saysiz-hesabsiz
numunolor vardir. Belo olmasa idi, atalar
sOzlarinin gadimliyi ve yaranma yollar1 barada
sO0z agmagq, natica ¢ixarmaq miimkiin olmazdi.
Bu ve ya diger xalqin fikir tarixini, ke¢diyi
yolu, inkisaf marhsalslerini aydinlasdirmaqda
atalar sozleri ve maseller tedgigat¢imn komayine
catir, ona bir nov bsaladcilik edir. Masalan:

«Altunu yez, atlas1 bez» — sl salmagq, basa
qaxmaq anlaminda islenan bir masaldir. Xasa
cay1 Korkiikii iki yera boliir. Seharin Qala
hissasinde yasayanlara qalalilar, qarsiyaxada
yasayanlara qoryalilar deyirlar. Bela naql
edirler ki, ke¢misda bu iki yaxada yasayan
sakinlor arasinda tez-tez miibahisa, s6z-sohbot
olarmis. Qoyralilarin yar1 hanak, yar1 gercok,
bir az da istehza ile qalalilarin tinvanina
dediklari yuxaridak: ifads xalq arasinda bir
masal kimi qalmigdir.

«Hor gozalin bir eybi olar». Bu atalar sozii
Molla Nasraddinle baghdir. Mollanin oglu
boyiimiis, evlonmak vaxti ¢atmisdi. Bir giin
arvadina deyir ki, gol oglumuza ¢ox zangin
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olan gonsu mollanin qizin1 alaq. Biz hayatda
bir giin gérmadik, qoy he¢ olmazsa oglumuz
yaxsl yasasin. Arvad deyir ki, oglum onu al-
maz. GOzl ¢asdir, ayag topaldir, dili laldir.

Molla: — Ay arvad, qoy olsun, eyiblerimizi
gormaz, qapi-qap1 goza bilmaz, kasibligimiz-
dan danisa bilmaz.

Axsam mollanin arvadi oglunu yan otaga
¢okib shvalati ona danigir. Oglan deyir:

— Onun gozii gas, ayag: topal, dili laldir.

Arvad mollanin dediklorini fikirlosmoadoan
bayan edir.

— Kecoaldir, bas buna na deyacoksan?

Molla bunu arvadina basa salmamisdi. Ar-
vad bilmir na desin, susur.

Molla qonsu otaqdan:

— Ay arvad, 6zge vaxt1 danismaga imkan
vermirson, niyo lal olubsan. Deson ki, «Har
gozoalin bir eybi olar».

Bu kelam indi da xalq arasinda mashurdur.

Sirf yerli miihitle bagl yaranmais, 6lkasii-
nasliq elmi baximindan boyiik shamiyyat
kasb eden atalar sozleri ve masellore de
frag-tiirkman folklorunda bol-bol tesadiif
edilir:

./4fa/ar' {»()'z/am' v maéa//@r

189



./4fol/6tl" éé'z/am' va maéa//ar

Qozonfar Pasayev

Holab ordasa, arsini burdada.

Korkiikii yalan, Orbili sican,

Bagdadi seylan apard:.

Yuxar: Zivada dilanar, Asag1 Zivada paylar
(Karkiikde mahalls adlar).

Bali olanmin ¢ibini Samdan galar — vo s. atalar
sOzloari vo masaller nainki cografi, tarixi yerlori
vo s. Oyranmoak baximindan, eloco da tarixi
haqigatleri bilmak, derk etmak yolunda svoz-
siz xazinayo gevrilir.

Bozi atalar sozleri ve masaller insanin
qudrati, iradasi xaricinds olan mantiqi dava-
miyyat, labiid haqiqatlarin naticesi kimi ya-
ranmigdir:

Ogar xoruz bannamasa da sabah olur.

Yas yetmis, is bitmis.

Saksan, doxsan, agibat bir giin yoxsan.
Gonclik bir qusdu, ugdu tuta bilmazsan.
Diinya bir pancaradi, har galon baxar gedar. —va s.

Bir ¢ox atalar sozlori vo masallor miiayyan
adat-anenolarle slagadar yaranmis, zaman
kegdikca 6z avvalki menasini deyismis, yeni
mozmun koasb etmisdir. Masalon:
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Mon bismillah deyinca, o alhamdiillah dedi.
Naxirgiliq edir, okmak y1§magq eybina galir — va s.

Keg¢misda naxir¢rya amayi miiqabilinda ¢o-
rok veroarlormis. Atalar sozii buradan yaranib.

[rag-tiirkman atalar sozlerinin menaca
zangin, mazmunca rangarang olan xiisusiy-
yotlorindon danisarken, har seyden avval,
geyd edilmalidir ki, Azarbaycan folklorunda
oldugu kimi, burada da atalar sozlari bir ya-
radiciliq mahsulu olmaq etibar ilo heg bir
baglh haqiqgati agmuir, aksine, kesf edilmis he-
qiqoetlari ifade edir:

Sagqalim dagirmanda agardib.

Giil tikansiz olmaz.

Dolmada bir sey yoxsa, nisin sarimnir?

Davaqusu kimi gizlonmoak istasa, bagini quma soxar.
Laln dilini nanasi bilar.

Sel oniindon kotiik tutulmaz,

Sozii ya usagdan, ya dalidon al.

Dogrudan da, atalar s6zii vo masallarin
mona vo mazmununa fikir verdikda onlarin
miisahids va ya sinaq yolu ile yaranmis ol-
dugunu agiqgca gormak olur. Masalen:
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Agacdan maga olmaz, cinganadan (qaragci) pasa.
Qudurmus kopayin omrii qirx giindii — vo s.

Birinci atalar sozii 6z mansgoayini sinaqdan,
ikincisi iso miisahidedan almisdir. Ikinci mi-
salda maraq doguran cehstlorden biri de
«qurx» say1 ile baghdir. Karkiik folklorunda
bu adadin islondiyi basqa atalar sozlarine da
tosadiif edilir. Masalen:

Qirxinnan sora saz aligtr.

Ver qirxi, cokma qorxu.

Gozallikdon qurx giinda doyulur,

Gozal xoydan qirx ilda doyulmaz — va s.

«Qirx» adadi ile bagh olan atalar sdzlarinin
moacazi manasini bir yana qoyaraq, onlarin
haqgiqi menasindan c¢ixis etsok, goribe bir
monzarenin sahidi olurug.

Qudurmus kopayin qirx giinde 6lmasi, it
disloyen adama hor giin bir iyne hesab ilo
qirx glin arzinds iyna vurulmasi, xastelonma
tohliikesinin qirx giin davam etmasi, oliiniin
qirxinin anansvi marasim kimi geyd edilmasi,
zah1 qadinin va usagin qirx1 ¢ixana goadar ke-
nar soxslo tomasda olmasinin tohliikasi va s.
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kimi masalalerin, bizs bels golir ki, tokcs to-
biat hadissloeri ilo alagsalondirilmasi dogru
deyildir. Burada tebabatlo bagli masalalor
goz qabagindadir.

Qeyd etmak lazimdir ki, atalar sozleri vo
mosallor ictimai heyati oks etdirmek baxi-
mindan da maraq dogurur, hoam ds onu sa-
dacs olaraq oks etdirmir, 6ziinemaxsus bir
torzda tohlil edir, 6zii do bahs etdiyi hadisalerin
bas vermasi sebabini gostorir. Masalon:

Bir dag yixilmazsa, bir dora dolmaz.
Cayur 6z kokii iizarinda bitar.
Divar yixilanda tozu ¢ixar — va s.

ota Tarzibasinin genasti budur ki, atalar
sOzlari ve masallori movzular tizre deyil,
macazi manasi vo mazmununa gora tasnif
edoarak tedqiq etmoek daha magsadsuygundur.

[rag-tiirkman atalar sézleri vo masallarin-
dan damisarken xalq dilinin zengin leksikasmin
ke¢cmis islok forma va sokillarini qoruyub
saxlayan bu incilerinin dil¢gilik baximindan
da boyiik shamiyyati oldugunu unutmaq ol-
maz. Tokco onu demok kifayatdir ki, Irag-
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tirkman atalar s6zii ve masallarinda «Kitabi-
Dadoa Qorqud» da daxil olmagqla, Azarbaycan
dilinin darin qatlarmda islonmis bir ¢ox sozler
miihafizo olunub saxlanmisdir. Siibhasiz,
onlar Azarbaycan dili tarixinin bazi qaranliq
galmis masoalalarinin diiriistlogdirilmasinda
todqgiqatcilarin komayins gols biler. Masalan:

Qusrag (at) ganc goziiynan, qizi ahil
go0ziiynan al.

Ozii yayan (piyada), okmagi atl.
Qallavuzu (balad¢i) garga olan les iylor.
Kopak samiz (kok) olsa da, ati yeyilmoz.
Sig1r (inak) qassabxanaya ulasdigdan

sonra bigaq hazirdi.
Geca miistarisi ya xerxiz (ogru) olat,

ya xeyirsiz — vo s.

«9ski pambiq bez olmaz, aski diisman diiz
olmaz», «Arvad var ev dayagidi, arvad var
incana (paltar yumaq tgiin gilden diizesldi-
lon gab) boyagidi» vo s. kimi! atalar sozlari-
no [rag-tiirkman folklorunda da tesadiif edilir2.

! «Kitabi-Dada Qorqud». Bak, «Yazigi», 1988, s.31, 33.
29ski sozlar bagcast. Bagdad, 1989, s.48.
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Ot kokii uistiinds bitdiyi kimi, insan da 6z
kokiindan ayrilmar, biitovliikde hayat1 boyu
xalqin adat-ananesini, dilini, inam ve etigadiny,
milli qlirurunu saxlayir. Bitiin bunlar ana
siidii ilo Iraq tiirkmanlarinin ganina kegen
atalar s0zii vo masallardes da 0z oksini bariz
sokilde tapmigdir. Xalqn diinyagoriisiiniin,
agil, zoka vo amolinin, hayat tacriibasinin
qisa, dolgun, y1igcam ifadssi, az sdzle an genis
mona ifado edan sah asorlor — atalar sozlari
vo mosallar insani diisiinmays, axtarmaga,
miiqayise etmayo, natice ¢ixarmaga sovq vo
vadar edir. Ciinki «o ela bir hikmat xazinasidir
ki, har dafe ora bas vurub qayidanlar nego-
nego inci, sadaf tapib gatirirlar»!.

Atalar sozlori vo mosallor, eloco do insanlara
y1gcam, miidrik danismagq verdislari agilaynr.
Toasadiifi deyildir ki, prof. M.Saxnovigin «kok-
lari xalq yaradialigindan gida alan azematli
agac» adlandirdigi,? bir ¢ox elmlarin agar:
folsafa do 0z ilkin va sada baslangicini atalar
sozlarinden almisdir.

1 9li Saladdin. Azarbaycan seiri vo folklor. Baki, «Elm»,
1982, s.142.

2 Saxnovi¢ M.I. Qadim asatirlar va filosofiya (rusca). Le-
ninqrad, 1971, s.104.
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Mbahz buna goradir ki, gedim dovrlarden
baslamis zomanamizas qadar filosoflar hemiss
canl1 moexaz kimi atalar s6zii ve masallore
miiraciot etmislor. Bu zoka vo s6z sonatinin
daim toza-tar, bels dorin tesir giiciine malik
olmasi, baslica olaraq onlarin boyiik heayat
haqigatlerini, axlagi-menavi torbiye motivlarini
y1gcam, hikmaotli sokilde ifade etmasindadir.
Qarinalarle 6nca yaranan, miidriklik stizgacin-
don kegorak hayata sbadi vesiqe alan, zema-
namiza qadar galib ¢ixan, Irag-tiirkman folk-
lorunun aparici janrlarindan olan atalar sozlari
vo masallar indi ds 6z shemiyyatini itirmir,
boyiik hikmat vo terbiyeedici tesir giiciinii
saxlay1r, xalqmn tarixini, menavi-psixoloji to-
kamiil yolunu 6z ziyasi ile isiqlandirir.

[rag-tiirkman folklorunun epik-lirik novii-
niin sahilsiz immana banzar atalar s6zlarins
hasr olunmus «Karkiik askilor s6zii» kitabini
tohlil edarken, onun miisllifine layiq oldugu
qiymati verarken, bitib-tiikenmayan bu incilar
xozinasi barads 6z soxsi fikir vo miilahizalorimi
irali stirmak imkani alds etdiyime gore te-
mannasiz insan, qocaman folklorsiinas ve adoe-
biyyatsiinas alim, ustadim Sta baye burada derin
minnatdarligimi bildirmayi 6ziime borc bildim.



VI FOSIL

OTA TORZIBASI VO
AZORBAYCAN-IRAQ-TURKMAN
ODOBI-ELMI OLAQOLORI

Ota Torzibasimnin folklorsiinashq fealiyyati-
na hasr etdiyim bu kitabin har sehifesindan
gormak olar ki, istor adobi, istorse do elmi
alagalarimiz sahasinda qocaman folklorsiinas
miistosna xidmatler gdstormisdir. O, Irag-
tirkman tadqiqatcilar1 arasinda eyni dils,
eyni folklora, eyni xalq musiqisins, eyni adat-
anenaye malik bir xalq oldugumuzu gitindema
gotiran ilk aragdiricidur.

Onlarla elmi maqalenin miiallifi Ota Torzi-
bas1 «Yazi dili, qgonusma dili» adl maqalesinds
adabi dilin miitlaq xalq diline yaxinligr me-
salasini qoyur. O, haqli olaraq gosterir ki,
adebi dil xalq dili ssasinda formalasmali,
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yerli sivalora Oz tesirini gostormslidir. Sta
Torzibasi yazir: «Bir millatin yaz1 dili qgonusma
diline na goadar bagli, ne gadar yaxin ise o
dagin giymat ifads edar. Yazi dilinin xalq di-
linden uzaq qalmas: ise o dil tiglin bir tale-
sizlik olur... Bizim tiirkman lahcosi tiirk sivo-
sindan (osmanh tiirk dili nazards tutulur —
Q.P) ve yaz1 dilinden azaciq uzaq qalmisdr.
Tiirkman lshcasi azari lshcasins tiirk Ishcasin-
don daha yaxin ve balks, akiz qardaslar ol-
magqla baraber, biitiin bu Ishcaler uzun bir
tarix boyunca cesidli sabablarin tesirile bir-
birinden xabersiz olaraq gelisdiklari halda
aralarinda gorkemli forqler bilinmamisdir»!.

Ota Torzibast musiqi baximindan da ta
gedim zamanlardan qirilmaz tellerls bagh
oldugumuzu gostarmisdir: «9skiden bari
azorilarla dolu olan Tebriz, Maraga, Qarabag
vo daha bagga geher ve semtlorde musiqi
hayat1 yiiksek bir saviyyeye alinmisdir. O
zaman Iraq tiirklari ilo bu 6lkalardes yasayan
tirklor arasinda dil, adsbiyyat ve musiqi
baximindan bulunan yaxin baglliq qolayliqgla

! «Qardaslig» doargisi, Ne4, Bagdad, 1962, 5.26-27.
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diisiiniils biler. Bu bagliliq azarilarls iraqda
yasayan ttirkmanlar arasinda bir derecays
dagin qiivvatli bir gaynasma hasile gatirmisdi.
Bununla barabor, tiirkmanlar kandi sivo vo
musiqilarini az-¢ox oldugu kimi qoruya bil-
mislardir. Bununla barabar, bir gisim havalarin
doayisiklikle bir-birinden alindigini, boylace
saysiz tlirkiilorin meydana goaldigini diisiin-
mok qabildir»!.

Hagqiqgaton da aksar xalq mahnilar1 eynidir:
«Yar biza qonaq galacok», «Ay qiz, mana bax,
bax», «Ay qiz heyranin ollam», «Qalanin di-
binda bir das olaydim», «Katan kéynak dizdan
yar», «Bu xal na xald1», «<Samovar almisam
silonim yoxdu»? va s. bu sahads do miisterak
oldugumuza dslalst edir.

Ota Torzibasi «Qarabag» mugaminin
Qarabagla slagasini xtisusi qeyd edir: «Yerli
havalarimiz arasinda «Qarabag1» deyilon
bir ¢esid uzun havanin azeari mensali oldugu-
nu va sirf azeri agzi ile soylendiyini bil-
mokdoayiz».

! Ota Tarzibasi. Karkiik havalari. Bagdad, 1961, s.8-9.
2 Ota Toarzibasi. Gostorilon asari. Bagdad, 1961, s. 80.
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Xoyrat, mani ve bayatilardan danisarken
burada da serik oldugumuzdan soz agir: «Bi-
zim xoyrat vo manilerimizin ilgisi, en yaxin
olan1 miihaqqoq ki, azari olanlardir»'.

Gorkeamli folklorsiinas alim, eyni zamanda
xoyrat ve manilerin yayilma arealindan da-
nisarken bir xalq oldugumuzu xiisusi vur-
gulayaraq yazir ki, xoyratin koklori Iraqda
tirkmanlarin yasadigr bolgelerde meydana
cixmis, Agqoyunlu ve Qaraqoyunlu Tiirkman
dovlatlori zamamni inkisaf edarsk sonralar
[raqdan Tiirkiyoaye, Iranin quzeyinas, xiisusen
do ohalisi tiirkman olan Tabrizs va elacs do
Azori vo ya Azarbaycan deys adlandirilan
va tirkmanlardan ibarst Azarbaycan torpag-
larina yayilmisdir?.

Burada diqqati ¢oken bir massleni xiisusi
vurgulamag istordim. Iraq-tiirkman folkloru,
adebiyyat1 ve xalq musiqisinin sonraki nasl
todqgiqatcilarinin heg biri Ota bayin qenastls-
rine gars1 ¢ixmamis, oksing, onun fikirlarinden
bohralenarak onu daha da giiclandirmiglar.

' Ota Tarzibasi. Karkiik xoyratlari ve manileri. I cild, Bag-
dad, 1955, s. 140; Istanbul nasri, 1975, s. 40.
2Bax: «Qardashq» dorgisi, No5, Bagdad, 1962, s.8.
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Ota Torzibas1 homise yaradiciliq axtarisla-
rinda olan alimdir. Bu, onun turk kokenli
basqa Olkelorde yasayan alimlarls yaxinlasma-
sma sabab olur. Onun Azarbaycanla slagasi
s0z yox ki, daha mohkamdir. O, professor
Abbas Zamanov va bu satirlorin miisllifi ile
miintszem olaraq yazigirda.

O, Conubi Azarbaycanla da six alage sax-
layirdi. Sevimli sairimiz $ehriyarla goriis-
miisdiir. Karkiike qayitdigdan sonra «$ahri-
yar» adli genis ve ¢ox giymatli maqalasini
yazmisdir. Maqgalada Sohriyarin hayat ve
yaradiciligina dair maraqli faktlar verilmisdir.
Tadgiqatg1 Rehim Sultanov «Heydarbabaya
salam» (Baki—1964) kitabina yazdig1 miiqad-
dimada bildirir ki, Sehriyarmn sevimli sairi
Hafizdir. Ota Terzibasinin Sehriyarla séhbe-
tinden malum olur ki, bu yalniz fars sairlarine
aiddir. Ciinki Ota Tarzibasi Sehriyardan «Sev-
diyiniz sairler kimdir?» sualina «O9sarlarini
an ¢cox oxudugum ve bayandiyim sairlor Fii-
zuli, Mirzs Slakbar Sabir ve Tofiq Fikratdir», —
cavabini almisdir’.

' «Qardaslig» dargisi, Ne4, Bagdad, 1964.
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Deyilonlari Ota bayin mens tinvanladig:
moktublarindan da gormak olur. Hale vaxtils
«Alt1 il Dacla-Forat sahillorinde» kitabimda
(Baki, «Yazigi», 1985, tokrar nasr 1987, elaco
do «Secilmis asarlor»imda. Baki, «Tahsil», 2012,
I cild) yer alan hamin maktublar Sta bayin
adabi ve elmi alagalars, folklor, musiqi va dil
birliyine 6nem vermasi va bu slagaleri yiiksok
giymatlondirmasi 6ziinii bariz sekilde gostorir.
Osarlerinin Azsrbaycanda ¢ap olunmasina,
onlara Rasul Rza, Baxtiyar Vahabzads, Mam-
moadhiiseyn Tohmasib, Vagqif Voliyev, Ayaz Vo-
fal1 vo basqalarinin maqalalar hasr etmasine
xiisusi hassasligla yanasir, emayins verilon la-
yiqli giymate gore minnatdarligin bildirir.

Indi tarixe cevrilmis homin moktublarin
bazisini oxuculara ve tadqiqatgilara toqdim
edirom. Bu maktublar

Eysim qarib;

Eysim, yoldasim qorib.

Bilmiram haraliyam,

Torpagim, dasim qarib
— deyen okiz va dogma qardaslarin dil, folklor,
musiqi, adat-anans, gan birliyinden bahs
etmoklo borabor, bir ananin ovladlarinin
sevinc va mahabbatindon s6z agir.
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«Korkiik. 12 mart 1970-ci il
Saymn Qazenfor Pasayev!

Zahmat ¢akib yazdigimiz 19 fevral 1970-ci
il tarixli maktubunuzu aldim. Sexsim haqqmn-
daka iltifatl s6zlarinize ve ssmimi duygulari-
niza goro togakkiir edirom, azizim...

«Korkiik dialektinin fonetikas1» adli dis-
sertasiyan1t miidafis etmanize ¢ox mamnun
oldum. Sicaq tebriklarimi gebul edin. Bu asar
bizs ¢ox lazimdir. Bir niisxeni liitf edib gon-
dormonizi rica edirom.

Rasul Rzanin yazilarin ¢ap edean «Qardas-
lig» dergisinin niisxalerini alds etdiyim zaman
gondearacom. Kandisine maxsusi salamimi
bildiriniz.

Manoe gondardiyiniz «Dads Qorqud» kitab1
ilo professor Damirgizadanin bagqa kitablar:
catmisdir. Togakkiirlor edirom. Ayrica Azarbay-
can Elmlar Akademiyasmin elmi asarlorinds
¢ixan bayati masalalarine hasr olunmus me-
qalayi do aldim. Bunlar1 tadqiq etmage hanuz
vaxt bulamamisam.

Onkii giin qardagimiz Abbas Zamanovun
gondarmis oldugu kitab ulasmisdir. Manim
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yerima togakkiir yetirmagi liitfon unutmayiniz.
Artiq islerinizde basarilar dileyirem.

Qardasiniz Ota Torzibasi»

«9ziz Sta bay!

Yazdigimiz maktubu aldim. Minnatdarli-
gimi gobul etmanizi tomanna edirom. Res-
minize gore minnatdaram.

Oziz doktor, salaminizi ham Rasul Rzaya,
hom ds Abbas Zamanova catdirdim. Cox
raz1 qaldilar. Resul Rza onun maqalasini ¢capa
hazirladiginiza gore yena do tesokkiiriinii
bildirdi ve hamin niisxalari ona gondarmanizi
timid etdi.

Sizo sevinc hissi ilo bildirirom ki, sizin
«Arzu-Qembear» dastan1 1971-ci ilin lap avve-
linda ¢ap tictin goebul edildi.

Osarin girisinds sizin hayat ve yaradiciligi-
niz haqqinda 6-7 sahifelik bir yazi vermak
fikrindsyem. Yazi hazir olan kimi sizs de gon-
daracoyom, oxuyub fikrinizi bildirarsiniz.

Dissertasiyamin bir niisxasini imkan olsa,
Sinan Seidle size gdndaracayem. Indilik size
iki baglama kitab gondarirem.
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Birinci baglama: 1. M.Sirsliyev (akademik)
— Azarbaycan dialektologiyasinin asaslari;
2. Azarbaycan dilinin Qarb qrupu dialekt vo
sivalari; 3. Azarbaycan dilinin Nuxa dialekti;
4. Azarbaycan dilinini dialekt va sivelorindo feil.

Ikinci baglama: 1. Prof. Demircizada —
«Kitabi-Dada Qorqud» dastanlarmmin dili;
2. Azarbaycan dilinin tarixi qrammatikasi;
3. Azarbaycan adobi dili tarixi; 4. Dil va dilin
fonetik vahidlari; 5. Dilin liigat torkibi vo
qrammatik qurulusu; 6. Prof. Nosir Mam-
moadov — Dil¢iliyin ssaslari; Prof. A.Qurbanov
— Miiasir Azarbaycan adabi dili.

«Dilgiliyin asaslar1» kitabmin 246-c1 sahife-
sindo sizin saymiz gostarilib. Bu kitabimn 1966-c1
il capinda ise sizden tam bir sahifa sohbat
gedir. Kitab1 tapan kimi size gondaracoyam.

Rica edirom sizlarde yeni no ¢ixsa, mana
da bir niisxa gondorin. «Qardaslig» jurnalini
kegon il har vaxt alirdim. Indi nadense géndar-
mirlar. Glizariniz diisse, onlardan xahis edin,
gondarsinlar. Halalik bu goadar.

Kicik qardasiniz Qazanfoar
Baki, 03.04.70»
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«Cox hormaotli Ota bay!

Bels gorara golmisdim ki, «Arzu-Qambar»
capdan ¢ixana kimi size moaktub yazib giymatli
vaxtinizi almayim. Xalq sairi Resul Rza 6z
kitablarini size gondermoayimi rica etdi. Ki-
tablar1 ve maktubumu size gondariram.

Ancaq manim sizs alniagig-tiziiag moktub
yazmaq vaxtim da yaxinlasir. Bels ki bir aya
«Arzu-Qoambar» capdan ¢ixar. U¢ defo diize-
lisini etmisom. Axirinci dafo basilmaq ticiin
motbaays gondarmisik. Onsoz size avvallar
yazdigim kimi, sizin hoyat tarixinize hasr
olunmusdur. Yazi «Bir omiirden sahifolor»
adlanir. 9lbatts, sizin yaradiciliginiz da tehlil
olunur.

Ota bay, 1972-ci ilde «Koarkiik mahnilari»
kitab1 crxmalidir. Ondo sizin «Karkiik havalari»
kitabina yazdiginiz 35 sohifslik yazinizi
y1gcamlasdirib 10-15 sehifeds vermak fikrini
bayandilar. Son s6z sizindir. Ogor istoseniz
hamin yazini size gondarim, ns diizalisiniz
olsa edin ve raziligimiz bildirin.

Bolko, bir-iki ilo «Korkiik atalar so6zlori»
kitab1 da ¢ixd1. Diizii, giimanim azdir.
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Sizin dialekt tizarinds isimi azaltsam da,
yena do isloyirom. «Koarkiik dialektinde ses
artimi vo sos diisiimii» maqalomi sizin miiha-
kimanize gondarirem. Bu saheni siz yaxsi
bilirsiniz. Man dissertasiyamda gostormisam
ki, Korkiik dialektindo sos artimi1 veo sos diisti-
mil hadisasindan birinci danisan 9ta Tarzibag:
olmusdur. Bu fikri «Arzu-Qambar»s verdiyim
girisde do tesdiq ediram.

Ota bay, son vaxtlar Movlud Taha Qayagi
va basqalarindan maktublar alsam da, sizin
haqqinizda melumatim daqiq deyil. Isloriniz
necadir? Indi ne iizerinda isloyirsiniz?

MBonim islorim yaxsidir. Resul Rza miinasi-
batlorimizin daha genis viiset almasma ¢ox
calisir. Onun ti¢ kitabini size gondarirom.
Ogor seirlorden xosunuza golon olsa, «Qar-
dashqg» dargisinde vermak yaxs1 olarda.

Moaktubumu burada sona verarak size
uzun Omiir, cansagligl, isinizde yeni-yeni
miiveffoqiyyetler arzulayiram.

Semimiyyotla: sizin Qazanfar
Baki, 3 mart 1971»
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«Korkiik, 20 dekabr 1971-ci il
Sayimn doktor Qazanfar qardasim!

Moktubunuzla birlikde gondarmis oldugu-
nuz «Karkiik havalari»nin miigeddimasinden
xiilase etdiyiniz behsi ve bes niisxe «Arzu-
Qombor» kitabini aldim. Tasokkiirlor edirom.
Bu kitab1 hanuz tadqiq etmak fiirsatini bula-
madim. Teasstiratimi size sonradan bildirace-
yom. Har halda bu ugurdaki qiymeatli isinizi
toqdir vo mahabbatls qarsilayiram. Bu kitabin
latin harflari ile yapdigim ¢apindan iki niis-
xasini pogta ilo adresinize gondardim.

Bir gag glindan sonra alinize degar. «Kar-
kiik havalar1» kitabinin giris qismini miisyyesn
parcalarla Bakida cap etdirmok istadiyiniz
«Korkiik mahnilar1» kitabiniza kegirmayinizo
bu hasiyenin slava olunmas: gortilo raziyam.
«Bu maqale Ota Tarzibagmin «Karkiik hava-
lar1» adli kitabinin giris gqisminin bir niisxes-
sinden ibaratdir». Bu hasiyeni maqalenin bir-
inci sohifasinin asag1 torafinde nasr etdirme-
yinizi zaruri gormakdayom.

Ozizim, o maqaleni bir az da genislondir-
saniz ¢ox yaxst olarda.
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Artiq yeni calismalarinizda tistiin basarilar
diloyirom. Bu miinasibatls Yeni ilinizi tabrik
edir, gozlarinizden Optiram.

Qardasiniz Ota Tarzibasi»

«Hormatli Ota bay!

Zshmeot ¢okib gonderdiyiniz mektubu aldm.
Latm herflari ile ¢ap etdirdiyiniz «Arzu-Qamber»
isa halalik catmayib. Dogrudur, bu barads pro-
fessor Abbas Zamanovdan esitmisdim.

Oziz Ota bay, meni, hor seyden avval, «Ar-
zu-Qambar» kitabina yazdigim miiqeddime-
nin size necs tasir bagislamas: vo imumiy-
yotls, kitab haqqinda fikriniz maraqlandirir.

Boayim, manim ¢apa hazirladigim «Koarkiik
mahnilar1» kitabinda sizin «Karkiik havalari»
kitabimizdan gotiirdiiytim «Musiqi hayatimiza
toplu bir baxig» adl1 gbzal elmi maqalenizin
getmosi burada boyiik maraga sabab olacaqdr.
O ki qald1 maqalanin qisaldilmasina, man de
istamazdim ki, orada qisaltmalar edilsin. An-
caq «Korkiik mahnilari» kitabi 6zliiytinda ki-
¢ik olduguna gore giris maqalssini ¢ox da
genis vermok olmaz.

ac[aéi—e/;ni a/aq,a/ar

209



&c[aéi—e/;ni a/acl;a/ar

210

Qozonfar Pasayev

Ota bay, man sizin maqalanizin haradan
gotirtldiiytinii vermak ti¢lin notdan istifade
etmoayi miinasib bilmadim. Basqa yolla ge-
darak «Bir ne¢a soz» bashig1 altinda bels bir
yaz1 verdim:

«Oxuculara toqdim etdiyimiz bu kitab Iraq
Respublikasinin simalinda yasayan ve son
moalumata gors sayr yarim milyonu kegen
(bax: «Qardasliq», Ne6, 1970) Karkiik xalginin
mahnilarinin az bir gismini shato edir. Kitab
Ota Torzibasimin 1961-ci ilde nasrine miiveffaq
oldugu «Karkiik havalar1», Ohmad Fikrinin
«Sevilon mahnilar» (Korkiik, 1961), ©hmad
Otraqct oglunun «Sas senatkarlarimiz» (Kar-
kiik, 1964), miigonni Obdiilvahid Kiizacioglu-
nun «Xoyrat va bastalor» (Korkiik, 1966),
«9rbilden bir sas» (Koarkiik, 1966) kitablar1
asasinda tortib edilmisdir. Olbatts, gozal tad-
qiqat aseri olan «Karkiik havalari»ni basqa
kitablarla miiqayise etmoak olmaz. Bu kitab
bir ¢cox maziyyetlarine gores farqlenir. Biz da
«Korkiik mahnilari»ni tortib edarken homin
kitabdan daha ¢ox faydalanmisiq. Sta bay
«Korkiik havalar1» kitabia 35 sohifelik giris
vermisdir. Homin maqalenin oxucularin
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maragina sebsb olacagimi giiman edarak, bazi
qisaltmalarla kitabda vermayi lazim bildik».

Oziz Ota bay, balks do, bu il Iraqda goriis-
mok bize bir daha gismat oldu. Masals bura-
sindadir ki, mena yenidon Iraqda iglomayi
toklif etdilor. Boylik memnuniyyatle raziliq
verdim. Ax1 dostlarla, tanislarla goriismok,
dogma yerlari yeniden gormek kimin tirs-
yinden olmazdi.

Halslik bu qgadar.

Maktubumu sona verarken size bu yeni
ilde yeni-yeni miiveffaqiyyetler, soxsi hoyati-
nizda xogboxtlik diloyirom.

Hoérmaotla: qardasiniz Qazanfar Pasayev
Baki, 20 yanvar 1972-ci il»

«Korkiik, 17 aprel 1972-ci il
Hormeatli doktor Qoazanfer bay!

Bundan bir ay 6nce aldigim maktubunuzun
cavabini islarimin ¢oxlugu sebabindan taxir
etdimso, qlisura baxmayiniz. Siz har zaman
konliimiizdesiniz. Capa hazirladigimiz yeni
asarinizdan dolay1 bagarilar dilsyirem.
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Qaynaq olaraq «Korkiik havalar1» kitabi-
mizdan basqa «Ses senetkarlarimiz», 9bdiil-
vahid Kiizagioglunun «Xoyrat va bastalori»,
«9rbildan bir ses» adli kitablardan da istifada
edarken diqgatli olmagmiz vacibdir. Clinki
bu kitablarda bizim negmsler arasma giran
yabangi nagmealar ds vardir ki, bunlar baste-
karlarimizin nagmsaleri arasma qarigmisdir.
MBan kitabima sadacs olaraq xalq negmalarini
almigsam.

Ikinci moktubunuzda yazdiginiza gora
«Arzu-Qombor» kitabindan 20-30 niisxo daha
gondaracak idiniz. Indiye goder bize ulasma-
migdir. Ilk dafo géndardiyiniz bir qag niisxayi
arxadaglara verdim. Liitfon miimkiin olursa,
bu kitabdan he¢ olmazsa on niisxs tohidli
pocta ilo bize gondaresiniz. Bu niisxaleri iki
baglama halinda gonderseniz daha yaxsi olur.

«Arzu-Qoambor» kitabinin latin hoarflori ilo
nasri agar size lazim iss yaziniz. Memnuniy-
yotle gondararam. Buraca basqa bir arzunuz
da varsa bildiriniz. Yerine yetirmaye ¢alisaram.

Artiq gozlerinizden Opiir, sen va saglam
qalmagimizi dilayirem.

Ota Torzibas1 qardasiniz»
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«9ziz doktor Sta bay!

Zshmeat ¢okib yazmis oldugunuz 17.04.72-ci
il tarixli mektubu aldim. Maktubunuz Iraq
hagqmda olan xatirslari tozaladi. Sizinle «Qar-
dashg» nadisinds olan goriisiim yada diisdii.
Gozal maslohatloriniz, elm haqqinda ola fi-
kirloriniz bir daha fikrimden kec¢di. Togakkiir
edirom, bayim!

«Arzu-Qombar» kitabinin sizo catmamasina
toassiiflonir va iki baglama gondarirom. Comi
25 kitab. Yaxin giinlerda size gatar.

Ota bay, manim nasre hazirladigim «Kar-
kiik mahnilar1» kitabina dair gozal maslshat-
loriniza gora do size darin tegekkiiriimii bil-
dirirom. 9vvallar size yazdigim kimi hamin
kitabda sizin «Korkiik havalari» kitabina yaz-
diginiz maqals gedacakdir. Sizi emin edirom
ki, hamin magqals kitabin qiymatini — deyarini
daha da artiracaqdr.

Oziz doktor, sizin «Arzu-Qambeoar» kitabi-
nizin Istanbul niisxasi burada haminin ma-
ragina sebab oldu. Rica edirom hamin kitab-
dan daha bir nege niisxa gondarasiniz. Resul
Rza, akademik Siraliyev, prof. Domirgizads,
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prof. Toehmasib, prof. Abbas Zamanov ve
basqalar1 tigiin.

Yeri golmiskon, prof. Tehmasib sizin «Os-
giler sozli» kitabiniz haqqinda «9dabiyyat
vo incesenat» qozetinde moagqale ¢ap etdirib
(18.03.1972). Ogar size catmayibsa, gondarim.

Indilikds isa «Qardaslg» jurnalinda ¢ixan
boezi yazilar ve s. haqqinda bizim gazetlards
gedon yazilar1 ve 6z fotomu size gondariram.

Bu yaxinlarda bizim folklor haqqinda size
vo Movlud Tahaya daha bir neco kitab
gondaracayik.

Burada mektubuma son verarkan siza
yeni-yeni basarilar dileyir, méhkem cansaglig
arzulayiram.

Semimiyyatla: kigik qardasiniz Qazanfar
Baki sahari, 5 may 1972-ci il»

P.S. Ela hamin ilda yenidon Iraga uzunmiiddatli
ezamiyyata getdiyimdon (1972-1975)
moktublara ara verdik.
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Moaktublardan da goriindiiyti kimi, Ota
Torzibag1 Azerbaycan-irag-tiirkman adobi
alagplarine tohfelor vermisdir. Bir daha xtisusi
vurgulayiram ki, bu boytik alimin yazdig:
mohtesem oaserlar ve sexsi niimunasi sayosinds
[rag-tiirkman ellorinda nega-negs folklorsiinas
vo adabiyyatsiinaslar nasli yetismisdir. Co-
kinmadan deyo bilarik ki, Ota Tazibas: folk-
lorstinasliq ve adebiyyatsiinasliq sahasinde
moktab yaratmisdir. Onun gordiiyii mohtasom
iglori karkiiklii todqiqat¢t Orsad Hiirmiizli
layigince giymatlondirmisdir:

Ota Toarzibasinin «Koarkiik xoyratlar1 va
manilori», «Karkiik sairlori», «Karkiik hava-
lar1» ve nege-nego basqa aseri yeni bir cigir
a¢mis vo bu giin bir ¢ox yazarimiza folklor
vo milli dayerlera (madeniyysts) ugrasma
yolunu gostermis ve buna yonsltmisdir. Ota
Torzibasiin lider olmaq salahiyyati (6ndar-
liyi) vo rohberliyi, tarixi bir missiyani ¢ox
bacariqla yerine yetirdiyinin gostaricisidir»
(«Qardashqg» dargisi, Ne23, 2004, s.18).

Buna goradir ki, indi qocaman tedqiqatgi-
nin evi ziyalilar ve tadqiqatgilarin ziyarat-
gahina gevrilmisdir. Ustad1 dafelarls ziyarat
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etmak mons da gismat olub. 1994-cii ilin
sentyabr ayinda Fiizulinin 500 illik yubileyi
ilo bagli 128 naferden ibarst niimayendoe
heyatinin tizvlerinden Azarbaycan Yazigilar
Birliyinin sadri Anar, Matbuat ve Informasiya
naziri Sabir Riistomxanli, Odabiyyat Insti-
tutunun direktoru Yasar Qarayev, «9dabiyyat
gozeti»nin bas redaktoru Ayaz Vafali ilo
birlikde Koarkiikde Ota beyi ziyarat etdik.
Anar miollim onun Azerbaycan Yazigilar
Birliyine gebulu barads vesigani toqdim et-
di. Adaten, ¢ox ciddi ve garagabaq olan
Ota boayin tiziinde bir tebassiim gordiim ve
onun sevincina qosuldum. Sonralar Movlud
Taha Qayaci, Semsaddin Kiizagi ve basqalar:
tez-tez Ota bayls telefonda bizi goriisdiirardi.
Bir dofo telefonda dedi ki, tiroyim sani
istoyir. [raqda veziyyet cox agir vo qorxulu
idi. Bununla bels, Orbil vasitesi ilo xocamin
gortistine getdim. Korkiiklii ziyalilar Altun
Ko6priids maeni ti¢ masinla qarsiladilar. Bunu
deyoarken heg bir miibaligeys yol vermirom.
Ota bayls ilk tanishgim 1964-cii il sentyabr
aymnin 26-da Bagdadda Irag-tiirkman nadi-
sinde (madeniyyet klubu) olub. Hor il ali
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moktablars daxil olan tiirkman genclarinin
sonina bu madeniyyat ocaginda sonlik dii-
zoaldar, sonliye Olkenin har yanindan ziya-
lilar dovoet edardiler. Ota Torzibasi da gol-
misdi. Qirx yasi olmasia baxmayaraq, nego-
neco kitabi, elmi maqalslori ¢ixmisdi. Hami
ona boyiik ehtiram gostorirdi. Dostum Rza
Domirgi bizi tanis etdi. Bilonda ki, man Kar-
kiik dialekti ile masgul oluram, dedi ki,
lahceni folklor olmadan 6yrenmak, tadqiq
etmok miimkiin deyil. Sonralar da maktubla-
sarkon homise dayarli meslahatleri ilo mani
istiqamatlandirardi. Ustadin esarlarinin
folklorsiinas ve adebiyyatsiinas kimi yetis-
moayimda rolu az olmayib. Xocamin asarloe-
rindan bol-bol bohralonmisom.

Asagidaki fakt deyilonlars dayaq olur. Ne-
¢o-neco kitab miiallifi Orsad Hiirmiizli ota
Tarzibagmin 80 illik yubileyi miinasibati ilo
yazdig1 maqalssinds teqriban 50-55 il bundan
avval bas vermis, ibrat gotiiriilocok bir hadi-
saden soz acir. Yazir ki, bir kitabimin alyaz-
masini arabcasi mitkommal olan ustada teg-
dim etdim vo xahis etdim ki, hom arabcasina
baxsin, hom ds, imumiyyaetls, iradlarin bil-
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dirsin. Ota Tarzibas1 yazili gekilde bir cox
iradlar gostordi. Onlarin arasinda maxazloare
miinasibat masoalosi do vardi. Ota bay yaz-
musdr: «Calismanin ciddi olmasin isteyirsenss,
qaynagqlar1 ¢oxaltmagq ti¢iin har 6niine goloni
gaynaq kimi gostoarmokden g¢okinmalison.
Elmi dayari olmayan kitab1 gaynaq gostorma-
yin kitabinin sanbalina xalal gatira bilor»
(bax: «Qardashq» dorgisi (Karkiik vaqgfi), Ne23,
Istanbul, 2004, s. 16).

[rag-tiirkman folkloru vo adebiyyatinin
an miiqtadir tadqiqatcis1 Sta Torzibas: indi
Iraq, Tiirkiye ve Azerbaycanda niifuzlu alim
kimi taninir. O, Azarbaycanda ilk olaraq «Ker-
kiik xoyratlar1 ve manilari» asorine xalq sairi
Rosul Rzanimmin yazdig1 «Uzaq ellorin yaxin
tohfalari» moaqalesi ilo tanindi. Maqale
«Azarbaycan» jurnalinda (1961, Ne 9) ve Rasul
Rza ils birge hazirladigimiz «Karkiik bayati-
lar» (Azoarnasr, 1968) kitabina 6nsoz kimi
verdiyi hamin moaqals ilo ve moenim kitaba
yazdigim son sozles teqdim edildi.

Az sonra gorkemli dilgi alim, dil tarixi
lizra avozsiz miitoxassis Hadi Mirzezadenin
onun «Karkiik xoyratlar1 ve manilari» asarine
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osason «iraq orazisinde yasayan azerbay-
canlilarin dili haqqinda bazi miilahizalar»
moaqalesi ADU-nun elmi asarlorinda (Ne 4,
1961) ¢ap olundu. Eloce do menim Ota Tor-
zibasinin dil, folklor, musiqi birliyimizdean
bahs edan fikirlerine asasen «Korkiik azeri-
lori» moaqgalem isiq tizii gordi (bax: «Elm
va hayat», Ne4, 1967).

1971-ci ilde man 9Ota bayin 1964-cii ilda
Bagdadda cap etdirdiyi «Arzu-Qombor» das-
tanini «Bir dmiirden sehifalar» adli genis 6n-
sozld cap etdirands Azarbaycan Elmlar Aka-
demiyasinin vitse-prezidenti, akademik Mam-
moad Arif mani ¢agirib dedi ki, Ota Torzibas:
hagqinda ¢ox yazin, onun kitablarin ¢ap et-
dirin. Oziine do xober verin ki, onu Akade-
miyamiza foxri tizv se¢mok niyyatindoyik.
Man Resul Rzanin redaktorlugu ile onun
«Koarkiik havalari» kitabindan se¢moalori
«Korkiik mahnilari» («Gonclik», 1973) vo
«Atalar sozlari» kitablarimi 6nsozls cap et-
dirdim.

Mammadhiiseyn Tehmasib, Ayaz Vofal
vo basqalar1 Ota bay haqqinda maqalaler
yazdilar. Lakin Ota Torzibagi [raqda vaziyyetin
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geyri-sabitliyini, boytik tohliiks ilo tizlegacayini
noazoro alaraq toklifden imtina etdi. Bunun
sobabini professor Siiphi Saat¢1 tam ¢ilpaqlig:
ilo agib gostarmisdir: «Toplumuna Sta Tar-
zibasit kimi xidmoat edan insanlar1 mansub
oldugu toplumlar ol iistiinds tutarlar. Onlar
tiglin yubileylar diizenloyarak miikafatlandi-
rarlar, toltif edarlar. iraqda uzun iller siiren
diktator rejimi tiztinden, hayatina bir zerer
deymasin deys, tiirkman toplumu terafindan
bu 6nemli kiiltiir adamina geroken goadirsiinas-
liq gostorilmomisdir. Torzibasitya har hansi
bir xidmatda bulunmagq tohliikali goriilmiuis-
diir» (bax: «Qardaslig» dargisi (Karkiik vaqfi),
No23, Istanbul, 2004, s.10).

Gortindiyti kimi, Ota Terzibasinin Azar-
baycan Elmlor Akademiyasiin foxri tizvii
olmaqgdan imtina etmasi sebabsiz deyilmis.

Aradan iller kegib. 14 noyabr 2015-ci il ta-
rixds Ota Torzibas1 92 yasina gadem qoydu,
man ise dmriimiin saksanins yaxinlagiram.
Kecon illor arzinde biitiin omriinii xalqunin
folklor adlanan menoavi dayerlarine, servetine
hasr edan bu boyiik insan ve gorkemli alim
hagqinda monogqrafiya yazmaq fikri mena
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rahathq vermirdi. Stikiirler olsun ki, bu arzum
da yerino yetdi.

Arzu-arzudan dogur deyirlar. Arzu edi-
rom ki, matbaadas y1g1lmaqda olan asor tez-
likls gocaligla miibarize aparan Ota bayin
alina ¢atsin, kicik qardasindan gadirsiinasliq
pay1 olsun.
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[rag-tiirkman folklorunun todgqiqi tarixi
ke¢misimizin, dil tariximizin, estetik fikir ta-
riximizin, xalq poeziyamizin, dialektologiya-
mizimn vo elaca da folklorumuzun tam ve aha-
toli Oyronilmasi yolunda misilsiz shomiyyate
malikdir. Ona gors ki, sifahi xalq adabiyyati,
umumiyyatls, xalqin tarixi inkisaf marhalals-
rini, hayat torzini, diinyabaxisini, inam ve
etigadini, adat-anenasini vo s. aks etdiran,
onun bagar tarixinds maxsusi yerini gostoran
miistasna dayars malik titkenmoaz xazinadir.
Bu xazinads uzaq ke¢mislarls bagh hadiselors,
moarasimlors, inam vo etiqadlara, adat-
onanoalors, hatta hafizolardon silinmis tarixi
haqigatlerin giicls sezilo bilon izlarina bels
tosadiif edilir.

Irag-tiirkman folklorsiinashigimn tarixin-
do XX esrin ikinci yarist mithiim marhala
toskil edir. Xoyrat ve manilar, xalq havalari,
atalar sozii ve masaller, tapmacalar, ilkin janr
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niimunsleri bu vaxt toplanaraq ¢ap edilmisdir.
Goriilan islar, ozliiytinds elmi vo amali aha-
miyyati olan folklor niimunalarini toplama
v nagretmo ¢argivasinds qalmamuis, ayri-ayri
janrlarin tadqiqi yolunda diqqetslayiq isler
goriilmiisdiir. Bu sahadoe faaliyyast gosteren
todqiqatcilarin arasinda 9ta Tarzibagimnin xii-
susi yeri vardir. Onun xidmatlarini hoamyerlisi
Oli Maarufoglu yiiksak giymatlondirmisdir:
«XX osrin birinci yarisinda 6liima mahkum
olan adebiyyatimiz (ingilislor raqi tutdugdan
sonra), XX asrin ikinci yarisinda 9ta Tarzi-
basinin sayesinda yenidan dirgaldi»!.
Todgiqatginin adabiyyatsiinasliq ve folk-
lorstinashq sahasinda gordiiyti mohtagom
isleri Orsad Hiirmiizli ds layigince giymatlen-
dirmisdir: «9ta Torzibasmin «Karkiik xoyrat-
lar1 ve manilori», «Karkiik sairlori», «Korkiik
havalar1» ve nege-ne¢oa basqa aseri yeni bir
c1gir agmis ve bu giin bir ¢ox yazarimiza
folklor vo milli doyarlers (madaniyyats) ug-
ragma yolunu gostermis ve buna yoneltmisdir.
Ota Torzibasinin lider olmaq selahiyyoti

1 «Arzu-Qoambor» dastani, Baki, 1971, s.9.
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(6ndorliyi) ve rehbarliyi, tarixi bir missiyani
cox bacariqgla yerine yetirdiyinin gosterici-
sidir».!

Prof. Dr. Mahir Naqibin da s6zlari hadafa
diiz doyir: «9ta Terzibasi madeniyyetimizin
gercokdon bir timdasi ve tamal dasidir»2.

Hagqigeten do, Ota Torzibast Irag-tiirkman
folkloru va adabiyyatinin en miigtadir tadqi-
qatcisidir. Bu boytik alimin yazdigr mohtegem
asarlor vo soxsi niimunesi sayesinde Irag-
tirkman ellorinde neco-neco folklorsiinas vo
adobiyyatsiinaslar nasli yetismisdir. Cokinmo-
don deyo bilerik ki, Ota Tarzibas: folklorsii-
nasliq ve adabiyyatsiinasliq sahasinde maktab
yaratmigdar.

[rag-tiirkman folklorunda xoyrat ve ma-
nilari, xalq havalarini, xoyrat tisullarini, xalq
tiirkiilorini shato edan yiiksok badii tofokkiiriin
mohsulu olan lirik noviin heyratamiz poetik
giicli ve zonginliyi Ota Tarzibasmin asarlerinde
0z tadqiqini lazziminca tapmigsdir.

! «Qardashq» dargisi (Karkiik vaqgfi), I[stanbul, No23,2004,
s. 18.
2Yeno orada, s. 21.
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ota Terzibasinin tedqiq etdiyi epik nova
daxil olan atalar s6zii ve masaller ds, har
seydan avval, bu baximdan forqlonir. Cox
genis yayilmis bu miikommeal janrin 6ziine-
moaxsus saciyyevi xiisusiyystlori ve boytik
elmi shomiyyeti vardir. Tasadiifi deyildir ki,
todgiqatcilar yorulmadan bu manavi incilaras
istinad edir, onlarin vasitesilo miiayyen
hadiselerin izlerini ve koklerini axtarirlar.
Atalar sozii vo mosellarle bagl asagida go-
tirdiyimiz misal, bu va ya diger daracada
biitiin janrlara aid edile bilor. Masalon, tarixgi
atalar sozii vo mosallari gqedim tarixs, tarixi
hadisolore dair molumat baximindan, hii-
qugstinas onlar1 xalq hayatinin yazilmamais
ganunlar1 baximindan, etnoqraf atalar sozii
va masalleri unudulub getmis adst-ansnalarin
hifz olunub saxlandig1 manevi inciler menbayi
baximindan giymatlondirir. Filosof atalar sozii
va mosollor vasitasi ilo xalqin diisiince torzini
Oyranmays, mantiq alominda yerini diirtistlag-
dirmayo can atir. Dil¢i va dialektoloq iss ata-
lar s6zii ve masoallars insan nitqinin inkisaf
pillalorini, dilin leksik-qrammatik gayda-
qanunlarmi tedqiq etmak isinds avezsiz man-
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ba noqteyi-nazerindan yanagir. Gortindiiyii
kimi, atalar sozlori vo masallar, eloco do Haq—
tirkman folklorunun biitiin basqa janrlar:
nainki xalqmn diinyagoriisii ve tefokkiiriinii
ifads etmak baximidan, ham da xalqin keg-
misi barada bir nov tarixi senada gevrilmak
baximindan boyiik shamiyyat kasb edir. Ota
Torzibasinin «Karkiik askiler s6zii» va basqa
asarlarinin har sehifasinds bu tekzibolunmaz
haqigati duymaq mimkiindiir.

Iraqla alagelarin barpa olundugu bir
dovrds, flirsetden istifade edsrok ustadim
Ota Tarzibagimin yaradicihgmdan bahralenarak
Karkiik yorasinde masken salan bu elatin folk-
lorunu arasdirmaga man das say gostordim.
Bunu gorkemli folklorsiinas alimimiz M.Toh-
masibin tebirincs desok, milli madaniyyset ta-
riximizi ohatali veo tam Oyrenmek yolunda
baslanmis iimumxalq cidd-cohdi talab edirdi.
Bu telsbe igtidarim ve imkanmim daxilinda
cavab vermayo calisdim.

Minnstdarhq hissi ile yada salmaq olar
ki, 1962-ci ilde Iraqa ilk saferim arafesinda
xalq sairlari Resul Rza, Baxtiyar Vahabzads
vo Qasim Qasimzadonin Haq—tiirkman folkloru



ota Torzibasinin folklorsiinaslhq foaliyyati

ilo bagli maraqh yazilarii oxumus, marhum
akademik M.Siraliyevin Koarkiik dialekti ba-
roda dayorli maslahatlorini dinlomisdim. O
vaxtdan menda Korkiik dialekti vo folkloruna
maraq oyanmisdi. Sonralar bu maraq macra-
smi1 deyiserak mahabbata gevrildi. Bu mahab-
batin arxasinda Iraqda kegirdiyim alt1 ilin
acili-sirinli anlari, artiq sbadiyyets qovusan,
eloca do yasayib-yaradan todqiqatcilar durur.

Ota Torzibasi, Sakir Sabir Zabit, Mohom-
moad Xursid, Ibrahim Daqugqi, Obdiillatif
Bandoroglu, [hsan Vosfi, Stiphi Saatci, Mahir
Nagqib, Orsad Hiirmiizlii, Mustafa Ziya, Som-
saddin Kiizagi, Habib Hiirmiizlii ve bagqalar:
indi Iraqmn hiidudlari xaricinde de taninir va
[raq-tiirkman folklorunu, adebiyyatini vo mo-
deniyyetini layigince tomsil edirlar.

Onlarin hamisini ehtiramla anir ve bazen
6z-6ziims fikirlagirom: «Moni Irag-tiirkman
folkloruna, onu yaradib-yasadanlara bels do-
rinden baglayan nadir?» Goz 6niins ilk olaraq
Azarbaycanda Irag-tiirkman folkloruna xalqm
derin mahabbati ve dogmaliq hissi galir.
Oziim {ictin bir daha «kesf» edirom ki, dog-
masini sevmamoak mimkiin olmadigr kimi,
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onu unutmagq, ona yad miinasibat baslomak
do miimkiin deyildir. Basqa bir terafden do
diisiiniirom: par¢alanmaga meruz qalmus xal-
qun ellikco yaratdig: servet ti¢lin baglh qapi-
lar, kecilmaz yollar yoxdur. Ota Tarzibas: ki-
mi bu avezsiz ige 6miir hasr edan dayoerli in-
sanlarin sayasinda na kasilen yollar, na illor
monavi ayriliga getirib ¢ixara bilmamis, qis-
moatimize diigan cismani ayriliq olmusdur.
Bu, giin kimi aydin haqiqgat boytiik saxsiyyat
va gorkemli alim Ota Tarzibasiya hasr etdiyim
asorin hor sohifesindo 6zlinti askar hiss etdirir
v asrler arxasindan haray ¢eken bu manavi
birliyin ebadiyyast nagmasini oxuyur.



PROFESSOR QOZONFOR
PASAYEV HAQQINDA

Pasayev Qoazonfar Ma-
hammad oglu - folklorsii-
nas, adabiyyatsiinas, pub-
lisist, dilci vo torctimagi, fi-
lologiya elmlori doktoru
(1993), professor (1995)
27 avqust 1937-ci ilda To-
vuz rayonunun Diizqirigh
kandinds anadan olmus-
dur. Orta tehsili Diizqiriqh
kondinds alib (1946-1956). Azarbaycan Dillor Ins-
titutunun Ingilis-Azoarbaycan dillori fakiiltesini
bitirmisdir (1962). Ixtisas1 ingilis ve Azarbaycan
dillori miisllimidir. 1989-cu ilden Yazigilar Bir-
liyinin tizviidiir. Fealiyyets Oli Bayramh (indiki
Sirvan) rayonunun Vladimirovka kandinda ingilis
dili miosllimi kimi baglamis (sentyabr-noyabr,
1962-ci il), sonra isa Iraqda ingilis ve rus dillari iizre
torctimagi islomisdir.

1964-1989-cu illarde Azarbaycan Pedaqoji
Dillor Institutunda (1973-cii ilden M.F.Axundov
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adina API) faaliyyet gdstormis, Institutun ingilis
dili fakiiltesinde dosent, dekan miiavini (1970—
1971), Xarici dillor kafedrasinin miidiri (1972—
1989) olmusdur. 1989-1999-cu illarde ADU-nun
Qarbi Avropa dilleri kafedrasinda ¢alismigdir.

Azarbaycan Milli EImlar Akademiyasi Nizami
adma Azerbaycan ©dsbiyyati Muzeyinds Bey-
noalxalq alagaler sobasinin miidiri olmus (2001-
2005), eyni zamanda 2003-cii ilden Nizami adina
Odobiyyat Institutunda bag elmi isgidir.

Rosmi niimayanda heyoati tarkibinds Filizu-
linin anadan olmasinin 500 illik yubileyi miina-
sibatile Iraqda (sentyabr, 1994) vo Tiirkiyade
(noyabr, 1994), Azerbaycan madaniyyati giinles-
rinde Seudiyye Orabistaninda (noyabr, 2007),
[.Nosimi ilo bagl Beynoalxalq konfransda Suri-
yada (noyabr, 2008) olub.

Azarbaycan niimayenda heyatinin terkibinda
Hindistanda olub (noyabr, 2011). «Azarbaycan
va Hindistan adebi-madani slagaleri» movzu-
sunda moaruze edib. Maruzs Dehlids ingilisca
cap edilib.

Ictimai islordo foal istirak etmisdir: Ali Tohsil
Nazirliyinin nazdinds Qoarbi Avropa dillari {izre
Elmi-Metodik Suranin Elmi katibi (1976-1982),
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1984-cii ilden Agiglar Birliyinin ve Birliyin Idara
Heyotinin iizvii, Azarbaycan-iraq Dostluq Ce-
miyyatinin sedr miavini olmus (1990-2003),
1995-ci ildon Nizami adina Odabiyyat Institutu
nazdinda faaliyyat gostoran Miidafie Surasimnin
tzvidiir. 1997-2006-c1 illar arasi ve 2011-ci ilden
2015-ci ilo godar hamin suranin hamsadri olub,
indi suranin iizviidiir. Qafqaz Miisalmanlari Ida-
rasinin nazdinds fealiyyat gostoran Elmi-Dini
Suranin yarandigr 1997-ci ilden bu giine kimi
onun tizviidiir. 2004-cti ilden Yazigilar Birliyinin
Toftis Komissiyasinin sadridir. 2013-cti ilin fevra-
lindan Respublika Agsaqqallar surasinin idare
heyatinin tizvii ve 2013-cii il 5 may tarixinden
2015-ci ils gadar Folklor tizra Respublika Prob-
lem (Slagelondirma) Surasinin sadri olub.

Xarici Olkalarde: ABS (iyun-avqust, 1983) ve
Ingilterada (iyun-iyul, 1988) ixtisasartirma kurs-
larinda olub. fraq Respublikasinda tarciimagi is-
layib (1962-1966, 1972-1975).

Tiirkiys, Iraq, Seudiyye Orebistani, Suriya,
Hindistan ve ke¢gmis Sovetlar Birliyi 6lkalarinden
Rusiya Federasiyasinda, Ozbakistan ve Qazaxis-
tanda elmi konfranslarda meruzs edib. Turist kimi
Yunanistan, iordaniya, Cexslovakiya, Avstriya, Al-
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maniya, Misir, Birlogsmis Orab Omirlikleri, Maca-
ristan va Iranda olub.

fraq Respublikasinin «Omakda farglanmays
goro» medali ils toltif edilib (1976).

SSRI Nazirlor Sovetinin, SSRI Ali Tohsil Na-
zirliyinin, Azarbaycan Ali Tahsil Nazirliyinin,
AMEA-nin Roayasat Heyatinin vo Respublika
Homkarlar Ittifaqn Konfederasiyasinin Foxri
formanlari ilo taltif olunub. Elaco da Karkiik
Vagfinin (1999) ve Irag-tiirkman Ceabhasinin
(2003) yiiksok diplom va ddiillarine layiq go-
rilib.

2014-cii ilde Nizami adina Odabiyyat Institu-
tunda ilin alimi secilib.

Bir ¢cox doktorluq ve namizadlik dissertasiya-
lar1 tizra opponent, elaca da kitablarin redaktoru
olub. Aspirantlara rehbarlik edib. ABS, Tiirkiye
Vo Iraqda ingilis, tiirk ve arab dillarinds, maqa-
lalari darc edilib. «@dabiyyat» ve «Kredo» gozet-
lorinin, «Folklor ve etnografiya», «Filologiya masa-
lalori», «Yada diigdii» ve «Kelam» dargilarinin
redaksiya heyetinin tizviidiir.

Yaradiciligina xaricde ve Azerbaycanda bir
cox gorkamli alimler, yazigi, sair va publisistlar
maoagqalalar hasr ediblar. Miiallifin 6zii gorkemli
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Azoarbaycan, tiirk, iraq, fransiz, ingilis vo ameri-
kan yazig1 vo sairlarine, elm adamlarina ¢ox-
sayli maqalalar hasr etmisdir. Maraq doguran
cohat bir de ondan ibaratdir ki, bu maqalslar
Azarbaycan, tiirk, ingilis, areb, rus dillorinde
Azarbaycan, Tiirkiys, Iraq, Iran ve ABS-da gap
olunmusdur.
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Professor Qazanfar Pasayevin
cap olunmus kitablar1

1. Rusca-arabco danisiq kitabi. Bagdad, 1974,
98 soh., 3.000 niisxo.

2. Ingilters haqqinda (ingilisco «Olkesiinaslig»
fonni tizro dors vesaiti). Baki, API noasr, 1982,
128 soh., 1.500 niisxa.

3. Alt1 il Dacle-Forat sahillorinda. Baki, «Yazici»,
1985, 224 sah., 10.000 niisxa, tokrar nasr 1987,
230 soh., 120.000 ntisxo. Alt1 il Dacle-Forat sa-
hillarinda (arabca), Bagdad, 1996, 128 sah., tok-
rar nosr, 2014, 160 sah.

4. frag-Tiirkman folkloru (monoqrafiya). Baki,
«Yazigr», 1992, 216 soh., 5000 niisxo. 1raq—T1'irk-
man folkloru. Bagdad, 1995, 160 sah.

5. Karkiik dialektinin fonetikasi (monoqrafiya).
Baki, «Elm», 2003, 212 sah., 500 niisxs.

6. iraq—Tﬁrkman folklorunun janrlar sistemi.
(Rusca monogqrafiya) «Bakiasr», 2003, 128 sah.,
500 niisxa.

7. Karkiik folklorunun janrlar1 (monogqrafiya).
Baki, «Elm», 2003, 320 sah., 500 niisxa. Iraq-
Tiirkman folkloru. Istanbul, 1998, 320 soh.,
3000 niisxa. Iraq-Tiirkman folklorunun jant-
lar1. Tehran, 2008, 312 soh., 3000 niisxa.

8. Iraq-Tiirkman lahcosi. Monografiya (ortaql),
Baki, «Elm», 2004, 432 soh., 500 niisxa.
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15.

16.
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Nostradamusun mociizoli alomi. Baki, «Tah-
sil», 2007, 760 sah., 3000 niisxa, tokrar nasr,
2011, 3.000 niisxe.

. Nasimi haqqinda arasdirmalar (monogqrafi-
ya). Baki, «Qarabag» nasr, 2010, 168 sah., 400 niis-
xa. Nosimi haqqinda arasdirmalar. Tehran,
«ALP» yayin, 2011, 168 sah., 300 niisxa.
Odsbiyyatsiinasliq elmimizin patriarxi. Baki,
«Ozan», 2010, 104 soh., 250 niisxa.
Borcumuzdur bu ehtiram. Baki, «Ozan», 2010,
200 sah., 300 niisxa, tokmillasdirilmis 2-ci
nasri, 2010, 240 sah. 300 niisxa.

Dilimiz — varhigimiz. Baki, «Ozan», 2011,
208 soh., 250 niisx».

Secilmis asarlari VII cildds, Baki, «Tahsil»,
2012, hoar cild - 300 niisxa. Ust-iisto hor cild
580 sohifoni shate edir.

El¢in haqqinda diistincalorim. Baki, «Tahsil»,
2013, 144 sah, 300 ntisxo; Tehran, 2014,
154 soh., 1000 niisxo.

«Alt1il Dacla-Forat sahillarinda». Tokrar nasr,
Baki, «Kitab nasri», 2015, 312 sah., 200 niisxa.

17. «9dabi moaktublar». Baki, «Teahsil», 2015,

256 sah., 200 niisxa.
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4.

5.

6.

Professor Qazanfar Pasayevin
tortib va 6nsozls cap etdirdiyi kitablarin
gostaricisi

. «Karkiik bayatilar1». Baki, «Azarnasr», 1968 (Re-

sul Rza ile birgo), 184 s., 18.000 niisxa.

. «Arzu-Qonbor dastani». Baki, «Ganclik», 1971,

32 s., 5.000 niisxo.

. Korkiik mahnilari. Baki, «Ganclik», 1973, 48 s.,

10.000 niisxe.

fraq-Korkiik atalar sdzlori. Baki, «Azarnasr»,
1978, 76 s., 25.000 niisxo.

[rag-Karkiik bayatilar1. Baki, «Yazici», 1984, 352 s.,
30.000 niisxa.

Korkiik tapmacalari. Baki, «Ganclik», 1984,
38 s., 5.000 niisxo.

. Nosiminin h‘aq Divani. Baki, «Yazigi», 1987,

337 s., 15.000 niisxo.

. Korkiik folkloru antologiyasi. Baki, «Azar-

nasr», 1987, 368 s., 40.000 niisxo, tokrar nosr,
1990, 368 s., 40.000 niisxo.

. Goyler unutmusdu yagacagini (9.Bandor-

oglunun seirlari veo poemalar1). Baky, «Yazigi»,
1991, 126 s., 5.000 niisxo.

10. Azarbaycan folkloru antologiyasi. iraq—Tﬁrk-

man cildi (©.Bandaroglu il birgs), Baki, «Ag-
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ridag», 1999, 468 s., 1.000 niisxe, tekrar nasr,
«Nurlan», 2009, 436 soh., 500 ntisxo.

11. Cagdas Iraq seirindan secmalar. Baki, «Elm»,
2001 (©.Bandaroglu ils birgs), 108 s., 500 niisxa.

12. Yolun sonunadak (9.Bandaroglunun seirloer
toplusu), Baki, «Elm», 2001, 62 s., 300 niisxa.

13. Hiiseyn Arif —80. Portret kitab. «Bakimasr», 2004,
64 5., 400 niisxa (Giilzar Ibrahim quz1 ilo birg).

14. Isi Malikzada-70. Portret kitab. «Bakinasr», 2004,
32s., 150 niisxa (Giilzar Ibrahim qiz1 ilo birgo).

15. Tofiqg Bayram-70. Portret kitab. «Bakimnasr», 2005,
72 s., 150 niisxo (Giilzar Ibrahim quzt il birgp).

16. Olibala Hacizado—-70. Portret kitab. «Bakinoasr»,
2005, 72 s., 400 niisxa (Giilzar [brahim quziile
birgs).

17. Fikrot Qoca-70. Portret kitab. «Bakinasr»,
2005, 82 s., 300 niisxo (Glilzar [brahim qiziile
birgs).

18. Bakir Nabiyev-75. Portret kitab. «Bakinasr»,
2005, 68 s., 400 niisxo (Glilzar [brahim qiziile
birgs).

19. Aglayan ¢ox, giilon hanmi? (Rasul Rzanin seir-
lor toplusu), Koarkiik, «Arabka» basim evi,
2007, 182 s., 500 niisxa.

20. «Mahmud ve Maryam». Senat diinyas1 adl1
maqalesinda (El¢inin romani), Karkiik, «Yurd»
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22.

23.

24.

yayimlarindan, 2007, 215 s., 500 niisxa (©.Ban-
daroglu ils birge).

Qoca Azafliyam (Azafl Mikayilin seirlar top-
lusuna 6nsozls). Baki, «Nurlan», 2008, 760 s.,
1000 niisxo (Maral Azafh ils birge), tokrar
nasr, 2011, 500 niisxa.

Aydin Cobanoglu. Omriin etmayacak vafa
dedilsr. Baki, «Elm ve tahsil», 2013, 250 soh.,
500 niisxa.

iraq-tiirkman nagillar1. Baki, «Tohsil», 2014,
432 soh., 300 niisxo.

Qoca Azafliyam (Azafl Mikayilin seirlar top-
lusuna 6nso6zle). Baki, «Kitab klubu», 2016,
760 sah., 300 niisxa.
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Professor Qoazanfar Pasayevin
torciima etdiyi kitablar

. Aleksandr Diima. Qafqaz safori (ingilis va
fransiz dillerindan torciima. (Homid Abbasov-
la birge) Baki, «Yazi¢i», 1985, 140 s., 40.000
nisxs.

. Sula Benet. Neco yasayasan yiizii haqlayasan
(ingilis dilindan torciime). Baki, «Yazig1», 1989,
212 s., 25.000 niisxo.

. Aqata Kristi. Mavi qatarin sirri (ingilis dilin-
den terctima). Baki, «Sabah» nasriyyati, 1995,
248 s., 2.500 niisxo.

. Prof. irac Parsinecad. M.F.Axundzadanin ado-
bi-tongidi (ingilis dilindan torctima). «9dabiy-
yat gozeti», 23.12.1994, 6.01.1995, 13.01.1995;
«Azarbaycan» jurnali Ne2, 2012, Q.Pasayev «Se-
¢ilmis asorlori». C.VII, 2012.

. Aleksandr Diima. Qafqaz saferi (ingilis ve
fransiz dillorindon torciime (Homid Abbasov-
la birge). Tekrar nasr, Baki, «Qanun» nasriyya-
t1, 2014, 192 sah.

Qazan/ar /Oag»ayeu AOL??LI’LCJOL

239



Qozonfar Pasayev

Qazan/ar /Oaséayeu /lacl;(jtnc[a

240

Professor Qazanfar Pasayeva
hasr olunmus asarlar

.Hiiseyn Kiirdoglunun «Tovuzum moenim -

oguzum moanim» (poema). Baki, «Elm», 1998,
108 s., 1000 niisxo.

. Bu sevda oluncoadi. Baki, «Oskar», 2001, 1000

niisxa. Tortibgilor: Prof. Xatira Basirova, Seda-
got Hiiseynova.

.Iraq bize iraq deyil. «Bakinesr», 2002, 64 s.,

1000 niisxa.

. Omriin abadilasen illori. Baki, «Tahsil», 2012,

672 soh., 500 ntiisxo.

. Korkiik sevdali elm adami. Baki, «Tahsil»,

2013, 232 soah., 250 niisxs.

. Prof. Qazanfar Pasayev — 75. «Elm vo tohsil»

nasr., 2013, 84 soh., 150 niisxo.

. Prof. Qazanfer Pagayev. Bibliografiya, «Tehsil»,

2013, 240 sah., 300 niisxe. Tortib edoni: Ismat
Soforov.

. Vaqif Isaqoglu. Manali mriin dastam (poema).

Baki, 2014, 96 soh., 300 niisxa.

. Dr.Hiiseyn Soytiirk. ©badi saxsiyyeat Qazanfor

Pagayevin hayat ve yaradicilig1. Farsca ve Azar-
baycanca. Tehran, 2014, 280 sah., 1000 niisxa.
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